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1 USER INFORMATION
Preface
Dear Customer,
Thank you very much for purchasing the ACME digital home multimedia center. In the 
digital era, this product is a great home entertainment partner. With the outstanding 
design, you can enjoy movies and music, view photos of precious moments

Cautions

This player’s design and manufacture has your safety in mind. In order to safely and 
effectively use this player, please read the following before usage.

Usage Cautions

User should not modify this player. If commercial hard disk is being used, the 
environmental temperature should be within +5° ~ +35°.

Power

The player’s power voltage: DC 12V.

When using this player, please connect the supplied AC adapter or AC adapter cable 
to the player’s power jack. When placing the adapter cable, make sure it can not get 
damaged or be subject to pressure. To reduce the risk of electric shock, unplug the 
adapter first before cleaning it. Never connect the adapter to the player in a humid or 
dusty area. Do not replace the adapter or cable’s wire or connector.

Radio Interference 

- If not properly shielded, almost all electronic devices will get radio interference. 
Under some conditions, your player might get interference.

- The design of this player has followed the FCC/CE standard, and has followed the 
following rules:

(1) This player may not cause harmful interference;

(2) This player could accept some interference received including interference that 
may cause undesired operation.
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Repair
If the player has a problem, you should take it to an appointed repair center and let 
the specialists do the repair, never repair the player yourself, you might damage the 
player or endanger yourself or your data.

Others
When using this player, please do not let the player come into contact with water or 
other liquid, if water is accidentally spilled on the player, please use a dry cloth to 
absorb the spillage.
Electronic products are vulnerable, when using please avoid shaking or hitting the 
player, and do not press the buttons too hard.

•	 Do not let the player come into contact with water or other liquid.
•	 Do not disassemble the player, repair the player or change the design of the player, 
any damage done will not be included in the repair policy.

•	 Do not press the buttons of the player too hard.
•	 Avoid hitting the player with hard object, avoid shaking the player, and stay away 
from magnetic fields.

During electrostatic discharge and the strong electromagnetic field, the product 
will malfunction, then unplug the power cable and the product will return to normal 
performance next time it is powered on.

2 PRODUCT INTRODUCTION

2.1 Product Overview
Network Feature
•	 A/V streaming/transmission via Ethernet(10M/100M) & WLAN(802.11b/g/n)
•	 A/V streaming via UPnP Media Server 
•	 File sharing via Samba server
•	 FTP Server
•	 UPnP Server
•	 NFS Client
•	 Internet Radio (SHOUTcast)
•	 BT download
•	 Transmission
•	 Video podcast 
•	 Web browser
•	 Remote management
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DVB-T TV
•	 supports Digital Video Broadcasting Terrestrial (DVB-T) TV reception
•	 supports Electronic Program Guide (EPG), Teletext and subtitle.
•	 supports loop out the DVB-T signal received from Aerial.

Video Recording
•	 supports one touch recording and scheduled recording, can easily record DVB-T 

programs and save as MPEG-2/MPEG-4 (.ts) format; 
•	 supports time shifting function

Media Library
•	 Quick-Search, search files by keywords.
•	 A powerful search engine, allows you to browse multimedia files in most easy ways

Movie Playback
•	 Fast forward/rewind
•	 View subtitle
•	 Supports major audio formats (1080p HD video decoding)
•	 Subtitle control: colour/offset/size
•	 Movie format: AVI/MKV/TS/TP/TRP/M2TS/MPG/MP4/M4V/MOV/VOB/ISO/IFO/
DAT/WMV/ASF/RM/RMVB/FLV 

Music Playback
•	 Fast forward/rewind
•	 Shuffle
•	 Repeat
•	 Music format: MP3/OGG/WMA/WAV/FLAC/APE

Photo Viewing
•	 You can view photos in slide show mode with background music.
•	 Zoom in/out, Rotate
•	 Photo format: HD JPEG/BMP/GIF/TIF/PNG

USB 3.0 &2.0 Support
•	 USB 3.0 DEVICE port (for computer connection, compatible to USB 2.0 )
•	 USB 2.0 HOST port (for USB storage devices)

Card Reader
•	 SD/MMC
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File Copy
•	 Supports copying & moving files between USB and HDD.

Note: All the information contained in this manual was correct at the time of 
publication. However, as our engineers are always updating and improving the 
product, your device’s software may have a slightly different appearance or modified 
functionality than presented in this manual.

2.2 Package Contents
Part Quantity
Player 1
Remote Control 1
Remote Control Battery 2
AC/DC adaptor 1

Note: The actual contents in the package might be different from the contents list in 
this manual.

2.3 Connection
2.3.1 Power Connection
(1) Refer to the picture and connect the AC adaptor to the player’s DC IN jack;

(2) Refer to the picture and plug in the AC adaptor to the power outlet.
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2.3.2 Connect to Computer
(1) Make sure the player is powered on;
(2) Plug in the connector of the USB3.0 cable to this player’s USB DEVICE port;
(3) Plug in the rectangular connector of the USB 3.0 cable to computer.

2.3.3 USB Mass Storage Device (like USB stick, USB HDD etc.) 
Connection
(1) Make sure the player is powered on;
(2) Plug in the USB stick or USB HDD etc. to one of the USB host ports of this player.

2.3.4 Connecting a Memory Card
A memory card can be used by inserting it into the card slot
(1) Refer to the picture to insert the memory card to the card slot properly;
(2) Insert the card by referring to the arrow pointer in the picture.
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2.3.5 TV Connection
2.3.5.1 A/V OUT

(1) Refer to the picture and plug in the 3 colour connector to the player’s A/V OUT jack;
(2) Refer to the picture and plug in the 3 colour connector to the TV’s A/V IN jack.
In this way, you can enjoy the content in the player on TV or other display devices.

2.3.5.2 Y/Pb/Pr Component OUT

(1) Refer to the picture and plug in the connector of the YUV cable to the player’s Y/
Pb/Pr jack;
(2) Refer to the picture and plug in the 3 colour connector to the TV’s Y/Pb/Pr jack.
Audio Connection while using Y/Pb/Pr Video out:

First method: use the audio output from the A/V OUT jack; 
Second method: use the audio output from the S/PDIF Coaxial or Optical jack.

In this way, you can also enjoy videos, music, and photos in the player on TV.
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2.3.5.3 HDMI OUT

(1) Refer to the picture and plug one connector on your HDMI cable to the player’s 
HDMI jack;
(2) Refer to the picture and plug the other connector on your HDMI cable to the TV’s 
HDMI jack. 

In this way, you can have the highest quality video and audio via a single cable.

2.3.6 Digital Audio Device Connection
(1) Refer to the picture and plug in the RCA connector on your coaxial cable to the 
player’s S/PDIF Coaxial jack. Or if you use optical fibre, please plug in the Toslink 
connector on your optical fibre to the player’s S/PDIF Optical jack; (not supplied)

(2) Refer to the picture and plug in the other connector on your coaxial cable or 
optical fibre to the digital audio device. (not supplied)
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2.3.7 Connecting to a LAN

To connect to a LAN (Local Area Network) you require a cat5, cat5e or cat6 network 
cable (not supplied).

(1) Connect one of the crystal plugs on the cable to the player’s RJ45 LAN socket;
(2) Connect the other crystal plug on the cable to a RJ45 LAN port on your router, 
switch, or hub devices.
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2.3.8 DVB-T Signal Input 
Refer to the picture and plug a TV Aerial to the ANT. / RF IN socket;

2.3.9 DVB-T Signal Output
The player can loop out the DVB-T signal to other TV receiver device. 

(1) Make sure the player is connecting to power supply; 
(2) Make sure a TV Aerial is connecting to the ANT. / RF IN socket;
(3) Refer to the picture and plug a TV cable to the ANT. / RF OUT socket then plug 
the cable to a TV or other TV receiver.
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2.4 Front Panel

1. Infrared receiver window 2. Power indicator

2.5 Side Panel

1. Memory Card slot                 
2. USB 2.0 HOST port            
3. USB 3.0 Device port  
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2.6 Back Panel

1. Reset button	 2. A/V OUT jack
3. Y/Pb/Pr OUT jack	 4. HDMI jack  
5. RJ45 LAN socket	 6. S/PDIF Coaxial jack
7. S/PDIF Optical jack	 8. DC-IN
9. ANT. / RF IN socket	 10. ANT. / RF OUT socket
11. ANT./WIFI port

2.7 First Time Usage
2.7.1 Power On / Off
Power On

After connecting the DC IN jack and press the power button on the remote control, 
the player will soon enter the home screen, and the power indicator will show blue.

Power Off

Press the power button on the remote control, the player will soon enter standby 
mode, and the power indicator will show red. Then unplug the power cord to cut off 
the power supply.
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2.7.2 Menu Language 
The system language of this player can be set to English or other languages. Change 
the language you wish in the setup menu, the selected language will take effect 
immediately.

2.7.3 HDD Format
For users who wish to install a new SATA HDD into the player, first you need format 
the hard disc on the player before usage. Otherwise many functions can’t be used, 
such as BT download, Transmission. Please refer to the following procedures to 
format the hard disc.

Step 1: Select OK on the Warning page, press OK to confirm.

Note: This page can be also accessed via Setup->System-> Format menu. 

A password needed when you try to format the HDD, please refer to ‘3.1.6 MISC’ for 
more details about the password. 

Step 2: Press the up / down button to adjust the capacity of time shift buffer.
Press the left / right button to select Next, and the OK button to confirm.
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-	 Step 3: Select Format, press OK, and then hard disc format will start.

The formatting procedure will be finished within a few minutes. And then you can use 
the hard disc properly on the player.

Note: HDD format will remove all data stored on the hard disc drive. Please take 
care and backup your data in advance!
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2.8 Remote Control
1. Power 2. Numeric buttons 
3. Shuffle. 4. VOL-

5. Mute 6. Menu 

7. Home 8. Navigational buttons 

9. Stop 10. Play/Pause

11. FR 12. FF

13. Red 14. Green(EPG)

15.Setup 16. TV SYSSlow

17. Goto 18. Slow

19. REC 20. Edit

21.Copy 22. Timeshift 

23. Angle 24. Zoom 

25. Audio 26. Subtitle 

27. Yellow(TTX) 28. Blue 

29. Prev 30. Next

31. Info 32. OK

33.Back 34. VOL+ 

35. Repeat 36.Eject
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No. Button Function

1 Power Press to enter standby mode or wake up.

2 N u m e r i c 
buttons

Press to enter channel numbers or numeric input when changing 
settings.

3 SHUFFLE Press to shuffle the music.
4 VOL- Press to decrease the volume.
5 Mute Press to mute audio output, and press again to resume.

6 Menu
Press to enable the option menu, where you can change the  review 
mode of file manager and media library;
Press to display or hide the option menu during playback.

7 Home Press to enter the home screen.

8 Navigational 
buttons

Press the arrow buttons to select menu options, and the OK button to 
confirm.

9 Stop Press to stop playback.
10 Play/ Pause Press to begin/pause playback.

11 FR Press to fast rewind the current playback. Press repeatedly to select 
speeds

12 FF Press to fast forward the current playback. Press repeatedly to select 
speeds.

13 RED Function is available in virtual keyboard.

14 Green(EPG)
Press to enter the Electronic Program Guide which displays an on-
screen list of programs for the whole day when watching Digital 
Terrestrial TV.

15 Setup Press to enter the setup menu.

16 TV SYS. Press to switch between NTSC, PAL, 480P, 576P, 720P, 1080I, and 
1080P.

17 Goto Press to jump to a specific point on a title. Specify the point using Title, 
Chapter and Time.

18 Slow Press to play back in slow motion. Press the PLAY button to resume 
regular playback.

19 REC
Press to begin recording.
Press repeatedly to set one touch recording (OTR) length (30 MIN. / 60 
MIN. / 90 MIN. / 120 MIN. / 180 MIN. / 240 MIN. / Off)

20 EDIT Press to enter file editing menu in file manager.
Press to enter file selecting menu in media library.

21 Copy Press to enter file selecting menu.

22 Timeshift

Press to activate the time shift function. Time shift function allows you to 
pause live TV and resume the program from the point you left it. While 
paused, the program is recorded to the internal HDD as long as there 
is sufficient memory.
Press Play button to start to playback the paused live TV program..
Time shift mode remains active until you press the stop button.

23 Angle Press to change the view angle during DVD (with multi-angle) playback.
24 Zoom Press to zoom the image (photo or video).
25 Audio Press to select an audio track.

26 Subtitle Press to set subtitle options. You can change the colour/size/offset/text 
encoding of subtitle.
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27 Yellow(TTX) Press to open Teletext OSD if it is available in the broadcasted stream 
of Digital Terrestrial TV.

28 Blue Press to open/close USB DVD-rom.
29 Prev Press to view the previous file / page up.
30 Next Press to view the next file / page down.

31 Info
Press to display current status.
Press during playback, an onscreen display appears showing track 
number and time elapsed/remaining.

32 OK Function is available in virtual keyboard. Press OK button to confirm.
33 BACK Press to return to the previous screen while navigating menus.
34 Vol+ Press to increase the volume.
35 Repeat Press to set repeat option.
36 Eject Press to safely remove the USB device.

3 MAIN FUNCTIONS
3.1 Setup Menu
The Setup menu allows you to personalize and configure the preferences for your 
player.

To select a Setup option:
Select the Setup icon on the home screen, or press Setup button on the remote control.
Use the Left/Right navigational buttons to select an option, and then press OK.

There are six setup options, including System, Audio, Video, TV&REC, Network 
and MISC. Use the Left/Right navigational buttons to select a menu. Press OK to 
confirm. Press Return to cancel and display the previous menu screen. 
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3.1.1 Changing System Settings
Use this menu to configure system settings.

Menu Language
-	 Select to choose the OSD (On-Screen Display) language.

Text Encoding
-	 Select to set the text encoding option (subtitle display)

Change System Font
-	 Select to change system font.

Create a folder named “Resource” in the root directory of your USB or HDD, 
rename your font as ‘font.ttf’ and then copy it to the folder.

Change Desktop
-	 Select to change the desktop.

Create a folder named “Resource” in the root directory of your USB or HDD, 
rename your photo as ‘desktop.png’ and then copy it to the folder.

Time
-	 Select to set the time ,and select the right time zone to schedule REC correctly 

DVD Auto-Play
-	 Select to turn on/off DVD auto-play.

Screen Saver
-	 Timing

Select to change timing of screen saver. 
-	 Options 

Select to change screen saver.
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DLNA DMR
-	 Digital Media Renderer, can play content received from a digital media 

controller (DMC), which will find content from a digital media server (DMS)

DLNA Device Name
-	 Select to name DLNA DMR.

Mini KBD Language
-	 Select to change the language of the mini keyboard.

Scan Storage
-	 Select to set the scan mode of media library.

Resume Play
-	 Select to turn on / off resume playback (auto-bookmarking) feature for movies.

Format
-	 Select to format your HDD.

BD Menu
-	 Select to set BD menu; if the BD files don’t have menu, then a dialog will popup 

when playing these BD files.

Restore Default
-	 Select to restore factory defaults.

3.1.2 Changing Audio Settings
Use this menu to configure audio settings

Night Mode
-	 Choose among Off / On / Comfort. If the option is turned on, the audio output 

volume will be decreased to make you more comfortable. 

HDMI Output
-	 Choose among LPCM, LPCM Multi-Ch and RAW.
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SPDIF Output
-	 Choose among LPCM, RAW.

Note: In raw mode, Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus, Dolby Digital, DTS sound 
can be by transmitted to the HDMI TV or Digital amplifier.

Due to the bandwidth requirement, Dolby TrueHD and Dolby Digital Plus sound 
only can be by transmitted through an HDMI cable, also the TV system must up to 
720p or above. 

3.1.3 Changing Video Settings
Use this menu to configure video settings.

Aspect Ratio
-	 Pan Scan 4:3: Display a wide picture on the entire screen and cuts off the 

redundant portions. Select when a standard 4:3 TV is connected.

-	 Letter Box 4:3: Display a wide picture with two black borders on the top and 
bottom of 4:3 screen. Select when a standard 4:3 TV is connected.

-	 16:9: Compress the image to convert the whole image. Select when a 16:9 TV 
is connected.

-	 16:10: Select when a 16:10 TV is connected.

TV SYSTEM
-	 Select to adjust TV Type and video output resolution. This setting depends on 

your regional location. Include: 

NTSC – United States, Canada, Japan, Mexico, the Philippines, South Korea, 
and Taiwan.

PAL – Europe, Greenland, parts of Africa and South America, the Middle East, 
China, India, Australia, and Indonesia. 
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Resolution - video output resolution.

1080p 24Hz
-	 Choose this option to enable or disable 1080P 24HZ support. A TV set with 

1080P 24HZ (24P) mode is needed.

Plasma Mode
-	 Help to protect your plasma TV by reducing the level of brightness.

Deep Colour
-	 Help to perform more detailed level of colour depth, make continuous colour 

change smoother. You can get more vivid colour effects.

A TV set with deep colour support is needed.

Screen Size
-	 Adjust the video output size according to the size of TV screen. Press Left/

Right button to adjust the width of the screen, and Up/Down button to adjust 

the height of the screen.

-	 And press Zoom button to fit the screen size you have set during video 
playback.

3.1.4 Change TV & REC Settings

Use this menu to configure your Wireless Local Area Network.

TV Region
-	 Select to set the region for Digital Terrestrial TV 

Channel Scan
-	 Select to scan for available Digital Terrestrial TV channels

In AUTO SCAN mode, the system will automatically scan for available DVB-T TV 
channels.
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In MANUAL SCAN mode, you can select the CH number, Bandwidth, and Input 
Frequency. Use the navigational and numerical buttons on the remote control to 
select or input. Press the Next button to start scanning.

Channel Sort
-	 Select to sort channel by Logical channel number or Channel Name.

REC Device
-	 Select to set device to restore the recorded files.

REC priority

-	 Select to set the priority between Manual recording and Schedule recording.

3.1.5 Change Network Settings
Use this menu to configure your Wireless Local Area Network.

Wired Lan Setup
-	 DHCP IP (AUTO)

Select to obtain IP address automatically. 

-	 FIX IP (MANUAL)

Select to manually input the IP Address, Subnet Mask, Default Gateway, and 
DNS Server IP Address. 

Wireless Setup
There are 3 mode for you to select, Infrastructure (AP) and Peer to Peer (Ad Hoc) 
and WPS (AP) mode. Refer to the prompting message on the screen and press the 
Red button to choose Peer to Peer (Ad Hoc) or WPS (AP) mode.
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This player can store up to three wireless network connections. Press OK to connect, 
press Return to cancel, and press Zoom to modify the parameters of the connection, 
press Red button to choose Peer to Peer (Ad Hoc) or WPS (AP).

Infrastructure (AP)

Infrastructure mode is used to connect computers with wireless network adapters, 
also known as wireless clients, to an existing wired network with the help from 
wireless router or access point. Please refer to the following steps to configure your 
wireless network . 
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Step 1, Scanning AP (Access Point) in your network

Refer to the prompting message on the screen and press the Zoom button to 
select Infrastructure (AP) mode and update the access points list, and all SSID 
will be displayed on the screen.

 

Step 2, Input WEP / WPA key.

Press OK to input encryption keys via the virtual keyboard. Press the navigational 
buttons to select, OK to input, FF to move cursor left, FR to move cursor right, 
Zoom to switch between uppercase and lowercase, Stop to delete a character, 
Red to make more symbols available, Green to change the language of the 
virtual keyboard, OK to confirm and to start testing the connection. 
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The testing process will take a while, please be patient and wait. If the test is ok, 
the network information (Profile Name, IP address, Subnet Mask, Gateway, etc.) 
will be displayed on the screen.

Peer to Peer (Ad Hoc)

Peer to Peer mode, which is also called Ad Hoc mode or computer-to-computer 
mode, is used to connect wireless clients directly together, without the need for 
a wireless router or access point.  

WPS (AP)

WPS, Wi-Fi Protected Setup, is used to connect a wireless router directly, without 
searching SSID and inputting password. In this mode, you just need to configure 
the parameters of your router which support WPS function. There are two modes 
for you to select, PBC mode and PIN mode.
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PBC: First press the WPS button on the router or select the button mode in the 
configuration menu of the router, then select the PBC mode, the connection process 
will take a while, please be patient and wait. 

PIN: Input the pin code when configure your router, then select the PIN mode, the 
connection process will take a while, please be patient and wait. 

PPPOE Setup
-	 Input the ADSL accountant and password in this menu, system will obtain IP 

address automatically from the server based on PPPOE protocol. Refer to the 
message on the screen to use this function.

BT
-	 Select to turn BitTorrent download on/off. Please refer to ‘BT download’’ for 

more details on this unique feature of this product.

Transmission
-	 Select to turn transmission On/Off. Transmission is a free, open-source 

and cross-platform BitTorrent client. To use this function, launch a web 
browser such as Internet Explorer or Firefox, and at the address bar, key in 
http://192.168.50.196:9091 where 192.168.50.196 is the IP address of your 
product. 

-	 You need to format the external hard disc on the player to use transmission.

NAS Mode
-	 Select to turn NAS function On/Off. Please refer to ‘SAMBA Server’ for more 

details on NAS function of this product.

FTP
-	 Select to turn on / off FTP services and to configure your desired login User 

Name and Password. Please refer to ‘FTP Server’ for more details on this 
unique feature of this product.
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UPnP Server
-	 This player can work as a UPnP Server, all media files stored on external HDD 

can be found by a UPnP client. 

Host Name
-	 Select to key in your desired host name to be seen in your network.

3.1.6 Miscellaneous
Use this menu to adjust miscellaneous settings.

Version Info
-	 This tab shows you information about the software installed and about the 

specifications of your player.

Network Info
-	 This tab shows you information about your network, MAC Address, IP address 

Gateway, Subnet.

Parental Control
-	 Here you can lock TV channels.

Note: A password needed when you try to enter this menu, please refer to ‘3.1.6 
MISC’ for more details about the password. 

USB Upgrade
-	 Select to update the firmware via a USB stick.

1)	 Copy ‘install.img’ or extension files to the root directory of a USB stick, and 
connect it to the USB HOST port of the player.

2)	 Press OK to confirm.

Pin Protection
-	 To prevent deleting files and formatting HDD by asking for a password. 
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The default password is ‘0000’. Press the numerical buttons to input, and the OK 
button to confirm.

Pin Protection
-	 To prevent read and write HDD by asking for a password. 

The default password is ‘0000’. Press the numerical buttons to input, and the OK 
button to confirm.

Password
-	 Change the password.

The default password is ‘0000’. Press the numerical buttons to input, and the OK 
button to confirm.

3.2 DTV
In this menu, you can watch and record Digital Terrestrial TV programs, or have the 
time shift function. To enter the DVB-T TV mode, select the DTV icon on the main 
menu. 

3.2.1 Watching DVB-T Programs
The following are some functional buttons on the remote control available when 
watching Digital TV programs.

Name Function

Menu Display or hide the option menu when watching DTV programs

OK Press to view the program list menu.

Up / Down Press to switch channels. (Channels cannot be switched in the 
recording mode.)

Numeric buttons Press to input channel numbers. Press the enter button to confirm.

REC Press to start recording the current TV program.

Time shift Press to activate the time shift function.

Subtitle Press to activate the subtitle list menu if available.

EPG Press to activate the EPG menu if available.

TTX Press to activate the Teletext menu if available.

Zoom Press to zoom out the image.
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DTV/Radio
-	 Choose the select TV programs or broadcasting stations. 

Channel List
-	 Press the OK button when watching TV programs, and the channel list where 

you can see the channel number and name will be displayed.

-	 To get the favourite channel list, press the Prev / Next button in this menu.

Info Bar
-	 Press the Info button when watching TV programs, an info bar will be displayed 

to show the channel information.

There’re 5 strings displayed on the bar. Taking the info bar in the above photo for 
example:

9+ – Stands for TV rating;
ENG – Stands for the voice language;
SS – Stands for subtitle;
TT – Stands for Teletext;
576 – Stands for resolution (SD - Standard Definition, HD – High Definition).

When there is no string in the bar, relevant option is unavailable.
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Electronic Programming Guide
-	 Press the EPG button when watching DVB-T TV programs, the Electronic 

Programming Guide will be displayed. Here you can get the program list for a 
whole day.

Teletext 
-	 If the broadcasted stream supports Teletext, press the TTX button to enter the 

Teletext menu.

Subtitle List
-	 Press the subtitle button when watching DVB-T TV programs, the Subtitle List 

menu will be displayed. 

One Touch Recording
-	 Press REC button to start the recording, recording files are automatically stored 

in a folder named REC by default. Press REC repeatedly to set one touch 
recording length ,30 MIN. / 60 MIN. / 90 MIN. / 120 MIN. / 180 MIN. / 240 MIN. 
/ Off.

Time Shifting 
-	 Time shift function allows you to pause live TV and resume the program from the 

point you left it. While paused, the program is recorded to the internal HDD as 
long as there is sufficient memory. Press the TIME SHIFT button to active time 
shift function.
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-	 Press PLAY button to resume the program. Time shift mode remains active until 
you press the STOP button. Pause/FF/FR/PREV/NEXT button is available while 
time shift mode.

3.2.2 Schedule Recording 
To enter timer list, press Menu button when watching TV programs, and select 
Schedule Recording in the option menu. Here you can add, edit and delete recording 
schedules and view all schedule status and history. 

 

Create a New Schedule
-	 In timer list, press the RED button on the remote control to add a new schedule 

recording, then the schedule setting screen appears.
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-	 Use the Left /Right button on the remote control to move between fields and 
press the up / down button to adjust each setting.

Source Select the video source or TV channels for the recording.

Start Time Enter the date and time of the recording.

Length Enter the length of the recording

Preview This small preview window will show the current program of the 
selected channel.

Edit Schedule
-	 In timer list, press the OK button to modify the schedule you want from the list.

Delete Schedule
-	 In timer list, press the Green button to delete the schedule you want from the list.

View Schedule Status
-	 In timer list, press the Blue button to modify the status of the schedule you want 

from the list.

Viewing Recording History
-	 In timer list, press the Yellow button to view a complete history of all schedule 

recordings. 

3.2.3 Channel Edit  
To enter channel edit menu, press Menu button when watching TV programs, and 
select Edit in the option menu.
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In this menu, you can delete and swap TV channels and also edit your favourite TV 
list. Use Up/Down buttons to select and modify the settings.

Note: A password needed when you try to enter this menu, please refer to ‘3.1.6 
MISC’ for more details about the password. 

Lock
-	 Lock the channel.

Skip
-	 Skip the channel when switching channels.

Favourite
-	 Add the channel to the favourite channel list.

Delete
-	 Delete the channel.

Rename
-	 Rename the channel.

Swap
-	 Swap the channel with another one.

3.3 Movie Library
Enter into movie interface, only supported files will be displayed. Please refer to 
Appendixes in chapter ‘5.1 Specifications’ for more details about the supported 
files.

3.3.1 Movie Library Options
In movie library, press MENU button to display the option menu, you can access the 
following functions through the option menu.
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Quick-Search 
-	 Choose the Search option in the option menu, you can search for a media file 

by filter media library to locate the specific media file. 

Review Mode
-	 Choose a review mode among Thumbnails, List, Preview from option menu.

Sorting Mode
-	 Choose to sort by Name, Size, Most Viewed or Recently Added from option 

menu.

Show DVDs
-	 Choose to display DVD IFO, BD MV and ISO files directly in media library.

Flash Animation
-	 Choose to display .swf files in media library.

Go to Folder
-	 Choose to locate the file in file manager.

3.3.2 Movie Playback Control
You can access the following functions during playback.

Button Function

Play/Pause Pause or resume the current playback.

Prev/Next View the previous or next file/chapter.

FR/FF Fast rewind or fast forward. Press repeatedly to select the speed.

Slow Play back in slow motion. 

Goto Jump to a specific point on a title. Specify the point using Title, Chapter 
and Time.

Menu Display or hide the option menu during playback.

Stop Stop playback.
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VOL+/- Increase/decrease the volume.

Audio Select an audio track. 

Subtitle Select a subtitle and change the colour/size/offset/text encoding of 
subtitle.

Repeat Set the repeat option.

Zoom Zoom in the image.

Info View the media information.

3.3.3 Movie Playback Options
During movie playback, press Menu button to display or hide the option menu at the 
bottom of the screen.

Except select audio track, subtitle, repeat mode, you also can access the following 
functions through the Option menu during video playback.

DVD Menu
-	 Select to return to the navigation menu during DVD IFO or ISO playback.

-	 Title menu, return to the main menu of entire disc during DVD playback.

-	 Root menu, return to the root main of each title during DVD playback.

GOTO
-	 Select to jump to a specific point on a title. Specify the point using Title, Chapter 

and Time.

Video Setting
-	 Select to adjust the value of Brightness, Contrast, Saturation and Hue.
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3.4 Photo Library
Enter into photo interface, only supported image files will be displayed. This player 
supports JPG/JPEG/BMP/files.

3.4.1 Photo Library Options
In photo library, press Menu button to display the option menu, you can access the 
following functions through the option menu.

Quick-Search 
-	 Choose the Search option in the option menu, you can search for a photo by 

filter photo library to locate the specific photo. 

Review Mode 
-	 Choose a review mode among Thumbnails, List, Preview from option menu.

Sorting Mode 
-	 Choose to sorting by Name, Recently Added or Recently Played from option 

menu.

Folder Directory
-	 Choose to show all folders.
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Leaf Folder View
-	 Choose to show all folders that included photo.

Date View
-	 Choose to view photo by date.

3.4.2 Photo Playback Control
You can access the following functions during photo playback.

Button Function
Prev / Next View the previous or next photo.
Up / Down Rotate a photo in any angle.
Menu Display or hide the option menu during playback.
Stop Stop playback.
Zoom Zoom in the image.

3.4.3 Photo Playback Options
During photo playback, press Menu button to display or hide the option menu at the 
bottom of the screen. You can access the following functions through the Option 
menu during photo playback.

Slideshow Control
-	 Select to choose the Interval and Transition effect of the slideshow.

Repeat Mode
-	 Choose a repeat mode among Repeat off, Repeat all and Shuffle Loop from 

option menu.

Select Music
-	 Select to turn on/off background music during slideshow playback.
-	 Select a special music as the background music during photo playback.

Video Setting
-	 Select to adjust the value of Brightness, Contrast, Saturation and Hue.
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3.5 Music Library
Enter music interface, only supported audio files will be displayed. This player 
supports MP3, WMA, and OGG audio files.

3.5.1 Music Library Options
In music library, press Menu button to display the option menu, you can access the 
following functions through the option menu.

Quick-Search 
-	 Choose the Search option in the option menu, you can search for a photo by 

filter music library to locate the specific music. 

Review Mode 
-	 Choose a review mode among Thumbnails, List, Preview from option menu.

Filter options
-	 Choose Albums to search for music files by album.
-	 Choose Artists to search for music files by artist.
-	 Choose Genres to search for music files by genre.
-	 Choose Years to search for music files by modified year.
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Sorting Mode 
-	 Choose to sorting by Name, Recently Added or Recently Played from option 

menu.

3.5.2 Music Playback Control
You can access the following functions during music playback.

Button Function
Play/Pause Begin/Pause playback.
FR / FF Fast rewind or fast forward. Press repeatedly to select the speed.
Prev / Next 1.	 View the previous or next movie.
2.	 Menu 3.	 Display or hide the option menu during playback.
4.	 VOL+/- 5.	 Increase/Decrease the volume.
6.	 Repeat 7.	 Set the repeat option.
8.	 Shuffle 9.	 Select the shuffle mode.

3.5.3 Music Playback Options
During music playback, press Menu button to display or hide the option menu at the 
bottom of the screen. You can access the following functions through the Option 
menu during music playback.

Repeat Mode
-	 Choose a repeat mode among Repeat off, Repeat one, Repeat all and Shuffle 

Loop from option menu.
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3.6 File Manager
The file manager allows you to browse and play music, photo and movie files stored 
on an internal HDD, external USB device, memory card and network.

3.6.1 File Manager Options
In file manager, press Menu button to display the option menu, you can access the 
following functions through the option menu.

Review Mode
-	 Choose a review mode among Thumbnails, List, Preview from option menu.

Filter options
-	 Choose Movies to display all the supported video files in current directory.

-	 Choose Photos to display all the supported image files in the current directory.

-	 Choose Music to display all the supported audio files in the current directory.
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3.6.2 A/V Streaming via Network

You can stream your media files shared on the home network. Please refer to ‘3.1.5 
Changing Network Settings’ for more details on network settings.

There are two ways to locate media files shared on your local network in the Network 
menu. One is to browse through workgroup; the other way is to browse through 
‘My_Shortcuts’.

3.5.2.1 Browsing Through Workgroup

You can choose the workgroup which your PC belongs to from the workgroup list, 
find your PC name, and press the OK button to confirm. Then you can select and 
play the shared media files that you want to browse.

Note: 

•	 Due to different network conditions, sometimes the workgroup might not be 
accessed or shown in the list. And then you need to use ‘My_Shortcuts’ to 
browse shared files.
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3.5.2.2 Browsing Through ‘My_Shortcuts’

You can also set ‘Specific File Server IP’ and access it from ‘My_Shortcuts’ in the 
menu. 

-	 Press the Red button and a popup menu appears.

-	 Select Add to open a popup menu where you can input Label, Net User ID, 
Net Password, Domain, Host Name, and Specific File Server IP. Select OK to 
confirm, Cancel to cancel, and Simple / Detail to switch between simple and 
advanced options.

-	 Select the shortcut you added and press the OK button to confirm. Then you 
can select and play the shared media files on the destination computer.
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3.6.3 A/V Streaming via UPnP-server
A built-in UPnP (Universal Plug and Play) client has been integrated on the system, 
which enables the player to auto-detect UPnP Media Servers on the network to 
browse and stream media files from them.

3.6.3.1 Installing UPnP Media Server on your PC

There’re a lot of free and commercial UPnP Media Server software, such as Windows 
Media Connect, Windows Media Player 11, XBMC Media Centre (Linux/Mac/
Windows), MediaTomb (Linux), etc. Please install one of them on your computer. In 
the following chapters, we will take Windows Media Player 11 on Microsoft Windows 
XP SP2 for an example.

3.6.3.2 Sharing Media on your PC

The Media Sharing feature of Windows Media Player 11 lets you enjoy the contents 
of your Windows Media Player library from anywhere in your home.

-	 Open Windows Media Player 11, click Library -> Add Library -> Advanced 
Options to add or remove media files from the library.

-	 Click Library -> Media Sharing, then you can allow or deny devices to access 
the media library. Click Allow to authorize your player.
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3.6.3.3 Streaming Media on your Player
-	 Connect your player to the home network (LAN or WLAN).

-	 Visit Files Manager - > UPnP menu on the player, select the UPnP-server, and 
press OK.

-	 Then you can browse the media library shared by Windows Media Player 11.

Note: 

•	 Make sure your player and your computer are on the same local area network 
and subnet.

•	 Firewalls may prevent your player to communicating with your computer. 
Please open the ports manually and add your player to the ‘trusted’ list, or 
disable the firewall temporarily.
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3.6.4 A/V Streaming via Linux NFS server
This system enables you to browser the media files shared on Linux NFS Server 
(Ethernet or WLAN). Please refer to ‘3.1.5Changing Network Settings’ for details 
about network settings.

-	 Visit Files Manager - > NFS menu

-	 Press the Menu button and a popup menu appear. You can then Add/Modify/
Delete a NFS server’s shortcut. Select Add to open a popup menu where you 
can input the NFS Server’s IP and the desired folder destination.

Then you can select and play the shared media files on the Linux NFS server.

3.7 Playlist Management
3.7.1 Music Playlist
Press Copy button to enter file selecting menu, and then save music to playlist.

 



48

GB

  

Enter music library, press Menu button and choose Playlists to show your music 
playlists.

3.7.2 Photo Album
Press Copy button to enter file selecting menu, and then save photo to photo album.
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Enter photo library, press Menu button and choose Albums to show your photo 
albums.

3.8 Copy Function
3.8.1 Copy under Media Library
Step 1, press Copy button to enter file selecting menu.
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Step 2, press Play/Pause button to select file or folder which you want to copy to 
the list.

Step 3, press Green button to enter multi-file editing menu.

Step 4, select destination, and then refer to the prompt on screen to finish the copy 
process.

3.8.2 Copy under File Manager
Press Copy button to enter file editing menu, choose Copy and refer to the prompt 
on screen to finish the process. If you want to select more files and folders, please 
choose Multiple Select to enter the file selecting menu.
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3.9 Internet Media
This feature is additional function. All content and services under this feature are 
provided by third-party service providers, our company does not offer any content 
and services of this feature and it is not liable for any content and services provided 
under this feature. Our company is not liable for any operational stability of the 
content and services, for example, if you cannot access a certain web site for video 
streaming or news broadcast, or the content of a web site has been changed etc, 
these are the liability of and under the control of the third-party service providers. If 
you find that these features cannot operate properly, please contact our customer 
service or visit our company website to obtain the relevant information.

Here are the introductions of shoutcast radio, BT download and video podcast 
function.

3.9.1 SHOUTcast Radio
Select SHOUTcast Radio icon to get all free internet radio stations, press OK to 
select and play radio station, press Return to come back 

Note: 

•	 When you enter the Digital Radio menu for the first time, it will take several 
seconds to download data from the Internet, please be patient and wait;

•	 For more about SHOUTcast, please refer to the website: www.shoutcast.com

Station
-	 All downloaded stations will be listed under this menu. 

Genre
-	 You can search for stations by genre (pop, rock, jazz, etc.) under this menu.
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Favourite
-	 Your favourite stations can be kept under this menu.

Search
-	 You can search for stations with the on-screen virtual keyboard under this 

menu.

3.9.2 BT Download
Select the BitTorrent icon on internet media menu. You can see the status of torrents 
download progress and configure the BT download settings in this menu. Press Left/
Right button to enter into download menu and BT setup menu.

Add a Torrent 

Locate your torrent file in file manager menu, then press OK button to add the torrent 
to start downloading.

Download Menu

After add the BT torrent files, the download progress can be displayed in this menu. 
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The following buttons can be used under this menu.

Button Function
Up/ Down Move cursor up / down. 

OK

press to adjust the priority of the download task

Play/Pause Press to start/pause download.

Stop

Press to stop the download.

Return Return to the previous menu.

BT Setup Menu
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In the BT Setup menu, you can configure the following settings. Use Up/Down and 
OK to change the settings.

-	 Set the maximum download rate.
-	 Set the maximum upload rate.
-	 Set the idle hours to start the next download automatically.
-	 Set the seeding hours.
-	 Set to delete the finished torrent files automatically or not.
-	 Set the maximum number of simultaneous download tasks.

3.10 Web Browser
The following buttons can be used during webpage browsing.

Button Function

Red

Press to enter navigation mode or normal mode.
In normal mode, only the mouse can be used to move the cursor.
In Navigation mode, the remote control also can be used to 
move the cursor.

Green Press to pop up the address bar. 

Navigation buttons
In Navigation mode, press navigation buttons to move cursor.
In normal mode, press Up/Down to move to the top/bottom of 
the  webpage.

OK Press to enter selected hyperlink while in navigation mode.

Play Press to load the web site when the cursor stays on the address 
bar.

Return Return to exit web browser.

3.11 SAMBA Server and Client 
This player can be used either as a SAMBA Server or as a client. 

3.11.1 SAMBA Client
-	 You can stream media files shared on the home network. Please refer to ‘3.5.2 

A/V Streaming via Network’ for more details.

3.11.2 SAMBA Server
-	 This product functions as a NAS (Network Attached Storage) device when it is 

attached to the home network via WLAN. This feature allows users to store and 
retrieve large amounts of data from their own local network.
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-	 When the network connection is done correctly and ready for use, please turn 
on SAMBA function in the setup menu in advance (refer to 3.1.5 Changing 
Network Settings for more details), and then type in: \\IP Address or \\Host 
name in the Run window (click Run in the start menu) or in the address bar of a 
web browser, for example Internet Explorer on your PC (if the IP address of the 
product is 192.168.0.9, please type in: \\192.168.0.9), and click OK or press the 
Enter button on the keyboard.

Under Windows Vista and Windows 7, please type in: \\192.168.0.9 at the search bar, 
then press the Enter button on the keyboard.

You can then manage the files stored on the internal hard disc of the product. In this 
way, you can also playback and copy files via network between your PC and the 
internal hard disc of this product.

Note: 

•	 Make sure the player is connected properly to WLAN with Internet access, 
please refer to ‘3.1.5 Changing Network Settings’ for more details;

3.12 FTP Server
This product can also function as a FTP Server when it is attached to your home 
network via wired or wireless connection.
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3.12.1 FTP Server Configuration
-	 You can configure the username and password of the FTP Server. If you wish 

to do so, please refer to ‘3.1.5 Network setup’.

On your product,

-	 Assign a manual Fixed IP address for the product, for example 192.168.0.9 
when you connect to your router either via wired or wireless connection.

-	 Assign the same subnet mask as your router, usually 255.255.255.0 and the 
gateway of your router (router’s local IP address, usually 192.168.xxx.xxx). 
Please refer to your router documentation on getting this information from your 
router.

-	 Key in your router DNS IP address (primary or secondary)

On your router,

-	 Configure FTP Server within your router’s Virtual Server setting and key in the 
above IP address in example, 192.168.0.9 and change the public port to 21 
and private port to 21 which is by default.

-	 For your convenience, you can also choose to enable Dynamic DNS and sign 
up for a free DDNS domain at any of the website providing such free services. 
An example would be www.dyndns.com

-	 At your router’s DDNS page, key in your host name and enter the same user 
name and password when you create a DDNS account. Please refer to your 
router documentation on getting this information from your router.

3.12.2 Accessing from a FTP program
Using your favourite FTP application on your PC, an example would be ALFTP, 
which can be downloaded from http://www.altools.com/ALTools/ALFTP.aspx 

At the FTP program connection page, you can either connect using your router’s 
WAN IP address or via your DDNS host name.

Be sure to start the FTP service with your User Name and Password as discussed 
at FTP, ‘3.1.5 Network setup’
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FTP Address:	 Your router’s WAN IP address

User ID: The User Name which was set under FTP, ‘3.1.5 Network 
setup’

Password: The Password which was set under FTP, ‘3.1.5 Network 
setup’

FTP Address: Your DDNS host name

User ID: The User Name which was set under FTP, ‘3.1.5 Network 
setup’

Password: The Password which was set under FTP, ‘3.1.5 Network 
setup’
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After login is successful, you will be able to upload/download files via FTP Server.

3.13 Remote Management
This product comes with a unique remote management feature that allows user to 
remotely access from the internet to operate the following functions on the product 
via a built-in HTTP server.

•	 Remote Control

Using the on-screen virtual remote control and use it like you would with the hand-
held
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•	 BitTorrent Management

View and manage your BitTorrent tasks remotely over the internet.

HTTP Server Configuration

On your product,

-	 Assign a manual Fixed IP address for the product, for example 192.168.0.9 
when you connect to your router either via wired or wireless connection.

-	 Assign the same subnet mask as your router, usually 255.255.255.0 and the 
gateway of your router (router’s local IP address, usually 192.168.xxx.xxx). 
Please refer to your router documentation on getting this information from your 
router.

-	 Key in your router DNS IP address (primary or secondary)

On your router,

-	 Configure HTTP Server within your router’s Virtual Server setting and key in 
the above IP address in example, 192.168.0.9 and change the public port to 
1024 and private port to 80 which is the default.

-	 For your convenience, you can also choose to enable Dynamic DNS and sign 
up for a free DDNS domain at any of the website providing such free services. 
An example would be www.dyndns.com

-	 At your router’s DDNS page, key in your host name and enter the same user 
name and password when you create a DDNS account. Please refer to your 
router documentation on getting these information from your router.

To access via HTTP server in your local network, launch a web browser such as Internet 
Explorer, Firefox or Safari, and at the address bar, key in http://192.168.0.9:1024 
where 192.168.0.9 is the IP address of your product.

To access via HTTP server from out of your local network, launch a web browser 
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such as Internet Explorer, Firefox or Safari, and at the address bar, key in either

-	 http://123.456.789.000:1024 where 123.456.789.000 is the WAN IP address 
of your router. Please refer to your router documentation on getting this 
information from your router.

Or

-	 Key in http://DDNS-HOST-NAME:1024, where DDNS-HOST-NAME is the host 
name which you have signed up for at your desired DDNS service provider.

4 UPGRADING THE FIRMWARE
The firmware is the operating system (OS) installed on the device. Firmware 
upgrades can bring new features, improvements and bug fixes.

Step 1, Copy ‘install.img’ to the root directory of a USB stick, and connect it to the 
USB HOST port of the player.

Step 2, Press and hold the Power button on the front panel, and keep on holding.

Step 3, Plug the power cable into the DC IN jack, wait for about 5 seconds or more, 
and then take your finger off the Power button;

Firmware installation will start. There is another way for upgrading. Please refer to 
USB Update in chapter ‘3.1.6 Miscellaneous’ for more details.

5 APPENDIXES

5.1 Specifications

I/O INTERFACES SUPPORTED:
•	 Built-in WiFi module (802.11b/g/n)
•	 3.5’’ SATA HDD
•	 USB 3.0 Device port (compatible to USB 2.0 )
•	 USB 2.0 HOST port (compatible to USB 1.1)
•	 Memory Card slot (supports SD/MMC)
•	 Composite (CVBS) A/V jack
•	 Component Y/Pb/Pr jack
•	 ANT.RF IN/OUT socket
•	 HDMI V1.3 interface
•	 S/PDIF Optical & Coaxial jack
•	 DC-IN 12V 2A
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NETWORK FEATURE

•	 10/100/1000Mbps Auto-Negotiation Ethernet
•	 802.11b/g/n WLAN, up to 300Mbps 

FILE SYSTEM SUPPORTED:

•	 FAT/FAT32/NTFS/HFS+/EXT3

CONTENT FORMATS SUPPORTED:

•	 AVI/MKV/TS/MPG/MP4/MOV/VOB/ISO/IFO/DAT/WMV/RM/RMVB, resolution up 
to 720p/1080i/1080p

•	 MP3/OGG/WMA/WAV/FLAC/APE
•	 HD JPEG/BMP

VIDEO CODECS SUPPORTED:

•	 MPEG-1
•	 HD MPEG-2
•	 HD MPEG-4 SP/ASP/AVC (H.264)
•	 WMV9 (VC-1)
•	 RealNetworks (RM/RMVB) 8/9/10, up to 720p

AUDIO CODECS SUPPORTED:

•	 MP2/3, OGG Vorbis, WMA Standard (DRM, and Advanced Profile not supported), 
PCM, LPCM, RA, DTS, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD)

SUBTITLE FORMATS SUPPORTED:

•	 SRT, SMI, SSA,SUB, IDX+SUB

Note: The specifications and design of this product are subject to change without 
notice.

5.2 Frequently Asked Questions
Question 1. When I try to disconnect the USB device, I keep on getting “The 
device ‘Generic volume’ cannot be stopped right now. Try stopping the device 
again later.” message, what should I do? 

Close any program that might be accessing data on the player, including Windows® 
Explorer. If it does not work, close all programs and wait for another 20 seconds, 
then try the green arrow icon again. If it still does not work, you should shut down the 
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player and disconnect the USB cable.

Question 2. I find new file names and folder names that I never created before 
or they have strange gibberish names.

Most likely, the player’s file allocation table (FAT) has been corrupted. This might be 
due to the player shutting down (due to low battery power) while reading or writing 
to your computer by the USB connection. Windows and Macintosh often write extra 
files to the hard disc such as finder.def or System volume info. These are normal and 
will not do any harm to the player.

Question 3. I used my player to transfer files back and forth between different 
computers. Will defragmenting the player hard disc do any harm to it?

Defragmenting the player hard disc may be useful after having transferred many files 
to and from the player. It is never harmful to use the defragment on the player. Make 
sure no other programs are running while using the Windows® defragment utility. 
Make sure you have connected the player with the external power adapter during 
this procedure.

Question 4. My files have disappeared from the player.

Make sure that you browse your files via the correct browser mode which means 
correct filtered views such as Photos, Music, or Movies.

Question 5. During power on, why does the TV will have a short flashing, blue 
screen or screensaver?

This is normal, when the system initializes, it will setup the corresponding parameters 
so it can output the correct video signal to the TV, during the initializing time, the TV 
will receive incorrect signals or the signals will not be stable and will cause the TV 
screen to flash, some TV’s will treat this as no signal, and will display a blue screen 
or screensaver.

Question 6. Why couldn’t the player find the hard disc?  

0ger, please backup your data and format your HDD on the player.

Question7. Why can’t the transmission speed of my HDD reach 3Gbps or 
higher when connected to PC?

Make sure there is a USB 3.0 host controller installed on your PC, the transmission 
speed is related to the HDD itself and also the configuration of PC.

Question 8. Why can’t I find my USB drive in file manager?

Try to replace a short USB cable or plug in the power cable to your USB drive. You 
are advised to plug in one USB drive at the same time.
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6 COPYRIGHTS AND TRADEMARKS
Copyrights

All rights reserved. No part of this manual may be reproduced, or transmitted in any 
form or by any means, whether by electronically or mechanically, without the express 
written permission from the copyright holder.

Copyrighted materials, such as software, music files, or movies, are protected 
by local law, and may not be illegally copied or used without permission from the 
copyright owner. 

Trademarks

Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation.

All other trademarks are property of their respective holders.

Manufactured under license under U.S. Patent 
Nos.:5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 
& other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS 
and DTS 2.0 + Digital Out are registered trademarks and the 
DTS logos and Symbol are trademarks of DTS, Inc. © 1996-
2008 DTS, Inc. All Rights Reserved.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.  
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby 
Laboratories.
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1. ВВЕДЕНИЕ
1.1 Информация об устройстве
Уважаемый Покупатель,
Большое спасибо за приобретение цифрового домашнего мультимедийного 
центра ACME. В наш цифровой век это прекрасный домашний партнер для 
развлечений. С этим замечательным центр вы получите истинное наслаждение 
от просмотра фильмов, прослушивания музыки, просмотра фотографий, 
запечатлевших дорогие моменты Вашей жизни.

1.2 Основные функции
Аудио/видео выходы

•	 HDMI V1.3 выход для передачи сигнала высокой четкости и цифрового звука
•	 Композитный и компонентный видео выход и стереофонический аудио выход 
для аналогового подключения

•	 Оптический и коаксиальный S/PDIF интерфейс для передачи 
высококачественного цифрового аудио сигнала

•	 Возможность выбора желаемого разрешения видео (NTSC, PAL, 480p, 576p, 
720p,

•	 1080i, 1080p)

Воспроизведение мультимедиа-файлов

•	 Поддержка основных форматов звуковых и видео файлов, а также изображений
•	 (поддерживается декодирование видео высокого разрешения 1080p)
•	 Поддержка форматов видео: AVI/MKV/TS/TP/TRP/M2TS/MPG/MP4/M4V/MOV/
VOB/ISO/ IFO/DAT/WMV/ASF/RM/RMVB/FLV

•	 Поддержка звуковых форматов: MP3/OGG/WMA/WAV/AAC/FLAC
•	 Поддержка форматов изображений: HD JPEG/BMP/GIF/TIF/PNG
•	 Режим слайдшоу с фоновой музыкой

DVB-T

•	 Поддержка приема DVB-T сигнала
•	 Поддержка двойного тюнера, позволяет просматривать другие ТВ-программы 
во время записи

•	 Поддержка электронного ТВ гида (EPG), телетекста и субтитров
•	 Поддержка вывода DVB-T сигнала, полученного через антенну

Запись видео

•	 Запись одной кнопкой и запись по расписанию, запись с DVB-T ТВ, DVD плеера, 
DV источников и т.д., сохранение в формате MPEG-2 (.mpg, или .ts);

•	 Поддержка функции Time Shift
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Поддержка интерфейсов

•	 USB 2.0 HOST порт (для подключения внешних USB устройств хранения 
данных)

•	 USB 3.0 DEVICE port (для соединений с компьютером)
•	 Слот для карт памяти

Сетевые возможности

•	 Потоковое воспроизведение/передача аудио-видео файлов через сеть 
Ethernet (10M/100M/1000M), Wi-Fi (802.11b/g/n, опционально)

•	 Общий доступ к файлам через сервер Samba
•	 Потоковое воспроизведение аудио-видео файлов с помощью UPnP Media 
Server

•	 Загрузка с помощью программы BitTorrent (контроль и управление через веб-
сервер)

•	 Цифровое радио (SHOUTcast)

Копирование файлов

•	 Поддержка копирования и перемещения файлов между картами памяти, 
USB носителями, жестким диском и сетевыми устройствами.

Примечание: Вся информация, приведенная в данном руководстве актуальна 
на момент публикации. Однако, наши инженеры постоянно обновляют и 
совершенствуют устройство, вследствие чего программное обеспечение 
Вашего устройства может несколько отличаться по функциям и внешнему 
виду от приведенного в данном руководстве.

1.3 Комплект поставки
Наименование Количество

Мультимедийный плеер 1
Пульт дистанционного управления 1
Элементы питания для пульта ДУ 2
Аудио/видео кабель 1
Сетевой адаптер AC/DC 1
Руководство пользователя 

Важно: Содержание комплекта поставки может отличаться от описания, 
представленного в данном руководстве.
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1.4 Инструкция по безопасности
Дизайн и производство данного плеера было выполнено с учетом обеспечения 
вашей безопасности во время его эксплуатации. Чтобы эксплуатация этого 
плеера была безопасной и эффективной, сначала прочитайте руководство.

1.4.1	 Меры по обеспечению безопасности во время 
эксплуатации
Пользователю не должен вносить никаких изменений в конструкцию данного 
плеера. При использовании коммерческого жесткого диска, температура 
окружающей среды должна быть в пределах от +5°C до +35°C.

1.4.2	 Питание
Напряжение электропитания плеера: 12В пост. тока
При использовании данного плеера подключите к разъему питания плеера  
входящий в комплектацию сетевой адаптер или кабель с сетевым адаптером. 
При подключении кабеля с адаптером убедитесь в том, что он не поврежден и 
не пережат. Во избежание риска поражения электрическим током отключайте 
адаптер перед тем, как приступить к обслуживанию и уходу за плеером. Никогда 
не подключайте адаптер к плееру в сырых или запыленных помещениях. Не 
меняйте адаптер или провод кабеля или разъем.

1.4.3	 Интерфейс радио
- Все электронные приборы, если они не экранированы должным образом, 
подвержены воздействию радиопомех. В некоторых случаях ваш плеер также 
может быть подвержен помехам.
- Дизайн данного плеера соответствует стандартам FCC/CE   и следующим 
правилам:
(1) Данный плеер не создает помех;
(2) На данный плеер могут воздействовать помехи, включая те, что могут 
вызвать нежелательные процессы.

1.4.4	 Ремонт
При возникновении проблемы Вам следует обратиться в назначенный центр 
по ремонту и предоставить специалистам возможность выполнить ремонт, 
никогда не производите ремонт самостоятельно, вы можете нанести вред 
плееру или себе или своим данным.

1.4.5	 Прочее

При эксплуатации данного плеера не допускайте контакта плеера с водой или 
другими жидкостями, если вода случайно попала на плеер, уберите ее сухой 
салфеткой.
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Электронные изделия уязвимы, при их эксплуатации избегайте сотрясений 
или ударов плеера и не нажимайте слишком сильно на кнопки.

•	 Не допускайте попадания на плеер воды или другой жидкости.
•	 Не разбирайте плеер, ремонт или внесение изменений в конструкцию плеера, 
любое повреждение выходит за рамки порядка ремонта.

•	 Не нажимайте слишком сильно на кнопки плеера.
•	 Не допускайте падения на плеер твердых предметов, избегайте сотрясения 
плеера  и держите его подальше от источника магнитных полей. 

•	 Во время электростатической разрядки и в сильных электромагнитных полях 
изделие будет работать неисправно, отсоедините сетевой кабель и при 
следующем включении устройство будет работать нормально.

2. О ПЛЕЕРЕ
2.1 Пульт дистанционного управления

1. Power	 2. Цифровые кнопки
3. Shuffle	 4. VOL-
5. Mute	 6. Menu
7. Home	 8. Кнопки навигации
9. Stop	 10. Play/Pause
11. FR	 12. FF
13. Red	 14. EPG(Green)
15. Setup	 16. TV SYS
17. Goto	 18. Slow
19. REC	 20. Edit
21. Copy	 22. Time Shift
23. Angle	 24. Zoom
25. Audio	 26. Subtitle
27. TXT(Yellow)	 28. Blue
29. Prev	 30. Next
31. Info	 32. OK
33. Back	 34. VOL+
35. Repeat	 36. Eject
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№ Кнопка Функция
1 Power Вход в ждущий режим / выход из ждущего режима.

2 Цифровые 
кнопки

Нажимайте цифровые кнопки при вводе числовых 
параметров.

3 Shuffle Нажмите для включения режима 
произвольного воспроизведения.

4 VOL- Нажмите для уменьшения громкости.

5 Mute Нажмите для быстрого отключения/включения звука.

6 Menu
Нажмите для входа в меню, чтобы изменить режим 
просмотра в менеджере файлов или медиа библиотеки. 
Во время воспроизведения нажмите, чтобы отобразить/
скрыть меню опций.

7 Home Нажмите для перехода к начальному экрану.

8 Кнопки 
навигации

Нажимайте кнопки со стрелками для навигации по 
меню и кнопку OK для подтверждения выбора.

9 Stop Нажмите для остановки воспроизведения.

10 Play/ Pause Нажмите для воспроизведения или постановки на паузу.

11 FR Нажмите для перемотки назад при воспроизведении. 
Повторными нажатиями выберите скорость перемотки.

12 FF Нажмите для перемотки вперед при воспроизведении.

13 Red Функция доступна на виртуальной клавиатуре.

14 EPG(Green) Переход в режим EPG (Электронная телепрограмма).

15 Setup Нажмите для входа в меню настроек.

16 TV SYS. Нажмите последовательно для выбора разрешения NTSC, 
PAL,

17 Goto
Нажмите для перехода к определенной точке 
воспроизводимого файла. Точка задается с помощью Title, 
Chapter и Time.

18 Slow Нажмите для замедленного воспроизведения. Нажмите 
PLAY для возврата к нормальному воспроизведению.

19 REC Кнопка активации режима записи.

20 Edit Нажмите для входа в меню редактирования файлов в 
обозревателе файлов.

21 Copy Нажмите для входа в меню копирования файлов.

22 Time Shift
Кнопка активации режима Time Shift. Это позволяет 
поставить на паузу, текущую ТВ программу. Во время 
работы этой функции, вещание записывается на HDD. Для 
остановки режима Time Shift, нажмите кнопку Stop.
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23 Angle
Нажмите для изменения угла зрения во время 
воспроизведения
DVD (с поддержкой углов зрения).

24 Zoom Нажмите для увеличения/уменьшения масштаба (видео и 
фото).

25 Audio Нажмите для выбора звуковой дорожки.

26 Subtitle Нажмите для выбора субтитров. Можно изменить цвет/
размер/расположение/кодировку субтитров.

27 TXT(Yellow) Включение телетекста, если он доступен в вашем регионе 
на текущем ТВ канале.

28 Blue Нажмите для открытия/закрытия USB DVD-привода.

29 Prev Простмотр предыдущего файла / перехода к предыдущей 
странице.

30 Next Простмотр следующего файла/перехода к следующей 
странице

31 Info Показывает / убирает инфо-панель при воспроизведении.

32 OK Нажмите кнопку OK для подтверждения.

33 Back Нажмите для воврата в предыдущий назад или на уровень 
вверх в меню.

34 VOL+ Нажмите для увеличения громкости.

35 Repeat Нажмите для выбора режима повтора.

36 Eject Нажмите для безопасного извлечения USB устройства.

2.2 Передняя панель

1. Окно ИК приемника                 
2. Индикатор питания                  
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2.3 Задняя панель

1. набирать заново 2. A/V выход
3. Y/Pb/Pr выход 4. HDMI выход
5. Сетевой порт RJ-45 LAN 6. S/PDIF коаксиальный выход
7. S/PDIF оптический выход 8. Разъем питания
9. Разъем ANT IN 10. Разъем ANT OUT
11. ANT./WIFI

2.4 Боковая панель

1. Слот для карт памяти
3. Порт USB 3.0 DEVICE (B-Type)
2. Порт USB 2.0 HOST (A-Type) x 2

2.5 Подключение
2.5.1 Подключение источника питания

(1) В соответствии с рисунком подключите адаптер питания к 
разъему плеера DC IN;

(2) В соответствии с рисунком подключите вилку адаптера питания в 
розетку.
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2.5.2 Подключение к компьютеру
(1) Убедитесь, что плеер включен;
(2) Подключите квадратный разъем (B-Male) USB кабеля к USB порту плеера; 
(3) Подключите прямоугольный разъем (A-Male) USB кабеля к компьютеру.

2.5.3 Подключение устройств USB
(1) Убедитесь что плеер включен;

(2) Вставьте флэш-накопитель или жесткий диск USB в порт USB 
HOST плеера.
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2.5.4 Подключение карт памяти
Карты памяти могут быть использованы при подключении к слоту для 
карт. (1) Согласно рисунку правильно вставьте карту памяти в слот 
для карт;
(2) Вставляйте карту памяти в направлении стрелки как показано на 
рисунке.

2.5.5 Подключение к телевизору
2.5.5.1 Аудио/видео выход

(1) Подключите 3 цветных разъема к гнезду A/V OUT плеера как 
показано на рисунке. (2) В соответствии с рисунком подключите 
3 цветных разъема к гнезду A/V IN вашего телевизора или других 
устройств отображения.

2.5.5.2 Компонентный выход Y/Pb/Pr

(1) Подключите 3 цветных разъема к гнезду Y/Pb/Pr плеера как показано на 
рисунке; (2) В соответствии с рисунком подключите 3 цветных разъема к гнезду 
Y/Pb/Pr вашего телевизора.

Вывод аудиосигнала при использовании Y/Pb/Pr подключения:

Первый способ: используйте аудиовыходы гнезда A/V OUT на плеере; Второй 
способ: используйте цифровой оптический аудиовыход плеера.
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2.5.5.3 HDMI выход

(1) Подключите один разъем HDMI кабеля к гнезду HDMI плеера как показано 
на рисунке;

(2) Подключите другой разъем HDMI кабеля к гнезду HDMI телевизора как 
показано на рисунке.

Кабель HDMI в комплект поставки не входит.

2.5.5.4 Антенна

В соответствии с рисунком подключите ТВ антенну к разъему ANT. IN вашего 
плеера.
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2.5.5.5 ANT. OUT

(1) Убедитесь, что плеер включен;

(2) Убедитесь, что ТВ антенна подключена к разъему ANT. IN;

(3) В соответствии с рисунком подключите ТВ кабель к разъему ANT. OUT, а 
затем подключите кабель к телевизору или другому ТВ ресиверу.

Плеер может пропускать DVB-T сигнал к другому ТВ ресиверу. В этом случае, 
Вы можете смотреть ТВ-передачи с помощью другого ТВ ресивера во время 
записи.

2.5.6 Подключение к цифровому ресиверу
(1) Согласно рисунку подключите разъем подключите разъем Toslink к гнезду S/
PDIF Optical плеера;

(2) Согласно рисунку подключите другой разъем оптического кабеля к 
цифровому аудиоустройству (ресиверу или декодеру).

Оптический кабель в комплект поставки не входит.
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2.5.7 Подключение к локальной сети
Для подключения к локальной сети Вам необходим сетевой кабель категорий 
cat5, cat5e или cat6 (в комплект поставки не входит).

(1) Подключите один прозрачный разъем сетевого кабеля к гнезду RJ45 LAN 
плеера; (2) Подключите другой прозрачный разъем сетевого кабеля к гнезду 
вашего маршрутизатора, коммутатора или хаба.

2.6 Использование плеера
2.6.1 Включение / выключение

Включение

После присоединения питания и нажатия кнопки на передней панели, плеер 
через некоторое время покажет начальный экран, индикатор питания загорится 
синим цветом.

Выключение
Нажмите кнопку питания на передней панели, после чего плеер через 
некоторое время войдет в режим ожидания, индикатор питания загорится 
красным цветом. После этого можно отсоединить плеер от сети.

2.6.2 Язык меню
Языком системы может быть английский или другие языки. Выберите 
требуемый язык в меню установок, язык системы изменится немедленно.

2.6.3 Форматирование внешнего жесткого диска
Если Вы желаете использовать плеер для загрузки медиафайлов из интернета, 
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необходимо отформатировать внешний жесткий диск перед использованием. 
Пожалуйста, выполните для этого следующие шаги.

Шаг 1: Выберите OK на странице с предупреждением.

Внимание: На эту страницу можно попасть через меню Настройки-
>Система->

Формат.

При попытке форматирования система может потребовать пароль. См. пункт 
’3.1.6

Разное ’ для получения более подробной информации.

Шаг 2: Выберите Формат, нажмите OK, после этого начнется форматирование 
диска.

Процесс форматирования будет завершен в течение нескольких минут. После 
этого Вы сможете использовать диск.

Внимание: Форматирование жесткого диска приведет к потере всех 
имеющихся на нем данных. Пожалуйста, сделайте заранее резервную копию 
нужных файлов!
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3 ОСНОВНЫЕ ФУНКЦИИ
3.1 Меню настроек
Меню настроек позволит Вам персонифицировать и сконфигурировать 
настройки вашего плеера.

Для выбора меню настроек:

-	 Выберите иконку Настройки на начальном экране, или нажмите кнопку 
Setup пульта дистанционного управления.

-	 Используйте навигационные кнопки Влево/Вправо для выбора разделов, 
затем нажмите кнопку OK.

Имеются пять подразделов в меню настроек: Аудио, Видео, Сеть, Система 
и Разное. Используйте навигационные кнопки Вверх/Вниз для выбора 
подраздела. Для подтверждения нажмите кнопку OK. Нажмите кнопку Back 
для сброса и возврата в предыдущее меню.

3.1.1 Настройка системных параметров.
Используйте это меню для настройки системных параметров.

Язык меню
-	 Выбор языка экранного меню.

Кодировка текста
-	 Выбор кодировки текста (субтитров).

Изменить шрифт
-	 Выбор системного шрифта.

Создайте папку “Resource” в корневом каталоге USB-носителя или жесткого 
диска, переименуйте файл шрифта в ‘font.ttf ‘и скопируйте его в эту папку.
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Сменить фон
-	 Выбор фона рабочего стола.

Создайте папку “Resource” в корневом каталоге USB-носителя или жесткого 
диска, переименуйте файл изображения в ‘desktop.png‘ и скопируйте его в эту 
папку.

Время
-	 Выберите для установки системного времени.

Автозапуск DVD
-	 Выберите для включения/отключения автозапуска DVD.

Заставка
-	 Время
Выберите для изменения времени включения заставки.
-	 Заставка
Выберите для изменения заставки.
DLNA DMR
-	 DMR (Digital Media Renderer) может воспроизводить медиа содержимое, 
полученное от цифрового медиа контроллера (DMC), который находит 
медиа содержимое на цифровом медиа сервере (DMS)

DLNA имя устройства
-	 Выбор имени устройства DLNA DMR.

Раскладка клавиатуры
-	 Выбрать раскладку клавиатуры.

Индексация
-	 Выберите для установки режима сканирования медиа-библиотеки.

Помнить позицию
-	 Выберите для включения / отключения функции закладки при просмотре 
фильмов.

Формат
-	 Форматирование внешнего жесткого диска.

Сбросить настройки

-	 Выберите для возврата к заводским установкам.
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3.1.2 Настройка звуковых параметров

Используйте это меню для конфигурации параметров звука.

Ночной режим
-	 Выберите между Выкл. / Вкл. / Комфорт. Если этот параметр включен, 
громкость звука будет уменьшена для более комфортного значения.

HDMI Выход
-	 Выберите из LPCM, RAW.

SPDIF Выход
-	 Выберите из LPCM, RAW.

Внимание: В режиме RAW звук Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus, Dolby Digital, 
DTS может выводиться без преобразования для передачи на вход HDMI 
телевизора или цифрового ресивера.

Учитывая полосу пропускания, звук Dolby TrueHD и Dolby Digital Plus может 
выводиться только через кабель HDMI, ТВ-выход должен быть 720p или 
выше.

3.1.3 Настройка параметров изображения
Используйте это меню для конфигурации параметров изображения.
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Формат изображения (соотношение сторон)
-	 Pan Scan 4:3: Широкоформатное изображение выводится на весь экран с 
обрезкой.

Выберите этот режим при подключении к телевизору 4:3.

-	 Letter Box 4:3: Широкоформатное изображение выводится полностью с 
черными полосами сверху и снизу. Выберите этот режим при подключении к 
телевизору 4:3.

-	 16:9: Преобразует изображение для показа на широкоформатном экране. 
Выберите этот режим при подключении к телевизору 16:9.

-	 16:10: Выберите, если подключен телевизор с соотношением сторон 16:10.

ТВ система
-	 Выберите для настройки типа ТВ выхода и разрешения.

1080p 24Hz
-	 Выберите для включения/отключения поддержки 1080P 24HZ. Для этого 
необходим телевизор с поддержкой режима 1080P 24HZ (24P).

Режим плазмы
-	 Режим защиты плазменного телевизора от выгорания, при помощи снижения 
уровня яркости.

Глубина цвета
-	 Помогает достичь более детального уровня глубины цвета.

Размер экрана
-	 Настройка видеовыхода в соответствии с размерами экрана. Для настройки 
используйте кнопки-стрелки.

3.1.4 Настройка сетевых параметров
Используйте это меню для настройки локальной и беспроводной сети.
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Проводная сеть
-	 DHCP IP (AUTO)

Выберите для получения сетевого адреса автоматически.

-	 FIX IP (MANUAL)

Выберите для ручного ввода сетевых параметров (IP адрес, маска подсети, 
шлюз по умолчанию и DNS сервер).

Wi-Fi сеть

Выберите один из трех режимов Infrastructure (AP), Peer to Peer (Ad Hoc) 
или WPS (AP). Следуйте указаниям на экране и нажмите Красную кнопку для 
выбора режима Peer to Peer (Ad Hoc) или WPS (AP).

Этот плеер может сохранять до 3 профилей беспроводных соединений. 
Нажмите OK для установки связи, нажмите Back для отмены или Zoom для 
изменения параметров соединения, нажмите Красную кнопку для выбора 
режима Peer to Peer (Ad Hoc) или WPS (AP).

Infrastructure (AP)

Режим инфраструктуры используется для присоединения компьютеров 
посредством беспроводных адаптеров, т.н. беспроводных клиентов, к 
существующим проводным сетям с помощью роутера или точки доступа.

Пожалуйста, выполните следующие действия для настройки беспроводной 
сети.

Шаг 1: Поиск точек доступа AP (Access Point) в вашей сети

Следуйте указаниям и нажмите Zoom для выбора режима Infrastructure (AP) и 
обновления списка точек доступа, новый список появится на экране.

Шаг 2: Ввод ключа WEP / WPA.



82

RU

Нажмите OK, чтобы ввести защитный ключ с помощью виртуальной 
клавиатуры. Используйте кнопки навигации для выбора, OK для ввода, FR 
для перемещения курсора влево, FF для перемещения курсора вправо, Zoom 
для переключения между верхним и нижним регистром, Stop для удаления 
символа, Красную кнопку для дополнительных символов, Зеленую кнопку 
для смены языка виртуальной клавиатуры.

Тестирование может занять продолжительное время, подождите окончания 
процесса. Если тест прошел успешно, информация о сети (имя профиля, IP-
адрес, маска подсети, шлюз по умолчанию и т.д.) отобразятся на экране.

Peer to Peer (Ad Hoc)

Режим Peer to Peer, т.н. Ad Hoc или режим компьютер-компьютер, используется 
для непосредственного соединения беспроводных клиентов, без необходимости 
применения беспроводного роутера или точки доступа.

WPS (AP)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) используется для непосредственного подключения 
беспроводного роутера без поиска сети и ввода пароля. В этом режиме Вам 
потребуется настроить параметры роутера, поддерживающего функцию WPS. 
Можно выбрать из двух режимов: PBC и PIN.

PBC: Нажмите на кнопку WPS на роутере или выберите этот режим в меню 
роутера, затем выберите режим PBC. Процесс подключения займет некоторое 
время, подождите, пожалуйста.

PIN: Введите пин-код во время настройки роутера, затем выберите режим PIN. 
Процесс подключения займет некоторое время, подождите, пожалуйста.

Настройка PPPoE
-	 Введите ADSL логин и пароль в этом меню, система получит IP-адрес 
автоматически от сервера на базе протокола PPPoE.

BT
-	 Выберите, чтобы отключить/включить загрузку BitTorrent. См. Пункт ’BT 
download’

для получения более подробной информации.

Transmission
-	 Выберите для включения/отключения Transmission. Transmission это 
свободно распространяемый кроссплатформенный BitTorrent клиент с 
открытым исходным кодом. Для его использования откройте интернет-
браузер, например Internet Explorer или Firefox, и введите в адресной строке 
адрес http://192.168.50.196:9091 где 192.168.50.196 — это IP-адрес вашего 
медиаплеера. Для использования Transmissionнеобходимо отформатировать 
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внешний жесткий диск.

Режим NAS
-	 Выберите, чтобы отключить/включить функцию NAS. См. Пункт ’ SAMBA 
сервер ’ для получения более подробной информации.

FTP
-	 Выберите для включения/отключения FTP служб и конфигурации логина и 
пароля.
См. Пункт’ FTP сервер для получения более подробной информации.

UPnP Server
-	 Данный медиаплеер может функционировать как UPnP сервер, все 
медиафайлы, находящиеся на внешнем жестком диске могут быть обнаружены 
UPnP клиентом.

Имя хоста

-	 Выберите имя хоста для вашей сети.

3.1.5 Настройка параметров записи
С помощью этого меню можно выполнить настройку параметров запис

Регион ТВ
-	 Выберите ТВ регион.

Поиск каналов
-	 Выберите, чтобы начать поиск каналов в автоматическом или ручном 
режиме.

Редактирование каналов
-	 Выберите для сортировки каналов по имени, LCN, Service ID или ONID.
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Записывать на
-	 Выберите устройство, на котором будут храниться записанные файлы.

Режим записи
-	 Выберите чтобы задать приоритет для записи в ручном или автоматическом 
режиме.

3.1.6 Разное
С помощью этого меню можно выполнить дополнительные настройки.

О системе
-	 Информация о системе, версии ПО и компонентах плеера.

О сети
-	 Информация о сети: MAC-адрес, IP-адрес, шлюз по умолчанию, маска 
подсети.

Родительский контроль
-	 Выберите для настроек опций родительского контроля.

Пароль по умолчанию ‘0000’. Используйте цифровые кнопки для ввода и OK 
для подтверждения.

USB обновление
-	 Выберите для загрузки обновления с USB-носителя.

1) Скопируйте файл ‘install.img’ или другие файлы в корневой каталог USB-

носителя, и подключите его к USB хост-порту плеера.

2) Нажмите OK для подтверждения.

Защита папки
-	 Для предотвращения удаления файлов и форматирования жесткого 
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диска запрашивается пароль.

Пароль по умолчанию ‘0000’. Используйте цифровые кнопки для ввода и OK 
для подтверждения.

Пароль
-	 Изменить пароль.

Пароль по умолчанию ‘0000’. Используйте цифровые кнопки для ввода и OK 
для подтверждения.

3.2 Просмотр видео
В режиме просмотра видео отображаются только поддерживаемые 
видеофайлы.

3.2.1 Опции каталога видео

В режиме просмотра каталога видео нажмите на кнопку Menu для 
показа меню опций. В этом меню доступны следующие возможности.
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Быстрый поиск

-	 Возможность быстрого поиска медиафайлов.

Режим просмотра
-	 Выберите	 удобный	 для	 вас	 режим	 просмотра	 файлов: 
Эскизы, Список, Предварительный просмотр.

Режим сортировки
-	 Выберите сортировку по Имени, Размеру, Частоте просмотров или 
Времени последнего просмотра.

Показ DVD
-	 Выберите для отображения файлов DVD IFO,BD MV и ISO из медиа-
библиотеки.

Флэш-анимация
-	 Выберите для отображения файлов.swf в медиа-библиотеке.

Обзор папок
-	 Выберите для перехода к обзору файла в менеджере файлов.

3.2.2 Управление воспроизведением видео
Во время просмотра видео доступны следующие кнопки.

Кнопки Функции

Play/Pause Начать/приостановить воспроизведение.

Prev/Next Просмотр предыдущего / следующего файла.

FR/FF Перемотка назад / вперед. Нажмите снова для 
выбора скорости.

Slow Замедленное воспроизведение.

Goto Показ меню поиска при воспроизведении.

Menu Показывает / убирает меню опций во время воспроизведения.

Stop Остановить воспроизведение.

VOL+/- Увеличить/уменьшить громкость.

Audio Выбор звуковой дорожки при воспроизведении 
видео с несколькими звуковыми дорожками.

Subtitle Настройка субтитров. Можно изменить кодировку, цвет 
и размер субтитров.

Repeat Задает параметры повтора.
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Zoom Увеличение/ уменьшение изображения.

Info Показывает / убирает инфо-панель при воспроизведении.

3.2.3 Опции просмотра видео

Во время просмотра видео нажмите на кнопку Menu чтобы показать или скрыть 
меню опций.

Помимо выбора аудио дорожки, субтитров и режима просмотра Вы можете 
изменить настройки следующих параметров во время просмотра видео.

DVD меню

-	 Выберите для возврата в меню навигации во время воспроизведения 
файлов DVD IFO или ISO.

-	 Меню заголовка, возврат в главное меню диска во время воспроизведения 
DVD.

-	 Корневое меню, возврат в корневое меню заголовка во время 
воспроизведения DVD.

GOTO

-	 Переход  к  определенной  точке  воспроизведения.  Укажите  точку  с  
помощью заголовка, фрагмента и времени.

Настройки видео

-	 Выберите для настройки значения Яркости, Контраста, Насыщенности и 
Оттенка.
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3.3 Просмотр фотографий

В этом режиме отображаются все папки с изображениями и изображения 
из текущей папки. Данный медиаплеер поддерживает файлы форматов JPG/
JPEG/BMP.

3.3.1 Опции каталога фотографий

Во время просмотра каталога фото нажмите на кнопку Menu чтобы показать 
или скрыть меню опций.

Быстрый поиск
-	 Возможность быстрого поиска медиафайлов.

Режим просмотра
-	 Выберите	 удобный	 для	 вас	 режим	 просмотра	 файлов:	
Эскизы, Список, Предварительный просмотр.

Режим сортировки
-	 Выберите для сортировки по Имени, Дате создания или Времени 
последнего просмотра.
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Каталог фото
-	 Выберите, чтобы показать все папки.

Список папок
-	 Выберите для просмотра всех папок, содержащих фото.

Дата создания
-	 Сортировка фото по дате создания.

3.3.2 Управление просмотром фото

Во время просмотра фотографий доступны следующие кнопки.

Кнопки Функции

Prev / Next Просмотр предыдущего или следующего изображения.

Up / Down Поворот изображения.

Menu Показывает / убирает меню опций во время 
воспроизведения.

Stop Останавливает воспроизведение.
Zoom Увеличивает / уменьшает изображение.

3.3.3 Опции просмотра фотографий
Во время просмотра фото нажмите на кнопку Menu, чтобы показать или 
скрыть меню опций.

Управление слайдшоу

-	 Выбор Интервала и Эффекта смены слайдов в слайдшоу.

Режим повтора

-	 Выберите  удобный  для  вас  режим  повтора  Выключен,  Повторить  
все  и  В случайном порядке.
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Выбор музыки

-	 Включить/выключить фоновую музыку во время слайдшоу.

-	 Выбрать фоновую музыку для слайдшоу.

Настройки видео

-	 Выберите для настройки значения Яркости, Контраста, Насыщенности	
и Оттенка.

3.4 Прослушивание музыки

В режиме прослушивания музыки отображаются только поддерживаемые 
аудиофайлы. Данный медиаплеер поддерживает файлы MP3, WMA и OGG.

3.4.1 Опции каталога музыки

Во время просмотра каталога музыки нажмите на кнопку Menu чтобы показать 
или скрыть меню опций.

Быстрый поиск

-	 Возможность быстрого поиска медиафайлов.
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Режим просмотра

-	 Выберите	 удобный	 для	 вас	 режим	 просмотра файлов: 
Эскизы, Список, Предварительный  просмотр.

Опции фильтра
-	 Выберите Альбомы для поиска аудиофайлов по альбому.
-	 Выберите Исполнители для поиска аудиофайлов по исполнителю.
-	 Выберите Жанры для поиска аудиофайлов по жанру.

-	 Выберите Год для поиска аудиофайлов по году.

Режим сортировки

-	 Выберите для сортировки по Имени, Дате создания или Времени 
последнего просмотра.

3.4.2 Управление прослушиванием музыки

Во время прослушивания музыки доступны следующие кнопки.

Кнопки Функции
Play/Pause Начать/приостановить воспроизведение.

FR / FF
Перемотка назад и вперед. Повторно нажмите 
для выбора скорости.

Prev / Next Переход к предыдущему/ следующему файлу.

Menu Показывает / убирает меню опций во время 
воспроизведения.

VOL+/- Увеличить/уменьшить громкость.

Repeat Задает параметры повтора.

Shuffle Воспроизведение в произвольном порядке.

3.4.3 Опции прослушивания музыки
Во время прослушивания музыки нажмите на кнопку Menu, чтобы показать или 
скрыть меню опций.
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Режим повтора

-	 Выберите  удобный  для  вас  режим  повтора  Выключен, Повторить  
все  и  В случайном порядке.

3.5 Цифровое ТВ (DTV)
В этом меню вы можете смотреть и записывать DVB-T каналы, а также 
использовать опцию Timeshift.

Функциональные кнопки на ПДУ:

Кнопки Функции

OK Меню просмотра списка каналов.

Вверх/Вниз Переключение каналов. (Недоступно во время 
записи).

Цифровые 
кнопки

Введите номер канала и нажмите OK для 
подтверждения.

REC Начать запись текущего канала.

Time Shift Активация сдвига по времени (Timeshift).

Subtitle Активация субтитров, если они доступны.

EPG Активация электронной программы передач.

TXT Активация телетекста, если он доступен.

ZOOM Увеличение / уменьшение изображения.

3.5.1 Просмотр цифрового ТВ

Меню списка каналов

В этом меню будут доступны стазу и теле и радио DVB каналы. Во время 



93

RU

просмотра

DVB-T канала нажмите OK и вы сможете просмотреть название и номер канала. 
Все теле- и радиопрограммы будут отображены в этом списке. Нажмите кнопки

Вверх/Вниз для выбора каналов, нажмите OK для подтверждения. Используйте 
кнопки Вперед/Назад для перелистывания страниц.

Информационная панель

При переключении каналов автоматически появляется информационная 
панель.

Электронная программа передач (EPG)

Нажмите EPG во время просмотра DVB-T канала для вызова EPG

Нажмите Вперед/Назад для переключения каналов. Нажмите Влево/Вправо 
для изменения даты. Вверх/Вниз – поиск программы. Красная кнопка – 
добавить / удалить запись по расписанию

Меню телетекста

Если канал вещания поддерживает функцию телетекста, нажмите на кнопку 
TXT, чтобы войти в меню телетекста.

Используйте Цифровые кнопки и Кнопки навигации для просмотра 
содержимого в этом меню.

Меню списка субтитров

Нажмите кнопку Subtitle во время просмотра цифрового ТВ, на экране появится 
меню списка субтитров.

Используйте кнопки Вверх/Вниз, чтобы выбрать субтитры. Нажмите OK для
подтверждения.

3.5.2 Запись DVB-T программ

Нажмите кнопку REC чтобы начать запись, записанные файлы автоматически 
сохраняются в папку REC по умолчанию.

Медиаплеер позволяет просматривать другие ТВ программы во время записи. 
Для

этого, во время записи нажмите кнопку OK, появится список каналов, затем с 
помощью кнопок Вверх/Вниз выберите нужный канал.
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3.5.3 Функция Time Shift

Эта функция позволяет ставить на паузу ТВ-вещание и возобновлять просмотр 
с этого же момента. Во время паузы видео записывается на внутренний 
жесткий диск, до тех пор, пока на нем не закончится свободное место. Нажмите 
на кнопку Time Shift для активации функции Time Shift. Нажмите на Play чтобы 
возобновить просмотр. Режим Time Shift остается активным до нажатия на 
кнопку Stop.

3.6 Меню записи по времени
В данном меню вы можете создавать, редактировать и удалять списки событий 
для записи по расписанию, а также просматривать их статус и историю. В 
главном меню выберите иконку TIMER REC, чтобы попасть в это меню.

Создание нового события

С помощью кнопок Влево/Вправо на пульте управления выберите в меню 
пункт Edit.
Выберите Add a New Schedule/Создать новое событие и нажмите OK. Вы 
увидите экран создания события.

С помощью кнопок Влево/Вправо на пульте перемещайтесь между полями, 
для установки значений используйте кнопки Вверх/Вниз.

Поле Функции

Source Выбор нужного источника для записи: видео входа 
или DBV-T канала.

Start Time Выбор даты и времени начала записи.

Length Выбор протяженности записи.

Repeat
Выбор интервала повтора записи. Например: один раз, 
каждый день, понедельник – пятница, понедельник – 
суббота или определенный день недели.

Quality

Выбор качества записи: HQ, SLP, EP, LP и SP. Чем 
выше качество записи, тем больше места требуется 
на жестком диске. Информация о свободном месте 
на жестком диске и доступном времени записи 
отображается с левой стороны экрана.

Preview
Окошко предварительного просмотра выбранного 
канала или видео входа.
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Редактирование события

С помощью кнопок Влево/Вправо выберите пункт меню Edit (Редактирование). 
Выберите из списка событие, которое нужно отредактировать, и нажмите OK. 
Появится экран редактирования события. Измените событие, как это показано 
в пункте ‘ Создание нового события’.

Удаление события

С помощью кнопок Влево/Вправо выберите в меню вкладку Delete (Удалить).

Выберите событие, которое хотите удалить и нажмите OK.

Выберите Отмена, Удалить выбранное событие, или Удалить все события.

Нажмите OK для подтверждения.

Просмотр статуса события

С помощью кнопок Влево/Вправо выберите в меню вкладку Status.

На экране появится список событий. Выберите событие и нажмите OK.

Выберите Активировать выбранное событие или Приостановить 
выбранное событие. Нажмите OK для подтверждения.

Просмотр истории записей

С помощью кнопок Влево/Вправо выберите в меню вкладку History (История).

Здесь отображается полная история всех созданных записей.

3.7 Менеджер файлов (проводник)
Менеджер файлов позволяет просматривать и воспроизводить музыку, 
фотографии и видео, находящиеся на внешних запоминающих устройствах и 
в локальной сети.
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3.7.1 Опции проводника
Во время просмотра каталога нажмите на кнопку Menu чтобы показать или 
скрыть меню опций.

Режим просмотра

-	 Выберите удобный для вас режим просмотра файлов: Эскизы, Список, 
Предварительный просмотр.

Фильтр

-	 Выберите Видео для показа всех поддерживаемых видеофайлов в этом 
каталоге.

-	 Выберите  Фото  для  показа  всех  поддерживаемых файлов  изображений  
в  этом каталоге.

-	 Выберите Аудио для показа всех поддерживаемых аудиофайлов в этом 
каталоге.

3.7.2 Просмотр потокового аудио/видео контента

Вы можете транслировать медиафайлы открытые для общего доступа через 
домашнюю сеть (Ethernet или WLAN). Обратитесь к разделу ’3.1.4 Настройка 
сетевых параметров’ для получения информации о сетевых настройках.
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Существует два способа доступа к медиафайлам в вашей сети через меню 
Network (Сеть). Первый - поиск в рабочей группе, второй - через обзор в ‘My_
Shortcuts’.

3.7.2.1 Просмотр в рабочей группе

Вы можете выбрать рабочую группу, в которую входит ваш компьютер, 
из списка. Найдите имя вашего компьютера и нажмите кнопку OK для 
подтверждения. Затем Вы можете выбрать доступные медиафайлы, которые 
вы хотите просмотреть.

Примечание: В зависимости от состояния сети, иногда имя рабочей группы 
может не отображаться в списке. В этом случае используйте ‘My_Shortcuts’ 
для просмотра доступных медиафайлов.

3.7.2.2 Просмотр через ‘My_Shortcuts’
Вы также можете задать ‘Specific File Server IP’ и получать доступ к этому 
серверу через меню ‘My_Shortcuts’.

-	 Нажмите Красную кнопку - появится выпадающее меню.

-	 Выберите Добавить для открытия выпадающего меню, в котором вы можете 
ввести Label, Net User ID, Net Password, Domain, Host Name и Specific File 
Server IP. Выберите OK для подтверждения, Cancel для отмены и Simple / 
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Detail для переключения между простыми и расширенными настройками.

-	 Выберите добавленный вами ярлык и нажмите для подтверждения кнопку 
OK.

Теперь Вы можете просматривать и воспроизводить доступные файлы с 
выбранного компьютера.

3.7.3 Просмотр потокового аудио/видео с помощью сервера UPnP

Встроенный клиент UPnP (Universal Plug and Play), интегрированный в 
систему, позволяет плееру автоматически определять медиа-серверы 
UPnP в вашей локальной сети, позволяя просматривать и воспроизводить 
медиафайлы с этих серверов.

3.7.3.1 Установка сервера UPnP Media Server на Ваш компьютер

Существует большое количество бесплатных и коммерческих программных 
серверов UPnP Media Server, например, Windows Media Connect, Windows 
Media Player 11, XBMC Media Center (Linux/Mac/Windows), MediaTomb (Linux) 
и т.д. Пожалуйста, установите один из них на компьютер. В следующих 
разделах рассмотрим как пример Windows Media Player 11 установленный на 
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Microsoft Windows XP SP2.

3.7.3.2 Настройка общего доступа к медиафайлам вашего компьютера.

Общий доступ к медиафайлам в Windows Media Player 11 позволяет Вам 
насладиться медиа-библиотекой Windows Media из любого места в вашем 
доме.

- Откройте Windows Media Player 11, выберите Library -> Add Library -> 
Advanced Options для добавления или удаления файлов из библиотеки.

Выберите Library -> Media Sharing, после чего Вы можете разрешить или 
запретить доступ к библиотеке. Выберите Allow для авторизации плеера.
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3.7.3.3 Трансляция данных на ваш плеер

-	 Подключите Ваш плеер к домашней сети (проводной или беспроводной).

-	 Откройте меню Files Manager - > UPnP плеера, выберите сервер UPnP и 
нажмите кнопку OK.

-	 Затем Вы можете просматривать медиа-библиотеку Windows Media Player 
11.

Примечание:

•	 Убедитесь, что Ваш плеер и компьютер входят в одну локальную сеть и 
подсеть.

•	 Файервол может препятствовать связи плеера и компьютера. 
Пожалуйста, откройте порты вручную и добавьте Ваш плеер в список 
«доверенных» устройств. Или временно отключите файервол.

3.7.4 Просмотр потокового аудио/видео с помощью сервера 
Linux NFS

Эта система позволяет просматривать медиафайлы с общим доступом на 
сервере Linux NFS Server (в проводной или беспроводной сети). См. пункт 
’3.1.4 Настройка сетевых параметров’ для получения более подробной 
информации.

-	 Откройте меню Проводник - > NFS

-	 Нажмите на кнопку Menu, появится всплывающее меню. Здесь Вы 
можете добавить, модифицировать или удалить ярлык NFS сервера. Выберите 
Добавить, чтобы открыть всплывающее меню, где необходимо ввести IP-
адрес NFS сервера и папку назначения.
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Теперь у Вас есть доступ к общим медиа файлам на Linux NFS сервере.

3.8 Копирование файлов
3.8.1 Копирование в медиабиблиотеке

Шаг 1: нажмите на кнопку Copy, чтобы войти в меню выбора.

Шаг 2: нажмите на кнопку Play/Pause, чтобы выбрать файл или папку, которые 
необходимо скопировать.

Шаг 3: нажмите на кнопку Edit для входа в меню редактирования нескольких 
файлов.



102

RU

Шаг 4: Выберите место назначения и, с помощью подсказок на экране, 
завершите процесс копирования.

3.8.2 Копирование через проводник
Нажмите на кнопку Edit для входа в меню редактирования, выберите 
Копировать и, следуя подсказкам на экране, завершите процесс копирования. 
Если необходимо выбрать больше файлов или папок, используйте Выбор 
нескольких файлов.

3.9 Интернет медиа
Эта функция является дополнительной. Все содержимое и службы, 
представленные здесь, поставляются сторонними компаниями. Компания ** не 
предлагает никаких сервисов в данном разделе и не несет ответственности 
за их содержимое. Также компания **не несет ответственности за стабильную 
работу данных служб, например, недоступность видеохостингов или новостных 
служб, а также за изменение содержимого на этих сайтах. Если у Вас возникли 
проблемы при использовании этих функций, обратитесь в службу технической 
поддержки.

Ниже изложены инструкции по использованию функций shoutcast radio и BT 
download.

3.9.1 SHOUTcast Radio

Выберите значок SHOUTcast Radio для прослушивания бесплатных интернет- 
радиостанций, нажмите OK для выбора и прослушивания радио, нажмите Back 
для возврата.

Примечание:

•	 При первом входе в меню Digital Radio, загрузка данных из Интернет может 
занять несколько секунд. Пожалуйста, дождитесь окончания загрузки.
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•	 Для получения дополнительной информации о SHOUTcast, посетите сайт:

www.shoutcast.com.

Станция
-	 Все доступные станции будут показаны в этом меню.
Жанр
-	 В этом меню вы можете искать станции по жанру (поп, рок, джаз и т.д.).

Избранное
-	 Ваши любимые станции могут храниться в этом меню.

Поиск
-	 В этом меню можно выполнять поиск по ключевым словам.

3.9.2 BT Download

Выберите значок BitTorrent из списка интернет-медиа. Вы можете увидеть 
статус загрузки торрентов и настроить параметры загрузки торрентов. 
Используйте кнопки Влево/Вправо для перемещения в меню загрузок и меню 
настроек.

Примечание: Для использования BT Download необходимо отформатировать 
внешний жесткий диск.

Добавление нового торрента

Выберите torrent-файл в меню обозревателя, затем нажмите кнопку OK для 
добавления торрента и начала загрузки.

Управление загрузками

После добавления torrent-файлов, состояние загрузки будет отображаться в 
этом меню.

В этом меню могут быть использованы следующие кнопки.

Кнопки Функции

Up/ Down Перемещение курсора вверх/вниз.

OK Изменить приоритет загрузок.

Play/Pause Начать / Приостановить загрузку.

Stop Остановить загрузку.

Back Возврат в предыдущее меню.
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BT setup Menu

На странице настроек BitTorrent, Вы можете произвести следующие настройки. 
Используйте кнопки Вверх /Вниз и OK для изменения настроек.

-	 Установка максимальной скорости скачивания.
-	 Установка максимальной скорости загрузки.
-	 Установка таймаута перед началом следующей автоматической загрузки.
-	 Установка временных интервалов, в которые разрешена раздача.
-	 Установка разрешения или запрета автоматического удаления torrent-
файлов после завершения скачивания.
-	 Установка максимального числа одновременно исполняемых заданий.

3.10 Веб-браузер
В этом меню могут быть использованы следующие кнопки.

Кнопки Функции

Красная

Нажмите для входа в режим навигации или 
нормальный режим.
В нормальном режиме навигация осуществляется 
только с помощью мыши.
В режиме навигации также возможно использова-
ние пульта управления для перемещения курсора.

Зеленая Нажмите для перемещения в адресную строку.

Кнопки 
навигации

В режиме навигации, используйте эти кнопки для 
перемещения курсора.

В нормальном режиме, используйте кнопки Вверх/
Вниз для перемещения вверх и вниз по странице.

OK
Нажмите для перехода по выбранной гиперссылкев 
режиме навигации.

Play
Нажмите для загрузки веб-сайта, когда курсор 
находится в адресной строке.

Back Нажмите для выхода из веб-браузера.
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3.11 SAMBA сервер и клиент
Данный плеер может функционировать в качестве сервера или клиента SAMBA.

3.11.1 SAMBA клиент
-	 Возможно потоковое воспроизведение медиафайлов, предназначенных 
лдля общего пользования в локальной сети. См. Пункт ’3.5.2 Просмотр 
потокового аудио/видео контента’ для получения более подробной 
информации.

3.11.2 SAMBA сервер
-	 Этот плеер может использоваться в качестве сетевой системы хранения 
данных (Network-Attached Storage). Он может быть подключен к домашней сети 
с помощью проводного или беспроводного подключения

-	 Когда подключение плеера к сети успешно установлено, включите 
функцию SAMBA
в меню настроек заранее (см. пункт ’3.1.4 Настройка сетевых параметров’), 
а затем введите строку: \\IP Address или \\Host name в окне «Выполнить…» (в 
меню
Пуск) или в адресной строке браузера (Например: если IP адрес плеера
192.168.0.9, введите строку: \\192.168.0.9), и нажмите OK или нажмите клавишу
Enter на клавиатуре.

В Windows vista и Windows 7, введите:\\192.168.0.9 в строке поиска, затем 
нажмите клавишу Enter на клавиатуре.
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Теперь Вы можете видеть и редактировать файлы, находящиеся на жестком 
диске плеера, с помощью компьютера. Также вы можете воспроизводить 
файлы и копировать их с компьютера на плеер и наоборот.

Примечание: Перед использованием этой функции ее необходимо включить 
из меню настроек.

3.12 FTP сервер
Медиаплеер может выполнять функции FTP-сервера при подключении к 
локальной сети с помощью проводного или беспроводного соединения.

3.12.1 Конфигурация FTP сервера

-	 Вы можете настроить имя пользователя и пароль FTP-сервера. См.пПункт 
’3.1.4 Настройка сетевых параметров’.

На медиаплеере,

-	 Назначьте вручную фиксированный IP-адрес, например 192.168.0. 9при 
подключении маршрутизатора или через беспроводное соединение.

-	 Установите ту же маску подсети, что и на маршрутизаторе, обычно 
255.255.255.0 и шлюз вашего маршрутизатора (локальный IP-адрес, обычно 
192.168.xxx.xxx).

Обратитесь к документации маршрутизатора для получения этой информации.

-	 Введите IP-адрес DNS вашего маршрутизатора

На маршрутизаторе,

-	 Сконфигурируйте FTP-сервер в настройках виртуального сервера 
маршрутизатора и введите назначенный для медиаплеера IP-адрес, например 
192.168.0.9 и измените публичный порт на 21 и частный порт на 21, что 
является настройками по умолчанию.

-	 Для вашего удобства, можно также подключить динамический DNS и 
зарегистрировать бесплатный DDNS-домен на любом из сайтов - провайдеров 
, например на  www.dyndns.com

-	 На странице DDNS вашего маршрутизатора введите имя хоста и те же 
самые имя

пользователя и пароль, которые использовались при создании DDNS аккаунта.

Обратитесь к документации маршрутизатора для получения этой информации.
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3.12.2 Доступ к FTP с помощью программы
Используйте свое любимое FTP-приложение на компьютере. Мы рассмотрим 
работу FTP на примере программы ALFTP, которую можно скачать по адресу 
http://www.altools.com/ALTo ols/ALFTP.aspx

На странице подключения FTP вы можете использовать WAN IP-адрес вашего 
маршрутизатора или имя хоста DDNS.
Убедитесь, что начинаете сеанс FTP с использованием имени пользователя 
и пароля, которые указаны в разделе FTP, ’3.1.4 Настройка сетевых 
параметров’

FTP-адрес: IP-адрес вашего маршрутизатора.

Имя пользователя: Имя пользователя, указанное в меню FTP, ’3.1.4 Настройка 
сетевых параметров’
Пароль: Пароль, указанный в меню FTP, ’3.1.4 Настройка сетевых 
параметров’
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FTP-адрес: Имя хоста вашего DDNS
Имя пользователя: Имя пользователя указанное в меню FTP, ’3.1.4 Настройка 
сетевых параметров’
Пароль: Пароль, указанный в меню FTP, ’3.1.4 Настройка сетевых 
параметров’

После успешного подключения, можно будет скачивать и загружать файлы с 
помощью FTP сервера.
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3.13 Удаленное управление
Ваш медиаплеер имеет уникальную функцию удаленного управления, 
позволяющую пользователям удаленный доступ из интернета для работы со 
следующими возможностями плеера через встроенный HTTP-сервер.

Дистанционное управление
Виртуальный пульт на экране так же удобно использовать как и настоящий

Управление BitTorrent

Просматривайте и управляйте задачами BitTorrent удаленно через интернет.

Конфигурация HTTP-сервера

На медиаплеере,

-	 Назначьте вручную фиксированный IP-адрес, например 192.168.0.9 при 
подключении маршрутизатора или через беспроводное соединение.
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-	 Установите ту же маску подсети, что и на маршрутизаторе, обычно 
255.255.255.0 и шлюз вашего маршрутизатора (локальный IP-адрес, обычно 
192.168.xxx.xxx).

Обратитесь к документации маршрутизатора для получения этой информации.

-	 Введите IP-адрес DNS вашего маршрутизатора

На маршрутизаторе,

-	 Сконфигурируйте HTTP-сервер в настройках виртуального сервера 
маршрутизатора и введите назначенный для медиаплеера IP-адрес, 
например 192.168.0.9 и

измените публичный порт на 1024 и частный порт на 80, что является 
настройками по умолчанию.

-	 Для вашего удобства, можно также подключить динамический DNS 
и зарегистрировать бесплатный DDNS-домен на любом из сайтов - 
провайдеров, например на www.dyndns.com

-	 На странице DDNS вашего маршрутизатора введите имя хоста и те же самые 
имя пользователя и пароль, которые использовались при создании DDNS 
аккаунта. Обратитесь к документации маршрутизатора для получения этой 
информации.

Для доступа через HTTP-сервер в локальной сети, откройте браузер, например 
Internet

Explorer, Firefox или Safari и в адресной строке введите http://192.168.0.9:1024 
где 192.168.0.9 — это IP-адрес вашего медиаплеера.

Для доступа через HTTP-сервер за пределами локальной сети, откройте 
браузер, например Internet Explorer, Firefox или Safari и в адресной строке 
введите:

-	 http://123.456.789.000:1024 где 123.456.789.000 IP-адрес вашего 
маршрутизатора в глобальной сети. Обратитесь к документации 
маршрутизатора для получения этой информации.

Или

-	 http://DDNS-HOST-NAME:1024, где DDNS-HOST-NAME это 
зарегистрированное вами имя хоста вашего DDNS провайдера.
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4 ОБНОВЛЕНИЕ МИКРОПРОГРАММЫ
Микропрограмма представляет собой операционную систему устройства. 
Обновления микропрограммы могут добавлять функциональность, улучшения 
и исправлять ошибки.

Шаг 1: Скопируйте файл ‘install.img’ или файлы дополнительных модулей в 
корневую директорию USB-флеш-накопителя и вставьте его в USB HOST порт 
плеера.

Шаг 2: Нажмите и удерживайте кнопку power / standby на передней панели 
устройства.

Шаг 3: Подключите кабель питания к разъему питания, подождите не менее 5 
секунд и отпустите кнопку power / standby;

Обратитесь к подразделу USB обновление раздела ‘3.1.6 Разное’ для 
получения дополнительных сведений.

5 ЧАСТО ЗАДАВАЕМЫЕ ВОПРОСЫ
Вопрос 1. Когда я пытаюсь отключить устройство USB, я получаю 
сообщение «The device ‘Generic volume’ cannot be stopped right now. Try 
stopping the device again later», что мне делать?

Закройте все программы, которые могут иметь доступ к плееру, включая 
Windows® Explorer. Если это не сработает, закройте все программы и подождите 
20 секунд, затем попробуйте снова безопасно отключить устройство (зеленая 
стрелка.

Вопрос 2. Я обнаружил новые файлы и папки, которые я никогда не 
создавал и они имеют странные нечитаемые имена.

Наиболее вероятно, таблица размещения файлов (FAT) повреждена. Это могло 
случиться при отключении плеера при чтении или записи данных с компьютера 
при USB подключении. Windows и Macintosh часто записывают дополнительные 
файлы, такие как finder.def или System volume info. Это нормальное явление и 
не может повредить плеер.

Вопрос 3. Я использую плеер для переноса файлов между компьютерами. 
Может ли процедура дефрагментации нанести вред жесткому диску 
плеера?

Дефрагментация диска может быть полезной после копирования большого 
количества файлов с / на жесткий диск плеера. Этот процесс никак не может 
повредить жесткому диску плеера. Пожалуйста, убедитесь что никакие 
программы не запущены в процессе использования утилиты Windows® 
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defragment. Убедитесь что плеер подключен к внешнему источнику питания в 
ходе процедуры дефрагментации.

Вопрос 4. Мои файлы исчезли с плеера.

Убедитесь, что вы просматриваете файлы в соответствующем режиме 
обозревателя, т.е. выбран правильный режим фильтрации контента 
(Изображения, Музыка, Фильмы).

Вопрос 5. Почему во время включения на телевизоре появляются 
короткие вспышки, синий экран или скринсейвер?

Это нормально, в ходе инициализации системы настраиваются параметры 
вывода сигнала на ТВ, в процессе настройки этих параметров на экран может 
выводиться некорректный или нестабильный сигнал, который и вызывает 
вспышки. Некоторые телевизоры могут в этом случае определить отсутствие 
сигнала и вывести синий экран или экранную заставку.

Вопрос 6. Почему плеер не может обнаружить жесткий диск?

Убедитесь, что на плеере установлена правильная прошивка, и системные 
разделы на жестком диске не удалялись. Если жесткий диск вышел из строя, 
сделайте резервное копирование данных и переустановите прошивку.

Вопрос 7. Почему мне не удается найти USB-диск в менеджере файлов?

Попробуйте заменить короткий USB-кабель или подключить кабель питания 
к вашему USB-устройству. Подключайте не более одного USB-устройства 
одновременно.

6 ПРИЛОЖЕНИЯ

6.1 Сведения о гарантии
На что не распространяется ваша гарантия:

- Стихийные бедствия, такие как пожар, статический разряд.

- Повреждения, полученные в результате несанкционированного ремонта, 
внесенных изменений или несчастного случая.

- Повреждения, полученные в результате неправильного использования или 
неосторожности.

- Устройство, в конструкцию которого были внесены изменения, или которые 
используются для коммерческих целей.
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- Потеря покупателем программного, аппаратного обеспечения, информации 
или данных, сохраненных в памяти. 

- Неправильное обращение или установка.

6.2 Авторские права и торговые марки
Торговые марки

Microsoft и Windows являются зарегистрированными торговыми марками 
Microsoft Corporation. Все другие торговые марки являются собственностью их 
владельцев.

Произведено по лицензии в соответствии с 
патентами США: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380;

5,978,762; 6,487,535 и др. патентам. DTS и логотип

DTS 2.0 + Digital Out являются товарными знаками

DTS, Inc. В изделии использованы программные 
средства. © DTS, Inc. Все права защищены.

Изготовлено по лицензии Dolby Laboratories. 
«Dolby» и символ «двойное D» – товарные знаки 
Dolby Laboratories.

HDMI, логотип HDMI и High-Definition Multimedia Interface – товарные знаки или 
зарегистрированные товарные знаки HDMI Licensing LLC.



114

LT

1 ĮŽANGA 
Brangus naudotojau!

Dėkojame, kad įsigijote ACME skaitmeninę namų kino sistemą. Šiuo skaitmeniniu 
laikotarpiu šis gaminys yra puikus pagalbininkas rengiant pramogas namuose. 
Naudodamiesi šiuo puikaus dizaino prietaisu galite žiūrėti filmus, klausytis muzikos 
ir žiūrėti nuotraukas, kuriose užfiksuotos brangios akimirkos.

Įspėjimai

Leistuvas suprojektuotas ir pagamintas atsižvelgiant į jūsų saugą. Kad naudotumėtės 
grotuvu saugiai ir efektyviai, prieš naudodamiesi perskaitykite toliau pateikiamą 
instrukciją.

Atsargumo priemonės naudojant
Nemodifikuokite leistuvo. Jei naudojamas komercinis standusis diskas, aplinkos 
temperatūra turi būti nuo + 5 °C iki + 35 °C.

Maitinimas
Leistuvo maitinimo įtampa – DC 12 V.

Naudodami šį leistuvą į leistuvo maitinimo lizdą įjunkite pridėtą AC adapterį arba AC 
adapterio kabelį. Jungdami adapterio kabelį įsitikinkite, kad jis nebus pažeistas arba 
slegiamas. Norėdami sumažinti elektros šoko riziką, prieš valydami pirma atjunkite 
adapterį. Niekada nejunkite adapterio prie leistuvo drėgnoje arba dulkėtoje vietoje. 
Nekeiskite adapterio kabelio laido arba kištuko.

Radijo trikdžiai 
- Netinkamai apsaugoti beveik visi elektroniniai prietaisai gauna radijo trikdžių. Tam 
tikromis sąlygomis jūsų leistuvas taip pat gali gauti trikdžių.

- Šio leistuvo dizainas atitinka FRK / CE standartą ir šias taisykles:

(1) šis leistuvas negali kelti žalingų trikdžių;

(2) šis prietaisas gali priimti bet kokius gaunamus trikdžius, įskaitant trikdžius, 
galinčius sukelti nepageidaujamas operacijas.

Taisymas
Jei grotuvas sugenda, reikia jį nugabenti į paskirtą remonto centrą ir pavesti taisymo 
darbus specialistams. Niekada netaisykite leistuvo patys, nes galite pažeisti leistuvą 
ir rizikuoti savo sveikata bei duomenimis.
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Kitos priemonės
Naudodami leistuvą neleiskite jam liestis prie vandens ar kito skysčio. Jei ant leistuvo 
netyčia išpilama vandens, sugerkite vandenį sausa šluoste.

Elektroniniai gaminiai yra pažeidžiami, todėl naudodami nekratykite ir netrankykite 
leistuvo ir per stipriai nespauskite mygtukų.

•	 Neleiskite, kad ant grotuvo patektų vandens ar kito skysčio.
•	 Neardykite, netaisykite ir nekeiskite leistuvo dizaino, nes bet kokia tokių veiksmų 
metu žala nebus įtraukta į taisymo politiką.

•	 Nespauskite leistuvo mygtukų per stipriai.
•	 Netrankykite per leistuvą sunkiais objektais, nekratykite jo ir nelaikykite arti 
magnetinių laukų.

•	 Elektrostatinės iškrovos ir stiprių elektromagnetinių laukų atveju gaminys blogai 
veiks. Tokiu atveju atjunkite maitinimo kabelį, ir prietaisas kitą kartą įjungtas veiks 
normaliai.

2 JUNGIMAS

2.1. Maitinimo prijungimas
1. Prijunkite kintamosios srovės adapterį prie grotuvo nuolatinės srovės įvesties 
lizdo (žr. pav.).

2. Įjunkite kintamosios srovės adapterį į elektros tinklo lizdą (žr. pav.).
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2.2 Prijungimas prie kompiuterio
1. Įsitikinkite, kad grotuvas įjungtas.

2. Prijunkite USB3.0 laido jungiklį prie šio grotuvo USB įrenginio prievado.

3. Stačiakampį USB 3.0 laido jungiklį prijunkite prie kompiuterio.

2.3 USB nuolatinio saugojimo įrenginio (pvz., 
USB rakto, USB kietojo disko ir kt.). prijungimas
1. Įsitikinkite, kad grotuvas įjungtas.

2. Prie vieno iš pagrindinių grotuvo USB prievadų prijunkite USB raktą arba USB 
kietąjį diską ar pan.

2.4 Atminties kortelės prijungimas
Atminties kortelę galima įdėti į kortelėms skirtą lizdą

1. Tinkamai įdėkite atminties kortelę į kortelėms skirtą lizdą (žr. pav.).

2. Kortelę dėkite paveikslėlyje pavaizduotos rodyklės kryptimi.
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2.5 Jungimas prie televizoriaus
2.5.1 A/V IŠVESTIS
1. Prijunkite 3 spalvų jungiklį prie grotuvo A/V OUT lizdo (žr. pav.).

2. Prijunkite 3 spalvų jungiklį prie televizoriaus A/V IN lizdo (žr. pav.).

Tokiu būdu grotuve esančiu turiniu galite mėgautis televizoriuje arba kituose 
įrenginiuose, turinčiuose ekraną.

2.5.2 Y/Pb/Pr komponentų IŠVESTIS
1. Prijunkite YUV laido jungiklį prie grotuvo Y/Pb/Pr lizdo (žr. pav.).

2. Prijunkite 3 spalvų jungiklį prie televizoriaus Y/Pb/Pr lizdo (žr. pav.).

Garso prijungimas naudojant Y/Pb/Pr vaizdo išvestį:

Pirmas būdas: naudokite garso išvestį iš A/V OUT lizdo; 

Antras būdas: naudokite garso išvestį iš S/PDIF bendraašio arba optinio lizdo.



118

LT

Tokiu būdu galėsite televizoriuje mėgautis grotuve esančiais vaizdo įrašais, muzika 
ir nuotraukomis.

2.5.3 HDMI išvestis
1. Prijunkite vieną savo HDMI laido jungiklį prie grotuvo HDMI lizdo (žr. pav.).

2. Prijunkite kitą savo HDMI laido jungiklį prie televizoriaus HDMI lizdo (žr. pav.). 

Tokiu būdu galėsite mėgautis aukščiausia vaizdo ir garso kokybe, nors laidas ir 
vienas.

2.6 Skaitmeninio garso įrenginio prijungimas
1. Prijunkite savo bendraašio laido RCA jungiklį prie grotuvo S/PDIF bendraašio 
lizdo (žr. pav.). Jei naudojate optinio pluošto laidą, prijunkite optinio pluošto laido 
„Toslink“ jungiklį prie grotuvo S/PDIF optinio lizdo (nepateikiamas).

2. Prijunkite kitą savo bendraašio laido arba optinio pluošto laido jungiklį prie 
skaitmeninio garso įrenginio (nepateiktas).

2.7 Prijungimas prie vietinio tinklo
Jei norite prijungti prie vietinio tinklo (LAN), Jums reikės cat5, cat5e arba cat6 tinklo 
laido (nepateikiamas).

1. Įkiškite permatomus laido kištukus į grotuvo RJ45 LAN lizdą.

2. Prijunkite kitą permatomą laido kištuką į maršruto parinktuvo, perjungiklio arba 
centrinių įrenginių RJ45 LAN prievadą.
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2.7 Prijungimas prie vietinio tinklo
Jei norite prijungti prie vietinio tinklo (LAN), Jums reikės cat5, cat5e arba cat6 tinklo 
laido (nepateikiamas).

1. Įkiškite permatomus laido kištukus į grotuvo RJ45 LAN lizdą.

2. Prijunkite kitą permatomą laido kištuką į maršruto parinktuvo, perjungiklio arba 
centrinių įrenginių RJ45 LAN prievadą.
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2.8 DVB-T signalo įvestis 
Norėdami įkišti televizijos anteną į ANT. / RF IN lizdą, žr. pav.

2.9 DVB-T signalo išvestis
Grotuvas gali perduoti DVB-T signalą į kitą televizijos imtuvo įrenginį. 
1. Įsitikinkite, kad grotuvas prijungtas prie maitinimo šaltinio. 
2. Įsitikinkite, kad televizoriaus antena prijunta prie ANT. / RF IN lizdo.
3. Įkiškite televizoriaus laidą į ANT. / RF OUT lizdą ir prijunkite laidą prie televizoriaus 
arba kito televizijos imtuvo (žr. pav.).
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3 PRIEKINIS SKYDAS

1. Infraraudonųjų spindulių imtuvo langelis 2. Maitinimo indikatorius

4 ŠONINIS SKYDAS

1. Atminties kortelės lizdas

2. Pagrindinis USB 2.0 prievadas            

3. USB 3.0 įrenginio prievadas             

5 GALINIS SKYDAS

1. Atkūrimo mygtukas	 2. A/V OUT lizdas	 3. Y/Pb/Pr OUT lizdas	
4. HDMI lizdas	 5. RJ45 LAN lizdas	 6. S/PDIF bendraašis lizdas
7. S/PDIF optinis lizdas	 8. Nuolatinės srovės įvestis	 9. ANT. / RF IN lizdas
10. ANT. / RF OUT lizdas	 11. ANT./WIFI prievadas
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6 NAUDOJANT PIRMĄ KARTĄ
6.1 Įjungimas (išjungimas)
Įjungimas

Prijungus nuolatinės srovės lizdą ir nuspaudus maitinimo mygtuką nuotolinio 
valdymo pultelyje, grotuve atidaromas pradinis ekranas, o maitinimo indikatorius 
užsidega mėlynai.

Išjungimas
Nuspaudus maitinimo mygtuką nuotolinio valdymo pultelyje, grotuvas persijungia į 
pristabdymo režimą, o maitinimo indikatorius užsidega raudonai. Dabar ištraukite 
maitinimo laidą – nutrauksite elektros tiekimą.

6.2 Meniu kalba 
Anglų ir kitas kalbas galima nustatyti kaip šio grotuvo sistemos kalbą. Sąrankos 
meniu galima pasikeisti norimą kalbą, o pasirinkta kalba pradedama naudoti iš karto.

6.3 Kietojo disko formatavimas
Norėdami į grotuvą įmontuoti naują SATA kietąjį diską, prieš pirmąjį naudojimą 
naudotojai prieš eidami pirmiausia turi jį suformatuoti. Kitu atveju daug funkcijų 
naudoti negalima, pvz., BT atsisiuntimų, transliacijos. Norėdami formatuoti kietąjį 
diską, vadovaukitės žemiau pateiktais nurodymais.

-	 1 žingsnis: puslapyje Warning (Perspėjimas) pasirinkite OK ir spauskite 
OK – patvirtinsite pasirinkimą.
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Pastaba. Prie šio puslapio galima prieiti tik pasirinkus meniu Setup->System-> 
Format. 

Formatuojant kietąjį diską iš Jūsų reikalaujama slaptažodžio (0000) 

-	 2 žingsnis: norėdami reguliuoti laiko poslinkio pajėgumą, spauskite 
mygtuką aukštyn (žemyn).

Norėdami pasirinkti kitą puslapį, nuspauskite mygtuką kairėn (dešinėn) ir mygtuką 
OK – patvirtinsite pasirinkimą.

-	 3 žingsnis: pasirinkus Format ir nuspaudus OK, pradedamas kietojo disko 
formatavimas.

Formatavimo procedūra bus įvykdyta per kelias minutes. Dabar galite tinkamai 
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naudoti kietąjį diską grotuve.

Pastaba. Iš formatuojamo kietojo disko bus pašalinti visi sudėti duomenys. 
Pasirūpinkite savo duomenimis iš anksto ir padarykite atsargines jų kopijas!

7 NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIS
1. Įjungimas  
    (išjungimas)

2. Skaitmeniniai 
mygtukai 

3. Leisti atsitiktine  
    tvarka. 

4. Garso   
    mažinimas

5. Prislopinimas 6. Meniu 

7. Pagrindinis  
    puslapis 

8. Naršymo 
mygtukai 

9. Sustabdymas 10. Leisti (stabdyti)

11. Persukti atgal 12. Persukti pirmyn

13. Raudonas 14. Žalias (EPG)

15. Sąranka 16. Televizijos  
      sistema

17. Eiti į   18. Sulėtinimas

19. Įrašymas 20. Redaguoti

21. Kopijuoti 22. Laiko poslinkis 

23. Kampas 24. Priartinimas 

25. Garsas 26. Subtitrai 

27. Geltonas (TTX) 28. Mėlynas 

29. Ankstesnis 30. Kitas

31. Informacija 32. Gerai

33. Atgal 34. Garsinimas 

35. Kartoti 36. Atmesti
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Nr. Mygtukas Funkcija

1 Įjungimas 
(išjungimas)

Spauskite norėdami įjungti pristabdymo režimą arba 
pažadinti.

2 Skaitmeniniai 
mygtukai

Nuspauskite, kai keisdami nustatymus norite įvesti kanalų 
numerius arba skaitmeninę įvestį.

3 Leisti atsitiktine 
tvarka Nuspauskite norėdami muziką leisti atsitiktine tvarka.

4 Garso mažinimas Nuspauskite norėdami sumažinti garsą.

5 Prislopinimas Nuspauskite norėdami prislopinti garso išvestį, o norėdami ją 
atnaujinti – nuspauskite dar kartą.

6 Meniu

Nuspauskite norėdami įjungti parinkčių meniu, kur galėsite 
keisti rinkmenų tvarkyklės ir laikmenų bibliotekos peržiūros 
režimą.
Nuspauskite atkūrimo metu, norėdami paslėpti parinkčių 
meniu.

7 Pagrindinis puslapis Nuspauskite norėdami įeiti į pagrindinį ekraną.

8 Naršymo mygtukai Nuspauskite krypčių mygtukus, kad pasirinktumėte meniu 
parinktis, ir nuspauskite OK, norėdami patvirtinti pasirinkimą.

9 Sustabdymas Nuspauskite norėdami sustabdyti leidimą.

10 Leisti (stabdyti) Nuspauskite norėdami pradėti (sustabdyti) leidimą.

11 Persukti atgal Nuspauskite norėdami persukti esamą atkūrimą atgal. 
Nuspauskite pakartotinai – pasirinksite greitį.

12 Persukti pirmyn Nuspauskite norėdami persukti esamą pirmyn. Nuspauskite 
pakartotinai – pasirinksite greitį.

13 Raudonas Šis funkcija prieinama, naudojant virtualią klaviatūrą.

14 Žalias (EPG)
Nuspauskite norėdami įeiti į elektroninį programų vadovą, 
kurio ekrane rodomas visų dienų programų sąrašas, taikomas 
skaitmeninei antžeminei televizijai.

15 Sąranka Nuspauskite norėdami įeiti į sąrankos meniu.

16 Televizijos sistema Nuspauskite – pasirinksite NTSC, PAL, 480P, 576P, 720P, 
1080I ir 1080P.

17 Eiti į 
Nuspauskite – pereisite į tam tikrą pavadinimo vietą. Nurodykite 
tą vietą, naudodami „Title“ (Pavadinimas), „Chapter“ (Skyrius) 
ir „Time“ (Laikas).

18 Sulėtinimas Nuspauskite norėdami atkurti sulėtintai. Norėdami atnaujinti 
buvusį atkūrimą, nuspauskite PLAY mygtuką.

19 Įrašymas
Nuspauskite ir bus pradėtas rašymas.
Nuspauskite pakartotinai – nustatysite įrašymą vienu 
prisilietimu (OTR), ilgis (30 MIN. / 60 MIN. / 90 MIN. / 120 MIN. 
/ 180 MIN. / 240 MIN. / Išjungta)
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20 Redaguoti
Nuspauskite norėdami įeiti į rinkmenos redagavimą rinkmenų 
tvarkyklėje.
Nuspauskite norėdami įeiti į rinkmenos pasirinkimo meniu 
rinkmenų tvarkyklėje.

21 Kopijuoti Nuspauskite norėdami įeiti į rinkmenų pasirinkimo meniu.

22 Laiko poslinkis

Nuspauskite norėdami suaktyvinti laiko poslinkio funkciją. 
Laiko poslinkio funkcija suteikia Jums galimybę sustabdyti 
tiesioginę televizijos transliaciją ir ją atnaujinti nuo sustabdytos 
vietos. Sustabdyta programa įrašoma į išorinį kietąjį diską, jei 
tam užtenka atminties.
Norėdami atnaujinti sustabdytą televizijos programos atkūrimą, 
nuspauskite mygtuką „Play“.
Laiko poslinkio režimas išlieka aktyvus tol, kol nuspaudžiate 
mygtuką stop.

23 Kampas Nuspauskite norėdami pakeisti žiūrėjimo kampą DVD atkūrimo 
metu (jei gali keli kampai).

24 Priartinimas Nuspauskite norėdami priartinti paveikslėlį (nuotrauką arba 
vaizdo įrašą).

25 Garsas Nuspauskite norėdami pasirinkti garso takelį.

26 Subtitrai Nuspauskite norėdami nustatyti subtitrus. Galite keisti subtitrų 
spalvą, dydį, poslinkį, teksto dekodavimą.

27 Geltonas (TTX)
Nuspauskite norėdami atidaryti teletekstą OSD, jei toks 
galimas skaitmeninės antžeminės televizijos transliuojamame 
sraute.

28 Mėlynas Nuspauskite norėdami atidaryti (uždaryti) USB DVD diskų 
leistuvą.

29 Ankstesnis Nuspauskite ir peržiūrėsite ankstesnę rinkmeną (puslapį) 
aukščiau.

30 Kitas Nuspauskite ir peržiūrėsite kitą rinkmeną (puslapį) žemiau.

31 Informacija
1.	 Nuspauskite ir bus rodoma esama būsena.
2.	 Nuspaudus atkūrimo metu, ekrane rodomas takelio 

numeris ir praėjęs (likęs) laikas.

32 Gerai Ši funkcija prieinama naudojant virtualią klaviatūrą. 
Nuspauskite mygtuką OK ir patvirtinsite pasirinkimą.

33 Atgal Nuspauskite, norėdami grįžti į ankstesnį ekraną meniu 
naršymo metu.

34 Pagarsinimas Nuspauskite norėdami pagarsinti.

35 Kartoti Nuspauskite norėdami nustatyti kartojimo parinktis.

36 Atmesti Nuspauskite norėdami saugiai atjungti USB prietaisą.
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1 PRIEKŠVĀRDS
Cienījamais klient!

Liels paldies, ka iegādājāties ACME digitālo mājas multivides centru. Digitālajā 
laikmetā šis izstrādājums ir lielisks mājas izklaides partneris. Ar tā lielisko konstrukciju 
jūs varat izbaudīt filmas un mūziku, skatīties jums dārgu brīžu fotoattēlu.

Piesardzības pasākumi
Šis atskaņotājs tiek konstruēts un ražots domājot par jūsu drošību. Lai droši un 
efektīvi izmantotu šo atskaņotāju, lūdzu, pirms lietošanas izlasiet šo informāciju.

Lietošanas piesardzības pasākumi
Lietotājs nedrīkst šim atskaņotājam veikt nekāda veida modifikācijas. Ja tiek 
izmantots komerciāli ražots cietais disks, vides temperatūrai jābūt robežās +5°C ~ 
+35°C.

Barošanas avots
Atskaņotāja barošanas avota spriegums: līdzstrāva 12 V.

Izmantojot šo atskaņotāju, lūdzu, pievienojiet komplektācijā iekļauto maiņstrāvas 
adapteri vai maiņstrāvas adaptera kabeli atskaņotāja barošanas avota ligzdai. 
Novietojot adaptera kabeli pārliecinieties, lai tas netiktu sabojāts vai saspiests. Lai 
samazinātu elektriskās strāvas trieciena risku, pirms tīrīšanas vispirms atvienojiet 
adapteri. Nekādā gadījumā nepievienojiet atskaņotājam adapteri mitrā vai putekļainā 
vietā. Neaizvietojiet adapteru, kabeļa vadu vai savienotāju.

Radio interference 
- Ja elektroniskās ierīces netiek atbilstoši ekranētas, tās gandrīz visas var ietekmēt 
radio interference. Noteiktos apstākļos jūsu atskaņotāju var ietekmēt interference.

- Šī atskaņotāja konstrukcija ir izstrādāta, ievērojot FCC/CE standartu un šādus 
noteikumus:

(1) šis atskaņotājs nevar izraisīt traucējošu interferenci;

(2) šis atskaņotājs ir aizsargāts noteiktu saņemto interferenci, tostarp tādu 
interferenci, kas var izraisīt nevēlamu darbību.

Remonts
Ja atskaņotājam parādās darbības traucējumi, jums tas jānogādā norādītajā remonta 
centrā, kur tā remontu veiks speciālisti, nekādā gadījumā nemēģiniet remontu veikt 
pats, jūs varat sabojāt atskaņotāju vai apdraudēt sevi vai sabojāt datus.
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Citi norādījumi

Izmantojot šo atskaņotāju, lūdzu, nepieļaujiet ,ka tas nonāk saskarē ar ūdeni vai 
citiem šķidrumiem, ja ūdens nejauši uzpil uz atskaņotāja, izmantojiet sausu drānu, 
lai to nosusinātu.

Elektroniskie izstrādājumi ir viegli sabojājami, ekspluatācijas laikā izvairieties no 
atskaņotāja kratīšanas vai sitieniem, kā arī nespiediet pārāk stingri tā pogas.

•	 Nepieļaujiet, ka atskaņotājs nonāk saskarē ar ūdeni vai citiem šķidrumiem.
•	 Neizjauciet atskaņotāju, neveiciet tā remontu vai konstrukcijas izmaiņas, šādi 
radušies bojājumi netiks segti atbilstoši remonta politikai.

•	 Nespiediet atskaņotāja pogas pārāk stingri.
•	 Izvairieties no sitieniem atskaņotājam ar cietiem priekšmetiem, kratīšanas un 
magnētisko lauku iedarbības.

•	 Elektrostatiskās izlādes un spēcīga elektromagnētiskā lauka iedarbības rezultātā 
izstrādājumam var parādīties darbības traucējumi, šādā gadījumā atvienojiet 
strāvas vadu, lai nākamajā reizē, ieslēdzot tas darbotos normāli.

2. PIEVIENOŠANA
2.1. Strāvas pievienošana
(1) Pievienojiet strāvas adapteri atskaņotāja DC IN ligzdai, kā parādīts attēlā.

(2) Pieslēdziet strāvas adapteri strāvas avotam, kā parādīts attēlā.
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2.2. Pievienošana datoram
(1) Pārliecinieties, ka atskaņotājs ir ieslēgts.

(2) Iespraudiet USB 3.0 kabeļa adapteri atskaņotāja USB DEVICE ligzdā.

(3) Pieslēdziet taisnstūra USB 3.0 savienotāju datoram.

2.3. USB lielapjoma atmiņas (USB zibatmiņas, 
USB cietā diska utt.) pievienošana
(1) Pārliecinieties, ka atskaņotājs ir ieslēgts.

(2) Pievienojiet USB zibatmiņu, cieto disku u. c. vienai no atskaņotāja USB ligzdām.

2.4. Atmiņas kartes pievienošana
Atmiņas karti iespējams izmantot, ievietojot to 
karšu lasītāja slotā.

(1) Pareizi ievietojiet atmiņas karti karšu lasītāja 
slotā, kā parādīts attēlā.

(2) Ievietojiet atmiņas karti saskaņā ar virziena 
norādi attēlā.
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2.5. TV savienojums
2.5.1. A/V OUT
(1) Pievienojiet trīskrāsu savienotāju atskaņotāja A/V OUT izejai, kā parādīts attēlā.
(2) Pievienojiet trīskrāsu savienotāju televizora A/V IN ieejai, kā parādīts attēlā.
Šādi varat skatīties saturu no atskaņotāja televizorā vai citās attēlošanas ierīcēs.

2.5.2. Y/Pb/Pr komponentu izeja
(1) Pievienojiet YUV kabeli atskaņotāja Y/Pb/Pr ligzdai, kā parādīts attēlā.
(2) Pievienojiet trīskrāsu savienotāju televizora Y/Pb/Pr ligzdai.
Audio savienojums, izmantojot Y/Pb/Pr video izeju:
pirmā metode: izmantojiet audio izeju no A/V OUT ligzdas; 
otrā metode: izmantojiet audio izeju no S/PDIF koaksiālās vai optiskās ligzdas.

Šādā veidā varat baudīt atskaņotāja video, mūziku un fotogrāfijas televizorā.
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2.5.3. HDMI izeja
(1) Pieslēdziet vienu HDMI kabeļa galu atskaņotāja HDMI ligzdai, kā parādīts attēlā.

(2) Otru HDMI kabeļa galu pieslēdziet televizora HDMI ligzdai, kā parādīts attēlā.

Šādā veidā ar vienu kabeli iegūsiet augstākās kvalitātes video un audio.

2.6. Digitālas audio iekārtas pieslēgšana
(1) Pievienojiet koaksiālā kabeļa RCA savienotājus atskaņotāja S/PDIF koaksiālajai 
ligzdai, kā parādīts attēlā. Ja izmantojat optiskās šķiedras kabeli, pievienojiet optiskā 
kabeļa „Toslink” savienotāju atskaņotāja S/PDIF optiskajai ligzdai (nav iekļauts 
komplektā).

(2) Otru koaksiālā vai optiskā kabeļa savienotāju pievienojiet digitālajai audio iekārtai 
(nav iekļauts komplektā), kā parādīts attēlā.
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2.7. Pievienošana LAN
Lai pievienotu LAN (lokālajam tīklam), nepieciešams cat5, cat5e vai cat6 tīkla kabelis 
(nav iekļauts komplektā).

(1) Pievienojiet vienu kabeļa galu atskaņotāja RJ45 LAN ligzdai.

(2) Pievienojiet otru kabeļa galu maršrutētāja, komutatora vai centrmezgla RJ45 
LAN portam.
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2.8. DVB-T signāla ieeja 
Pievienojiet TV antenu ANT./RF IN ligzdai, kā parādīts attēlā.

2.9. DVB-T signāla izeja
Atskaņotājs var pārraidīt DVB-T signālu uz citu TV uztvērēju. 

(1) Pārliecinieties, ka atskaņotājs ir pievienots strāvas avotam. 

(2) Pārliecinieties, ka TV antena ir pievienota ANT./RF IN ligzdai.

(3) Pievienojiet TV kabeli ANT./RF OUT ligzdai un tad pieslēdziet kabeli televizoram 
vai citam TV uztvērējam, kā parādīts attēlā.
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3. PRIEKŠĒJAIS PANELIS

1. Infrasarkanā uztvērēja logs 2. Strāvas gaismas indikators

4. SĀNU PANELIS

1. Atmiņas kartes slots

2. USB 2.0 HOST ports            

3. USB 3.0 ierīču ports             

5. AIZMUGURĒJAIS PANELIS

1. Atiestatīšanas poga	 2. A/V OUT ligzda	 3. Y/Pb/Pr OUT ligzda
4. HDMI ligzda	 5. RJ45 LAN ligzda	 6. S/PDIF koaksiālā ligzda
7. S/PDIF optiskā ligzda	 8. DC-IN	 9. ANT./RF IN ligzda
10. ANT./RF OUT ligzda	 11. ANT./WIFI ports
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6. PIRMĀ LIETOŠANAS REIZE

6.1. Ieslēgšana/izslēgšana
Ieslēgšana

Pievienojiet strāvu DC IN ligzdai un nospiediet ieslēgšanas/izslēgšanas pogu uz 
tālvadības pults. Pēc neilga brīža atskaņotājs atvērs sākuma ekrānu, un iedegsies 
strāvas zilais gaismas indikators.

Izslēgšana

Nospiežot ieslēgšanas/izslēgšanas pogu uz tālvadības pults, atskaņotājs drīz pāries 
gaidstāves režīmā, un iedegsies strāvas sarkanais gaismas indikators. Atvienojiet 
strāvas kabeli, lai pārtrauktu strāvas padevi.

6.2. Izvēlnes valoda
Šā atskaņotāja sistēmas valodu iespējams iestatīt uz angļu vai citu valodu. Izvēlieties 
valodu no iestatīšanas izvēlnes, izvēlētā valoda būs aktīva nekavējoties.

6.3. HDD (cietā diska) formatēšana
Lietotājiem, kuri atskaņotājā vēlas uzstādīt jaunu SATA cieto disku, pirms lietošanas 
cietais disks jāformatē no atskaņotāja. Pretējā gadījumā nebūs pieejamas daudzas 
funkcijas, piemēram, BT lejupielādes un datu pārsūtīšana. Rīkojieties saskaņā ar 
turpmākajiem norādījumiem, lai formatētu cieto disku.

1. Izvēlieties OK Warning (brīdinājuma) logā, spiediet OK, lai apstiprinātu.
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Piezīme. Šis logs ir pieejams arī no Setup->System-> Format (iestatījumi->sistēma-
>formatēšana) izvēlnes. 

Formatējot HDD, nepieciešama parole (0000)

2. Spiediet kursorpogu uz augšu/uzleju, lai regulētu laika nobīdes bufera kapacitāti.

      Spiediet kursorpogu pa labi/pa kreisi, lai izvēlētos Next (tālāk), un OK pogu, 
lai  apstiprinātu.

-	 3. Izvēlieties Format, nospiediet OK un cietā diska formatēšana sāksies.

Formatēšana tiks pabeigta pēc dažām minūtēm. Pēc tam varat izmantot cieto disku 
atskaņotājā ar pilnu funkcionalitāti.

Piezīme. HDD formatēšanas laikā tiks izdzēsti visi dati no cietā diska. Iepriekš 
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izgatavojiet datu rezerves kopijas!

7. TĀLVADĪBAS PULTS
1. Ieslēgšana/ 
    izslēgšana 2. Ciparu pogas 

3. Jaukšana 4. Samazināt 
skaļumu

5. Klusums 6. Izvēlne

7. Mājas 8. Navigācijas 
pogas 

9. Stop 10. Atskaņot/
pauze

11. Attīt atpakaļ 12. Tīt uz priekšu

13. Sarkans 14. Zaļš (EPG)

15. Iestatījumi 16. TV SYS lēni

17. Iet uz 18. Lēni

19. Ieraksts 20. Rediģēt

21. Kopēt 22. Laika nobīde 

23. Leņķis 24. Tālummaiņa 

25. Audio 26. Subtitri 

27. Dzeltens 
(TTX) 28. Zils 

29. Iepriekšējais 30. Nākamais

31. Informācija 32. OK

33. Atpakaļ 34. Palielināt 
skaļumu 

35. Atkārtot 36. Izbīdīt
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Nr. Poga Funkcija

1 Ieslēgšana/izslēgšana Nospiest, lai pārietu gaidstāves režīmā vai pamostos.

2 Ciparu pogas Nospiest, lai ievadītu kanālu numurus vai ciparus, mainot 
iestatījumus.

3 Jaukšana Nospiest, lai jauktu mūzikas atskaņošanas secību.

4 Skaļums- Nospiest, lai samazinātu skaļumu.

5 Klusums Nospiest, lai apklusinātu audio izejas, un nospiest vēlreiz, lai 
atsāktu.

6 Izvēlne
Nospiest, lai atvērtu opciju izvēlni, kur iespējams mainīt datņu 
pārvaldnieka un multimediju bibliotēkas apskates režīmu.
Nospiest, lai rādītu vai paslēptu opciju izvēlni atskaņošanas 
laikā.

7 Mājas Nospiest, lai dotos uz sākuma (māju) ekrānu.

8 Navigācijas pogas Nospiest virziena pogas, lai izvēlētos izvēlnes opcijas, un OK 
pogu, lai apstiprinātu.

9 Stop Nospiest, lai apturētu atskaņošanu.

10 Atskaņot/pauze Nospiest, lai sāktu/pauzētu atskaņošanu.

11 Tīt atpakaļ Nospiest, lai ātri tītu atpakaļ pašreizējo atskaņošanu. Spiest 
atkārtoti, lai izvēlētos attīšanas ātrumu.

12 Tīt uz priekšu Nospiest, lai ātri tītu uz priekšu pašreizējo atskaņošanu. 
Spiest atkārtoti, lai izvēlētos tīšanas ātrumu.

13 Sarkans Funkcija pieejama virtuālajā tastatūrā.

14 Zaļš (EPG)
Nospiest, lai ietu uz elektronisko programmu vedni, kas uz 
ekrāna rāda programmu sarakstu visai dienai, ja tiek skatīta 
zemes ciparu televīzija.

15 Iestatījumi Nospiest, lai ietu uz iestatījumu izvēlni.

16 TV SYS Nospiest, lai pārslēgtos starp NTSC, PAL, 480P, 576P, 720P, 
1080I, un 1080P.

17 Iet uz Nospiest, lai pārietu uz noteiktu vietu. Vietu iespējams definēt 
ar nosaukuma, sadaļu un laika funkciju.

18 Lēni Nospiest, lai atskaņotu palēnināti. Nospiediet atskaņošanas 
pogu, lai atsāktu normālu atskaņošanu.

19 Ieraksts
Nospiest, lai sāktu ierakstīšanu.
Nospiest atkārtoti, lai iestatītu viena pieskāriena ierakstīšanas 
(OTR) ilgumu (30 MIN./60 MIN./90 MIN./120 MIN./180 
MIN./240 MIN./izslēgts).
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20 Rediģēt
Nospiest, lai ietu uz datņu rediģēšanas izvēlni datņu 
pārvaldniekā.
Nospiest, lai ietu uz datņu izvēlēšanās izvēlni multimediju 
bibliotēkā.

21 Kopēt Nospiest, lai ietu uz datņu izvēlēšanās izvēlni.

22 Laika nobīde

Nospiest, lai aktivizētu laika nobīdes funkciju. Laika nobīdes 
funkcija ļauj pauzēt tiešraides TV un atsākt programmu no 
brīža, kad tiešraidi pametāt. Pauzes laikā programma tiek 
ierakstīta iekšējā cietajā diskā, kamēr vien to atļauj diska 
brīvā vieta.
Nospiest atskaņošanas pogu, lai sāktu atskaņot pauzēto 
tiešraides televīzijas programmu.
Laika nobīdes režīms paliek aktīvs, kamēr nospiežat stop 
pogu.

23 Leņķis Nospiest, lai mainītu skatīšanās leņķi DVD (ar daudzleņķu 
atbalstu) atskaņošanas laikā.

24 Tālummaiņa Nospiest, lai mainītu attēla tālummaiņu (fotogrāfijas vai video).

25 Audio Nospiest, lai izvēlētos audio ierakstu.

26 Subtitri Nospiest, lai iestatītu subtitru opcijas. Varat mainīt subtitru 
krāsu/izmēru/nobīdi/teksta kodējumu.

27 Dzeltens (TTX) Nospiest, lai atvērtu teleteksta OSD, ja tas ir pieejams 
pārraidītajā zemes ciparu televīzijas straumējumā.

28 Zils Nospiest, lai atvērtu/aizvērtu USB DVD-ROM.

29 Iepriekšējais Nospiest, lai apskatītu iepriekšējo datni/lapu uz augšu.

30 Nākamais Nospiest, lai apskatītu nākamo datni/lapu uz leju.

31 Informācija
1.	 Nospiest, lai rādītu pašreizējo statusu.
2.	 Nospiežot atskaņošanas laikā, uz ekrāna tiks rādīts 

ieraksta numurs un pagājušais/atlikušais laiks.

32 OK 4.	 Funkcija ir pieejama virtuālajā klaviatūrā. Nospiest OK 
pogu, lai apstiprinātu.

33 Atpakaļ 5.	 Nospiest, lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā, pārvietojoties 
pa izvēlnēm.

34 Skaļums+ 6.	 Nospiest, lai palielinātu skaļumu.

35 Atkārtot 7.	 Nospiest, lai iestatītu atkārtošanas opciju.

36 Izbīdīt 8.	 Nospiest, lai droši noņemtu USB iekārtu.
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1. EESSÕNA
Hea klient,

Täname, et ostsite ACME digitaalse multimeediakeskuse. Tänasel digitaalajastul 
on see toode ideaalne kodune meelelahutuspartner. Selle toote suurepärane disain 
võimaldab Teil filme, muusikat ja olulistest hetkedest tehtud fotosid tõeliselt nautida.

Hoiatused
Selle seadme disainimisel ja tootmisel on eelkõige peetud silmas kasutaja ohutust. 
Selleks, et oskaksite seadet ohutult ja tõhusalt kasutada, lugege alltoodud info enne 
kasutamist kindlasti läbi.

Ohutusnõuded
Seadme ülesehitust ei tohi muuta. Kui kasutatakse kaubandusvõrgust ostetud 
kõvakettast, siis peaks töökeskkonna temperatuur olema vahemikus +5°C kuni 
+35°C.

Võimsus
Pleieri toitepinge: 12 V alalisvool.

Seadme vahelduvvoolu adapter tuleb ühendada seadme vastavasse pistikusse. 
Kaabli ühendamisel veenduge, et see pole kahjustatud ega raskuse all. Elektrilöögi ohu 
vähendamiseks ühendage kaabel enne puhastamist seadme küljest ja vooluvõrgust 
lahti. Ärge ühendage adapterit pleieriga tolmuses või niiskes keskkonnas. Ärge 
üritage adapterit, kaabliotsa või pistikut välja vahetada.

Raadiointerferents
- Korrektse maanduseta esineb kõigi elektroonikaseadmete töös raadiointerferentsi 
mõju. Mõningatel tingimustel võib interferents seadme tööd segada.

- Selle seadme disainimisel on järgitud FCC/CE standardi nõudeid ja järgmisi 
reegleid:

(1) Seade ei põhjusta kahjulikku interferentsi;

(2) Seade võib vastu võtta mõningast interferentsi. Sealhulgas niisugust interferentsi, 
mis võib seadme tööd häirida.

Remont
Rikke korral tuleb seade viia ametlikku remonditöökotta ja lasta spetsialistidel seade 
parandada. Ärge üritage seadet ise parandada, sest nii võite kahjustada seadet või 
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põhjustada ohtu iseendale või seadmesse salvestatud andmetele.

Muu info
Seadme kasutamisel vältige selle kontakti veega ja muude vedelikega. Kui vesi siiski 
kogemata satud pleieri peale, siis kuivatage vedelik kuiva lapiga.

Elektroonikaseadmed on väga tundlikud. Neid ei tohi raputada ega põrutada. Samuti 
ei tohi seadme nuppudele liiga tugevalt vajutada.

•	 Vältige seadme kontakti vee või muude vedelikega.
•	 Ärge üritage seadet lahti võtta, remontida ega ümber ehitada. Niisuguste 

toimingute käigus tekkinud kahjude eemaldamisest võivad keelduda ka ametlikud 
remonditöökojad.

•	 Ärge vajutage pleieri nuppudele liiga tugevalt.
•	 Vältige raskete esemete kukkumist seadmele, ärge raputage seadet ning hoidke 

seda kaugel tugevate magnetlainete mõjualast.
•	 Elektrostaatilise laengu või tugevate elektromagnetväljade mõjude tulemusena 

võib toote töös tekkida häireid. Niisugusel juhul tõmmake toitejuhe pistikust välja. 
Järgmisel sisse- lülitamisel töötab seade jälle normaalselt.

2. ÜHENDAMINE

2.1 Toiteühendus
(1) Ühendage AC-adapter mängija DC IN-pessa, nagu joonisel on näidatud.
(2) Ühendage AC-adapter toiteväljundisse, nagu joonisel on näidatud.
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2.2 Arvutiga ühendamine
(1) Jälgige, et mängija oleks sisse lülitatud.
(2) Ühendage USB3.0 kaablipistik mängija liidesesse USB DEVICE.
(3) Ühendage USB 3.0 kaabli ristkülikukujuline pistik arvutisse.

2.3 USB-massmäluseadme (nt USB-pulk, USB 
HDD jne) ühendamine
(1) Jälgige, et mängija oleks sisse lülitatud.

(2) Ühendage USB-pulk, USB HDD vms mõnda mängija USB-liidesesse.

2.4 Mälukaardi ühendamine
Mälukaardi kasutamiseks tuleb see ühendada kaardipessa.
(1) Sisestage mälukaart korralikult kaardipilusse, nagu joonisel on näidatud.
(2) Sisestage kaart joonisel kujutatud noolega näidatud kohta.
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2.5 Teleri ühendamine
2.5.1 A/V OUT
(1) Ühendage kolmevärviline pistik mängija liidesesse A/V OUT, nagu joonisel on 
näidatud.
(2) Ühendage kolmevärviline pistik teleri liidesesse A/V IN, nagu joonisel on näidatud.
Nii saate vaadata mängija sisu telerist või muudest kuvaseadmetest.

2.5.2 Y/Pb/Pr-komponent OUT
(1) Ühendage YUV-kaabli pistik mängija Y/Pb/Pr-liidesesse, nagu joonisel on 
näidatud.
(2) Ühendage kolmevärviline pistik teleri Y/Pb/Pr-liidesesse, nagu joonisel on 
näidatud.
Audioühendus Y/Pb/Pr-liidese Video out kasutamisel:
Esimene meetod: kasutage liidese A/V OUT audioväljundit. 
Teine meetod: kasutage liidese S/PDIF koaksiaal- või optilist liidest.
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Nii saate vaadata mängijas olevaid videoid, muusikat ja fotosid telerist.

2.5.3 HDMI OUT
(1) Ühendage oma HDMI-kaabli üks pistik mängija HDMI-liidesesse, nagu joonisel 
on näidatud.
(2) Ühendage oma HDMI-kaabli teine pistik teleri HDMI-liidesesse, nagu joonisel on 
näidatud. 

Nii saate ühe kaabli kaudu kõrgeima kvaliteediga video ja heli.

2.6 Digitaalse audioseadme ühendamine
(1) Ühendage koaksiaalkaabli RCA-pistik mängija S/PDIF-koaksiaalliidesesse, nagu 
joonisel on näidatud. Kui kasutate optilist kiudu, ühendage oma optilise kiu Toslinki-
pistik mängija S/PDIF optilisse liidesesse; (ei ole kaasas).

(2) Ühendage koaksiaalkaabli või optilise kiu teine pistik mängija digitaalse 
audioseadmega, nagu joonisel on näidatud; (ei ole kaasas).
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2.7 LAN-ühenduse loomine
LAN- (Local Area Network) ühenduse loomiseks on vaja cat5, cat5e või cat6 
võrgukaablit (ei ole kaasas).
(1) Ühendage üks kaabli läbipaistvatest pistikutest mängija liidesesse RJ45 LAN;
(2) Ühendage kaabli teine läbipaistev pistik ruuteri, lüliti või jaoturseadme liidesesse 
RJ45 LAN.
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2.8 DVB-T-signaali sisend 
Ühendage teleriantenn liidesesse ANT. / RF IN, nagu joonisel on näidatud.

2.9 DVB-T-signaali väljastamine
Mängija võib saata DVB-T-signaali teise telerisse. 
(1) Jälgige, et mängija oleks ühendatud toiteallikaga. 
(2) Jälgige, et teleantenn on ühendatud liidesese ANT. / RF IN.
(3) Ühendage telerikaabel liidesesse ANT. / RF OUT, nagu joonisel on näidatud. 
Seejärel ühendage kaabel telerisse või TV-vastuvõtjasse. 
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3 ESIPANEEL

1. Infrapunavastuvõtja aken 2. Toiteindikaator

4 KÜLJEPANEEL

1. Mälukaardipesa

2. Liides USB 2.0 HOST      

3. USB 3.0 seadmeliides       

5 TAGAPANEEL
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1. Lähtestusnupp	 2. Liides A/V OUT	 3. Liides Y/Pb/Pr OUT 		
4. Liides HDMI	 5. Liides RJ45 LAN	 6. Koaksiaalliides S/PDIF
7. Optiline liides S/PDIF	 8.DC-IN	 9. Liides ANT. / RF IN 	
	     
10. Liides ANT. / RF OUT	 11. Liides ANT./WIFI

6. ESIMENE KASUTAMINE
6.1 Toide sisse/välja
Toide sisse
Pärast liidese DC IN ühendamist ja kaugjuhtimispuldil toitenupu vajutamist lülitub 
mängija varsti algkuvale ja toiteindikaatoris süttib sinine tuli.

Toide välja
Vajutage kaugjuhtimispuldil toitenuppu, mängija lülitub varsti ooterežiimi ja 
toiteindikaatoris süttib punane tuli. Seejärel lahutage toitekaabel, et toiteühendus 
katkestada.

6.2 Menüükeel 
Selle mängija süsteemikeeleks saab valida inglise või muu keele. Soovitud keelt 
saab muuta seadistusmenüüs, valitud keel aktiveeritakse kohe.

6.3 HDD-formaat
Kasutajad, kes soovivad installida mängijasse uue SATA HDD, peavad kõigepealt 
vormindama mängija kõvaketta. Vastasel korral ei saa kasutada paljusid funktsioone, 
nt BT-allalaadimine, ülekanne. Kõvaketta vormindamiseks toimige alljärgnevalt.

-	 1. samm: valige lehel Warning valik OK, vajutage kinnitamiseks OK.
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Märkus: Sellele lehele pääseb ka menüüst Setup->System-> Format. 
HDD vormindamiseks on vaja parooli (0000)

-	 2. samm: ajapuhvri mahutavuse reguleerimiseks vajutage üles/alla-nuppu.
      Nupu Next valimiseks vajutage vasakut/paremat nuppu, kinnitamiseks vajutage 
OK.

-	 3. samm: Valige Format, vajutage OK ning seejärel käivitub kõvaketta 
vormindus.

Vormindamine võtab aega mõni minut. Seejärel saate mängija kõvaketast korralikult 
kasutada.

Märkus: HDD vormindamine eemaldab kõvakettalt kõik sellel salvestatud andmed. 
Varundage eelnevalt andmed!
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7. KAUGJUHTIMISPULT

1. Toide 2. Numbrinupud 

3. Shuffle 4. Helitugevus -

5. Vaigistamine 6. Menu 

7. Lähtekuva 8. Navigatsiooninupud 

9. Stopp 10. Mängi/paus
11. Tagasi 
kerimine 12. Edasi kerimine

13. Punane 14. Roheline (EPG)

15.Setup 16. TV SYS

17. Goto 18. Slow

19. REC 20. Edit

21.Copy 22. Timeshift 

23. Angle 24. Zoom 

25. Audio 26. Subtitle 
27. Kollane 
(TTX) 28. Sinine 

29. Eelmine 30. Järgmine

31. Info 32. OK

33.Back 34. Helitugevus + 

35. Repeat 36.Eject



151

EE

Nr Nupp Funktsioon

1 Toide Ooterežiimi sisenemine või sellest väljumine.

2 Numeric buttons Vajutage kanalinumbrite sisestamiseks või seadistamise ajal 
numbrite sisestamiseks.

3 SHUFFLE Vajutage muusika mängimiseks juhuslikus järjestuses.

4 Helitugevus - Vajutage helitugevuse vähendamiseks.

5 Vaigistamine Vajutage heli väljalülitamiseks; heli aktiveerimiseks vajutage 
uuesti.

6 Menu Vajutage suvandite menüü aktiveerimiseks, kus te saate 
muuta failihalduri ja meediateegi ülevaaterežiimi.
Vajutage suvandite menüü kuvamiseks või peitmiseks 
taasesituse ajal.

7 Lähtekuva Vajutage lähtekuva kuvamiseks.

8 Navigatsiooninupud Vajutage noolenuppe menüüsuvandite valimiseks ja kinnitage 
valik nupuga OK.

9 Stopp Vajutage taasesituse peatamiseks.

10 Mängi/paus Vajutage taasesituse alustamiseks/peatamiseks.

11 Tagasi kerimine Vajutage käimasoleva taasesituse kiireks tagasikerimiseks. 
Kiiruse valimiseks vajutage korduvalt.

12 Edasi kerimine Vajutage käimasoleva taasesituse kiireks edasikerimiseks. 
Kiiruse valimiseks vajutage korduvalt.

13 PUNANE Funktsiooni kasutatakse virtuaalsel klaviatuuril.

14 Roheline (EPG) Vajutage elektroonilisse telekavasse (EPG) sisenemiseks, mis 
kuvab maapealse digitelevisiooni (DTT) vaatamisel ekraanil 
kogu päeva telekava.

15 Seadistamine Vajutage seadistusmenüüsse sisenemiseks.

16 TV SYS. Vajutage süsteemi (NTSC, PAL, 480P, 576P, 720P, 1080I ja 
1080P) vahetamiseks.

17 Goto Vajutage salvestise kindlasse punkti minemiseks. Määrake 
punkt salvestise, peatüki ja aja abil.

18 Slow Vajutage aegluubis taasesituse käivitamiseks. Tavalise 
taasesituse taastamiseks vajutage nuppu PLAY.

19 REC Vajutage salvestamise alustamiseks.
Vajutage korduvalt ühe-vajutuse-salvestuse (OTR) pikkuse 
seadmiseks (30 MIN. / 60 MIN. / 90 MIN. / 120 MIN. / 180 MIN. 
/ 240 MIN. / Off).
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20 EDIT Vajutage failihalduri failiredigeerimismenüüsse sisenemiseks.
Vajutage meediateegi failivalimismenüüsse sisenemiseks.

21 Copy Vajutage failivalimismenüüsse sisenemiseks.

22 Timeshift Vajutage ajanihkefunktsiooni aktiveerimiseks. 
Ajanihkefunktsioon võimaldab teha pause televisiooniülekandes 
ja jätkata programmiedastust poolelijäänud kohast. Pausi ajal 
salvestatakse programm sisemisele HDD-kettale, kui seal on 
piisavalt mälu.
Pausile seatud teleprogrammi taasesituse käivitamiseks 
vajutage nuppu Play.
Ajanihkefunktsioon jääb aktiivseks, kuni vajutate nuppu stop.

23 Angle Vajutage (mitmenurkse) DVD taasesituse vaatenurga 
muutmiseks. 

24 Zoom Vajutage pildi (foto või video) suumimiseks.

25 Audio Vajutage audiopala valimiseks.

26 Subtitle Vajutage subtiitrite suvandite seadmiseks. Saate muuta 
subtiitrite värvi/suurust/nihet/tekstikoodi.

27 Kollane (TTX) Vajutage teleteksti funktsiooni avamiseks, kui see on 
maapealse digitelevisiooni edastatavas voos saadaval.

28 Sinine Vajutage USB DVD-ROMi avamiseks/sulgemiseks.

29 Eelmine Vajutage eelmise faili kuvamiseks / lehe ülaossa liikumiseks.

30 Järgmine Vajutage järgmise faili kuvamiseks / lehe alaossa liikumiseks.

31 Info Vajutage praeguse oleku kuvamiseks.
Vajutades seda nuppu taasesituse ajal, kuvatakse ekraanil 
pala number ja kulunud/järelejäänud aeg.

32 OK Funktsiooni kasutatakse virtuaalsel klaviatuuril. Vajutage 
nuppu OK valiku kinnitamiseks.

33 BACK Vajutage menüüdes liikumise ajal eelmisele kuvale 
naasmiseks.

34 Helitugevus + Vajutage helitugevuse suurendamiseks.

35 Repeat Vajutage korduse seadmiseks.

36 Väljasta Vajutage USB-seadme turvaliseks eemaldamiseks.
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1. VORWORT
Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank für den Kauf des ACME Digital Home Multimediacenters. Im digitalen 
Zeitalter ist dieses Produkt ein großartiger Partner zur Unterhaltung zu Hause. Mit seinem 
hervorragenden Design können Sie Filme und Musik genießen und Fotos unvergesslicher 
Momente anschauen

Warnungen
Das Design und die Herstellung dieses Abspielgerätes erfolgten mit Rücksicht auf 
Ihre Sicherheit. Um dieses Abspielgerät sicher und effektiv nutzen zu können, lesen 
Sie bitte vor der Benutzung folgende Hinweise:

Hinweise zur Benutzung
Der Benutzer sollte dieses Gerät nicht modifizieren. Wenn eine handelsübliche 
Festplatte benutzt wird, sollte die Umgebungstemperatur innerhalb von +5°C ~ 
+35°C liegen.

Stromversorgung
Versorgungsspannung des Abspielgerätes: DC 12V.

Wenn Sie dieses Abspielgerät benutzen, verbinden Sie bitte das mitgelieferte 
Netzteil oder das Netzkabel mit der Stromanschlussbuchse des Gerätes. Wenn Sie 
das Adapterkabel anschließen, stellen Sie sicher, dass es nicht beschädigt oder 
eingeklemmt werden kann. Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu vermeiden, 
ziehen Sie zuerst den Netzstecker, bevor Sie das Gerät reinigen. Schließen Sie 
niemals den Adapter in einer feuchten oder staubigen Umgebung an das Gerät an. 
Ersetzen Sie nicht den Adapter oder den Draht des Kabels oder den Stecker.

Funkstörungen
- Wenn sie nicht richtig abgeschirmt sind, werden fast alle elektronischen Geräte 
durch Funk gestört. Unter bestimmten Bedingungen könnte Ihr Abspielgerät solchen 
Störungen ausgesetzt sein.

- Die Bauart dieses Abspielgerätes entspricht den FCC/CE-Standards und außerdem 
folgenden Regeln:

(1) Dieses Abspielgerät darf keine schädlichen Störungen verursachen;

(2) Dieses Abspielgerät ist in der Lage, Funkstörungen auszuhalten, einschließlich 
Störungen, die ein unerwünschtes Betriebsverhalten verursachen können.
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Reparatur
Wenn das Abspielgerät ein Problem hat, sollten Sie es zu einer qualifizierten 
Reparaturwerkstatt bringen und es von Spezialisten reparieren lassen. Reparieren 
Sie das Abspielgerät niemals selbst, Sie könnten das Gerät beschädigen oder sich 
selbst oder Ihre Daten gefährden.

Sonstiges
Wenn Sie das Abspielgerät benutzen, bringen Sie es bitte nicht mit Wasser oder 
anderen Flüssigkeiten in Kontakt. Wenn versehentlich Wasser auf das Gerät kommt, 
benutzen Sie bitte ein trockenes Tuch, um die Flüssigkeit aufzunehmen.
Elektronische Produkte sind empfindlich, vermeiden Sie bitte bei der Benutzung das 
Schütteln oder Schlagen des Abspielgerätes und drücken Sie die Tasten nicht zu 
fest.
•	 Lassen Sie das Abspielgerät nicht in Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten 

kommen.
•	 Nehmen Sie das Abspielgerät nicht auseinander, reparieren es oder ändern 

das Design des Abspielgerätes. Jeglicher so entstandener Schaden ist von der 
Garantie ausgeschlossen.

•	 Drücken Sie die Tasten des Abspielgerätes nicht zu fest.
•	 Vermeiden Sie es, das Abspielgerät mit einem harten Objekt zu treffen und es zu 
schütteln. Halten sie das Gerät von Magnetfeldern fern.

•	 Wenn das Produkt bei elektrostatischer Entladung und starken elektromagnetischen 
Feldern eine Fehlfunktion hat, ziehen Sie das Netzkabel und das Produkt wird, 
wenn es das nächste Mal eingeschaltet wird, wieder normal funktionieren.

2. ANSCHLÜSSE
2.1 Stromversorgung
(1) Schließen Sie den Netzadapter wie gezeigt an die Buchse DC IN des Players an;
(2) Schließen Sie den Netzstecker des Netzadapters anhand der Abbildung an eine 
Netzsteckdose an.
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2.2 Anschließen an den Computer
(1) Achten Sie darauf, dass der Player eingeschaltet ist;

(2) Verbinden Sie den quadratischen Stecker des USB 3.0-Kabels mit dem Anschluss 
USB DEVICE des Players;

(3) Verbinden Sie den rechteckigen Stecker des USB 3.0-Kabels mit dem Computer.

2.3 Anschließen von USB-Massenspeichern 
(USB-Sticks, USB-Festplatten...)
(1) Achten Sie darauf, dass der Player eingeschaltet ist;

(2) Verbinden Sie den USB-Stick, die USB-Festplatte oder ähnliche Geräte mit 
einem der USB-Host-Anschlüsse des Players.

2.4 Anschließen einer Speicherkarte
Eine Speicherkarte lässt sich verwenden, indem 
sie in den Kartenschlitz eingesetzt wird.

(1) Setzen Sie die Speicherkarte wie in der 
Darstellung gezeigt in den Kartenschlitz ein;

(2) Die Karte dabei in der gezeigten Pfeilrichtung 
einsetzen.
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2.5 Anschließen eines TV-Gerätes
2.5.1 A/V-Ausgang
(1) Verbinden Sie die dreifarbigen Anschlüsse des einen Kabelendes wie gezeigt mit 
den Buchsen A/V OUT des Players;
(2) Verbinden Sie die dreifarbigen Anschlüsse des anderen Kabelendes wie gezeigt 
mit den Buchsen A/V IN des TV-Gerätes.
Auf diese Weise können Sie die Player-Inhalte auf dem TV-Gerät oder anderen 
Anzeigegeräten darstellen.

2.5.2 Y/Pb/Pr-Komponenten-Ausgang

(1) Verbinden Sie die dreifarbigen Anschlüsse des YUV-Kabels wie gezeigt mit den 
Buchsen Y/Pb/Pr des Players;
(2) Verbinden Sie die dreifarbigen Anschlüsse des anderen Kabelendes wie gezeigt 
mit den Buchsen Y/Pb/Pr des TV-Gerätes.
Audioverbindung beim Betrieb über Y/Pb/Pr-Video-Ausgang:
Methode 1: Verwenden Sie das Audiosignal der A/V OUT-Buchse; 
Methode 2: Verwenden Sie das Audiosignal der S/PDIF-Koaxial- oder der Optical-
Buchse.

Auf diese Weise können Sie auch Videos, Musik und Fotos des Players auf dem 
TV-Gerät wiedergeben.
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2.5.3 HDMI-Ausgang
(1) Verbinden Sie das eine Ende des HDMI-Kabels wie gezeigt mit der HDMI-Buchse 
des Players;
(2) Verbinden Sie das andere Ende des HDMI-Kabels wie gezeigt mit der HDMI-
Buchse des TV-Gerätes; 

Auf diese Weise erzielen Sie die beste Video- und Audioqualität bei 
Einzelkabelverbindung.

2.6 Digitaler Audiogeräteanschluss
(1) Verbinden Sie den Cinch-Stecker Ihres Koaxialkabels mit der S/PDIF-
Koaxialbuchse des Players. Bei Glasfaserverbindung schließen Sie den Toslink-
Stecker der Glasfaserleitung an die optische S/PDIF-Eingangsbuchse an; (Nicht im 
Lieferumfang enthalten);
(2) Verbinden Sie das andere Ende des Koaxialkabels bzw. der Glasfaserleitung mit 
dem digitalen Audiogerät. (Nicht im Lieferumfang enthalten).
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2.7 LAN-Anschluss
Zum Anschluss an ein LAN (Lokales Netzwerk – Local Area Network) ist ein cat5-, 
cat5e- oder cat6-Netzwerkkabel erforderlich. (Nicht im Lieferumfang enthalten).
(1) Verbinden Sie zunächst einen der Kabelstecker mit der Buchse RJ45 LAN des 
Players;
(2) Verbinden Sie den anderen Kabelstecker mit dem Anschluss RJ45 LAN des 
Routers, Switches oder Hubs.



159

DE

2.8 DVB-T-Signaleingang 
Verbinden Sie die TV-Antenne wie gezeigt mit der Buchse ANT. / RF IN;

2.9 DVB-T-Signalausgang
Der Player kann das DVB-T-Signal an andere TV-Empfangsgeräte weiterleiten. 
(1) Achten Sie darauf, dass der Player eingeschaltet ist; 
(2) Achten Sie darauf, dass die TV-Antenne an die Buchse ANT. / RF IN 
angeschlossen ist;
(3) Verbinden Sie die TV-Antenne wie gezeigt mit der Buchse ANT. / RF OUT und 
schließen Sie das Kabel dann an ein TV-Gerät oder sonstiges TV-Empfangsgerät 
an.



160

DE

3 VORDERSEITE

1. Fenster für Infrarotempfänger 2. Betriebsanzeige

4 SEITENANSICHT

1. Speicherkartenschlitz

2. USB 2.0 HOST-Anschluss            

3. USB 3.0-Geräteanschluss             

5 RÜCKSEITE

1. Reset-Taste	 2. A/V OUT-Buchse	 3. Y/Pb/Pr OUT-Buchse

4. HDMI-Buchse	 5. RJ45 LAN-Buchse	 6. S/PDIF-Koaxialbuchse

7. S/PDIF Optical-Eingang	 8.DC-IN	 9. ANT. / RF IN-Buchse               

10. ANT. / RF OUT-Buchse	 11.ANT./WIFI-Anschluss
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6. INBETRIEBNAHME

6.1 Ein-/Ausschalten
Einschalten
Nach dem Anschließen der Stromversorgung an die Buchse DC IN und Drücken 
des Ein-/Ausschalters zeigt der Player den Startbildschirm und die Betriebsanzeige 
leuchtet blau.

Ausschalten
Drücken Sie den Ein-/Ausschalter auf der Fernbedienung. Der Player wechselt 
in den Standby-Modus und die Betriebsanzeige leuchtet rot. Ziehen Sie ggf. den 
Netzstecker aus der Steckdose, um die Stromversorgung zu unterbrechen.

6.2 Menüsprache 
Die Systemsprache dieses Players kann auf Englisch oder auf andere Sprachen 
eingestellt werden. Stellen Sie die gewünschte Sprache im Setup-Menü ein. Die 
Sprachauswahl wird direkt angewendet.

6.3 Formatieren der Festplatte
Benutzer, die eine neue SATA-Festplatte (HDD) in den Player einbauen möchten, 
müssen diese Festplatte auf dem Player zunächst formatieren. Anderenfalls stehen 
eine Reihe von Funktionen wie beispielsweise BT-Download oder -Übertragung 
nicht zur Verfügung. Bitte befolgen Sie zum Formatieren der Festplatte folgende 
Schritte.

-	 Schritt 1: Wählen Sie die Option OK auf der Seite Warnung und drücken Sie 
zum Bestätigen OK.
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Hinweis: Diese Seite kann auch über die Menüoption Setup->System-> Format 
aufgerufen werden. 

Für das Formatieren der Festplatte ist ein Kennwort erforderlich (0000)

-	 Schritt 2: Drücken Sie die Tasten auf / ab zum Anpassen der Kapazität  
des Zeitversatzpuffers.

Drücken Sie die Tasten links / rechts für Weiter und OK zum Bestätigen.

-	 Schritt 3: Wählen Sie die Option Format (Formatieren) und drücken Sie OK. 
Dadurch wird der Formatierungsvorgang gestartet.

Der Formatierungsvorgang dauert einige Minuten. Anschließend kann die Festplatte 
mit allen Player-Funktionen genutzt werden.

Hinweis: Die Formatierungsfunktion löscht alle auf der Festplatte gespeicherten 
Daten. Bitte gehen Sie mit Bedacht vor und sichern Sie zuvor Ihre Daten!
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7. FERNBEDIENUNG

1. Ein-/Aus 2. Zifferntasten 
3. Zufällige 
Reihenfolge 4. Leiser

5. Stumm 6. Menü 

7. Startmenü 8. Navigationstasten 

9. Stopp 10. Pause/Wiedergabe

11. Rücklauf 12. Vorlauf

13. Rot 14. Grün (EPG)

15. Setup 16. TV SYS

17. Gehe zu 18. Langsam

19. Aufnahme 20. Bearbeiten

21. Kopieren 22. Zeitversatz 

23. Winkel 24. Zoom 

25. Audio 26. Untertitel 
27. Gelb 
(Bildschirmtext) 28. Blau 

29. Zurück 30. Weiter

31. Info 32. OK

33. Zurück 34. Lauter 

35. Wiederholung 36. Auswerfen



164

DE

Nr. Taste Funktion

1 Ein-/Aus Aktivieren oder Deaktivieren des Standby-Modus

2 Zifferntasten Eingeben von Programmnummern oder numerischen 
Einstellungen

3 Zufällige Reihenfolge Wiedergabe in zufälliger Reihenfolge

4 Leiser Verringern der Lautstärke

5 Stumm Deaktivieren bzw. Reaktivieren der Audioausgabe

6 Menü

Aufrufen des Optionsmenüs zum Ändern des 
Vorschaumodus des Dateimanagers und der 
Medienbibliothek;
Anzeigen bzw. Ausblenden des Optionsmenüs während 
der Wiedergabe

7 Startmenü Aufrufen des Startbildschirms

8 Navigationstasten Drücken Sie die Pfeiltasten zur Auswahl von 
Menüoptionen, und die Taste OK zum Bestätigen.

9 Stopp Anhalten der Wiedergabe

10 Pause/Wiedergabe Fortsetzen/Pausieren der Wiedergabe

11 Rücklauf Schneller Rücklauf der aktuellen Wiedergabe 
Beschleunigen durch wiederholtes Drücken

12 Vorlauf Schneller Vorlauf der aktuellen Wiedergabe 
Beschleunigen durch wiederholtes Drücken

13 Rot Funktion für die virtuelle Tastatur

14 Grün (EPG)
Aufrufen des Elektronischen Programmführers (EPG) mit 
einer Bildschirmliste des Fernsehtagesprogramms (kein 
Satellit, nur digitale Sender)

15 Setup Aufrufen des Setup-Bildschirms

16 TV SYS Umschalten zwischen NTSC, PAL, 480P, 576P, 720P, 
1080I, und 1080P

17 Gehe zu Wechseln zu einer bestimmten Stelle eines Titels durch 
Angabe von Titel, Kapitel und Zeit

18 Langsam Wiedergabe in Zeitlupe Fortsetzen der normalen 
Wiedergabe mit Taste PLAY

19 Aufnahme
Aufzeichnung starten
Wiederholt drücken, um die Dauer der One-Touch-
Aufzeichnung (OTR) auszuwählen: 30 MIN. / 60 MIN. / 
90 MIN. / 120 MIN. / 180 MIN. / 240 MIN. / Aus
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20 Bearbeiten Aufrufen des Dateieditor-Menüs im Dateimanager
Aufrufen des Dateiauswahlmenüs der Medienbibliothek

21 Kopieren Aufrufen des Dateiauswahlmenüs

22 Zeitversatz

Aktivieren der Zeitversatzfunktion. Die 
Zeitversatzfunktion ermöglicht Ihnen das Anhalten 
von Live-TV-Programmen und späteres Fortsetzen an 
derselben Stelle. Während der Abspielpause wird das 
Programm auf die interne Festplatte aufgezeichnet, 
solange  ausreichend Speicherplatz vorhanden ist.
Durch Drücken der Starttaste wird das aufgezeichnete 
Live-TV-Programm wiedergegeben.
Der Zeitversatzmodus bleibt bis zum Drücken der Taste 
Stopp aktiv.

23 Winkel
Auswählen des Kamerawinkels während der DVD-
Wiedergabe (falls mehrere Einstellungen aufgezeichnet 
wurden)

24 Zoom Zoomen des Foto- oder Videobildes

25 Audio Auswählen einer Tonspur

26 Untertitel
Einstellen von Untertiteloptionen. Einstellmöglichkeiten 
betreffen die Farbe/Größe/Position/Textkodierung der 
Untertitel.

27 Gelb (Bildschirmtext) Öffnen des Bildschirmtext-OSD-Menüs, falls dieses im 
übertragenen DTV-Kanal vorhanden ist

28 Blau Öffnen/Schließen des USB DVD-ROM-Laufwerks

29 Zurück Anzeigen der vorigen Datei / aufwärts blättern

30 Weiter Anzeigen der folgenden Datei / abwärts blättern

31 Info
Anzeigen aktueller Statusinformationen
Während der Wiedergabe wird nach Drücken die 
Titelnummer und die abgespielte/verbleibende Zeit 
eingeblendet.

32 OK Funktion für die virtuelle Tastatur. Zum Bestätigen OK 
drücken.

33 Zurück Rückkehr zum vorigen Bildschirm bei der 
Menünavigation

34 Lauter Erhöhen der Lautstärke

35 Wiederholung Einstellen von Wiederholungsoptionen

36 Auswerfen USB-Gerät sicher entfernen
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1. WSTĘP
Drogi Kliencie,

Dziękujemy za nabycie Cyfrowego domowego centrum multimedialnego ACME. W 
epoce cyfrowej produkt ten jest znakomitym towarzyszem rozrywki. Nieprzeciętnie 
zaprojektowany, pozwala cieszyć się filmami i muzyką, oglądać fotografie pięknych 
chwil.

Ostrzeżenia

Konstrukcja tego odtwarzacza ma na względzie wasze bezpieczeństwo. W celu 
bezpiecznego i skutecznego użycia odtwarzacza, proszę przed użyciem uważnie 
przeczytać poniższe.

Przestrogi użytkowania
Użytkownik nie powinien modyfikować odtwarzacza. Jeśli jest używany dysk twardy 
klasy komercyjnej, to temperatura otoczenia powinna się zawierać w granicach 
+5°C ~ +35°C.

Zasilanie

Napięcie zasilania odtwarzacza: DC 12V.

Przy używaniu tego odtwarzacza proszę podłączyć dostarczony zasilacz AC lub 
kabel do gniazda zasilania odtwarzacza. Umieszczając kabel proszę uważać by go 
nie uszkodzić i nie by nie był poddany naciskowi. Dla uniknięcia ryzyka porażenia, 
proszę odłączyć zasilacz przed czyszczeniem go. Proszę nigdy nie podłączać 
zasilacza do odtwarzacza w środowisku wilgotnym lub zapylonym. Nie wymieniać 
zasilacza lub przewodów w kablu ani złącza.

Zakłócenia radiowe 
- Bez właściwego ekranowania, prawie wszystkie urządzenia elektroniczne są 
podatne na zakłócenia radiowe. W pewnych warunkach także wasz odtwarzacz 
może ulec ich wpływom.
- Konstrukcja tego odtwarzacza spełnia wymagania normy FCC/CE i jest zgodna z 
następującymi zasadami:
(1) Ten odtwarzacz nie może emitować szkodliwych zakłóceń
(2) Ten odtwarzacz powinien być odporny na pewne zakłócenia, włącznie z 
zakłóceniami mogącymi powodować niepożądane działanie.
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Naprawa

Jeśli odtwarzacz nie działa właściwie, to należy go przekazać do upoważnionego 
centrum napraw i pozostawić naprawę specjalistom. Nigdy nie należy naprawiać 
go samemu, może to spowodować uszkodzenie odtwarzacza, urazy lub utratę 
danych.

Inne
Przy używaniu odtwarzacza, proszę nie dopuścić do styku z wodą lub inną cieczą, 
jeśli woda zostanie przypadkowo wylana na odtwarzacz, to proszę użyć suchej 
ściereczki by ją wchłonąć.
Produkty elektroniczne są wrażliwe, przy używaniu proszę unikać wstrząsów lub 
udarów odtwarzacza i proszę przycisków nie naciskać z nadmierną siłą.
•	 Proszę nie dopuścić do styku odtwarzacza z wodą lub inną cieczą
•	 Proszę odtwarzacza nie rozbierać, nie naprawiać, nie modyfikować jego konstrukcji, 
wszelkie uszkodzenia powstałe z tego powodu nie są objęte gwarancją

•	 Proszę przycisków odtwarzacza nie naciskać z nadmierną siłą.
•	 Proszę unikać udarów odtwarzacza twardymi przedmiotami, unikać wstrząsów i 
trzymać go z dala od pól magnetycznych.

•	 W trakcie wyładowań elektrostatycznych i silnych pól magnetycznych produkt 
będzie działał nieprawidłowo, należy wtedy wyjąć z gniazdka kabel zasilający; 
produkt powróci do normy po następnym włączeniu zasilania.

2. PODŁĄCZENIA

2.1 Podłączenie do zasilania
(1) Postępować według instrukcji na załączonym obrazku. Najpierw podłączyć 
zasilacz do gniazdka zasilania odtwarzacza.
(2) Następnie podłączyć zasilacz do gniazdka elektrycznego.



168

PL

2.2 Podłączanie do komputera
(1) Upewnić się, że odtwarzacz jest włączony.
(2) Wetknąć wtyczkę kabla USB 3.0 do gniazda „USB DEVICE” odtwarzacza.
(3) Wetknąć prostokątną wtyczkę kabla USB 3.0 do gniazda USB komputera.

2.3 Podłączanie urządzenia USB z pamięcią 
masową (takiego jak pendrive, zewnętrzny dysk 
twardy USB, itd.)
(1) Upewnić się, że odtwarzacz jest włączony.
(2) Podłączyć pendive’a lub dysk twardy USB, itd. do jednego z gniazd „USB Host” 
odtwarzacza.

2.4 Korzystanie z karty pamięci
Można użyć karty pamięci poprzez włożenie jej do 
specjalnie do tego przeznaczonego gniazda.
(1) Postępować według instrukcji na załączonym 
obrazku, aby włożyć kartę do gniazda w odpowiedni 
sposób.
(2) Kartę należy wkładać według strzałki pokazanej 
na obrazku.
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2.5 Podłączanie do telewizora
2.3.5.1 Wyjście A/V
(1) Postępować według instrukcji na załączonym obrazku. Najpierw wetknąć 
trójkolorowe złącze do gniazda wyjściowego A/V odtwarzacza.

(2) Następnie wetknąć trójkolorowe złącze do gniazda wejściowego A/V telewizora.

Dzięki takiemu podłączeniu, można na telewizorze lub innym urządzeniu 
wyświetlającym oglądać treści zapisane na odtwarzaczu.

2.5.2 Wyjście Y/Pb/Pr Component
(1) Postępować według instrukcji na załączonym obrazku. Najpierw wetknąć złącze 
kabla YUV do gniazda Y/Pb/Pr odtwarzacza.
(2) Następnie wetknąć trójkolorowe złącze do gniazda wejściowego Y/Pb/Pr 
telewizora.
Połączenie do przesyłania dźwięku podczas korzystania z wyjścia wideo Y/Pb/Pr:
Metoda pierwsza: wykorzystać wyjście audio złącza A/V odtwarzacza.
Metoda druga: wykorzystać cyfrowe wyjście audio typu S/PDIF Coaxial lub Optical 
odtwarzacza.
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Dzięki takiemu podłączeniu, można na telewizorze oglądać nagrania wideo, 
przeglądać zdjęcia i słuchać muzyki zapisanej na odtwarzaczu.

2.5.3 Wyjście HDMI
(1) Postępować według instrukcji na załączonym obrazku. Najpierw wetknąć złącze 
kabla HDMI do gniazda HDMI odtwarzacza.
(2) Następnie wetknąć złącze z drugiej strony kabla HDMI do gniazda HDMI 
telewizora. 

Dzięki temu typowi połączenia, można uzyskać najlepszą jakość wideo i dźwięku, 
przy użyciu zaledwie jednego kabla.

2.6 Podłączanie do cyfrowego 
urządzenia audio
(1) Postępować według instrukcji na załączonym obrazku. Najpierw wetknąć 
złącze RCA kabla koncentrycznego do gniazda S/PDIF Coaxial odtwarzacza. W 
przypadku korzystania z kabla światłowodowego, wetknąć złącze Toslink kabla 
światłowodowego do gniazda S/PDIF Optical odtwarzacza (kabel należy dokupić - 
nie znajduje się w zestawie).

(2) Następnie wetknąć drugi koniec kabla koncentrycznego lub światłowodowego 
do odpowiedniego gniazda cyfrowego urządzenia audio (kabel należy dokupić - nie 
znajduje się w zestawie).
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2.7 Podłączanie do sieci lokalnej (LAN)
Aby podłączyć urządzenie do sieci LAN (lokalna sieć komputerowa), należy posiadać 
kabel sieciowy typu Cat5, Cat5e lub Cat6 (kabel należy dokupić - nie znajduje się w 
zestawie).
(1) Wetknąć jedną z wtyczek kabla sieciowego do gniazda „RJ45 LAN” odtwarzacza.
(2) Następnie wetknąć drugi koniec kabla sieciowego do gniazda „RJ45 LAN” 
routera, przełącznika sieciowego lub koncentratora.
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2.8 Wejście sygnału naziemnej telewizji  
cyfrowej (DVB-T)
Postępować według instrukcji na załączonym obrazku. Wetknąć wtyczkę kabla 
antenowego do gniazda „ANT/ RF IN” odtwarzacza.

2.9 Wyjście sygnału naziemnej 
telewizji cyfrowej (DVB-T)
Sygnał naziemnej telewizji cyfrowej może być dalej przesłany z odtwarzacza do 
telewizora lub innego odbiornika. 
(1) Aby przesłać sygnał DVB-T dalej, należy najpierw upewnić się, czy odtwarzacz 
jest podłączony do prądu.
(2) Następnie upewnić się, czy antena została podłączona do gniazda „ANT/ RF IN” 
odtwarzacza.
(3) Wetknąć kabel antenowy telewizora (RF) do gniazda „ANT/ RF OUT” odtwarzacza, 
a następnie wetknąć jego drugi koniec do gniazda antenowego telewizora lub innego 
odbiornika.
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3 PRZEDNI PANEL ODTWARZACZA

1. Odbiornik podczerwieni 2. Wskaźnik zasilania

4 BOCZNY PANEL ODTWARZACZA

1. GNIAZDO KARTY PAMIĘCI

2. GNIAZDO „USB HOST” W WERSJI 2.0 

3. GNIAZDO „USB DEVICE” W WERSJI 3.0
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5. TYLNY PANEL ODTWARZACZA

1. Przycisk kasowania ustawień	
2. Gniazdo wyjściowe A/V
3. Gniazdo wyjściowe Y/Pb/Pr	
4. Gniazdo HDMI
5. Gniazdo „RJ45 LAN” do podłączania do sieci lokalnej	
6. Gniazdo cyfrowego sygnału audio „S/PDIF Coaxial”
7. Gniazdo cyfrowego sygnału audio „S/PDIF Optical”	
8. Gniazdo do podłączania zasilacza
9. Gniazdo do podłączania anteny „ANT/ RF IN”	
10. Gniazdo do dalszego przesyłania sygnału telewizyjnego „ANT/ RF OUT”
11. Gniazdo anteny karty bezprzewodowej „ANT/WIFI”

6. PIERWSZE URUCHOMIENIE ODTWARZACZA

6.1 Włączanie/wyłączanie odtwarzacza
Włączanie

Chwilę po podłączeniu zasilania i wciśnięciu przycisku włączania/wyłączania 
na pilocie, wyświetli się ekran główny odtwarzacza, a wskaźnik zaświeci się na 
niebiesko.

Wyłączanie

Chwilę po wciśnięciu przycisku włączania/wyłączania na pilocie, odtwarzacz 
przejdzie w stan czuwania, a wskaźnik zaświeci się na czerwono. Można wtedy 
wyciągnąć wtyczkę zasilania.
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6.2 Język menu odtwarzacza 
Odtwarzacz pozwala na ustawienie języka angielskiego lub innego języka jako 
języka menu. Język może być zmieniony w menu ustawień początkowych. Menu w 
wybranym języku wyświetli się natychmiast po jego zmianie.

6.3 Formatowanie (kasowanie) dysku twardego
Aby zainstalować nowy dysk twardy SATA w odtwarzaczu, należy go najpierw 
sformatować przy użyciu funkcji formatowania, w którą wyposażony jest odtwarzacz. 
W przeciwnym razie wiele funkcji, takich jak na przykład pobieranie BT czy Przesyłanie 
nie będzie dostępnych. Aby sformatować dysk twardy, należy postępować zgodnie z 
poniższymi poleceniami.

-	 Krok 1: Wybrać opcję OK w okienku Uwaga (Warning) - wcisnąć OK w celu 
potwierdzenia.

Uwaga: Do wyżej wymienionego okienka można również dotrzeć, wybierając po 
kolei następujące pozycje menu Ustawienia->System-> Formatowanie (Setup-
>System-> Format). 
Przy formatowaniu dysku twardego wymagane jest podanie hasła (0000)
-	 Krok 2: W celu wybrania ilości pamięci zarezerwowanej na formatowanym 

dysku dla funkcji time shift (nagrywanie w czasie rzeczywistym), wciskać 
przyciski góra/dół.
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Wciskać przyciski lewo/prawo w celu wybrania opcji „Dalej” (Next), a następnie 
wybrać OK w celu potwierdzenia.

-	 Krok 3: Wybrać Formatuj (Format) i wcisnąć OK - rozpocznie się 
formatowanie dysku twardego.

Procedura formatowania trwa kilka minut. Po jej zakończeniu, dysk będzie już 
odpowiednio współpracował z odtwarzaczem.
Uwaga: Proces formatowania dysku twardego usuwa wszelkie dane uprzednio na 
nim zapisane. Prosimy o ostrożność i przezorne wykonanie zapasowej kopii danych!
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7 PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
1. Przycisk włączania/ 
    wyłączania

2. Przyciski  
    numeryczne

3. Przycisk odtwarzania  
    losowego 

4. Przycisk  
    zmniejszania głośności

5. Przycisk całkowitego  
    wyciszania

6. Przycisk  
    wywoływania menu

7. Przycisk wywoływa- 
    nia ekranu głównego

8. Przyciski  
    nawigacyjne

9. Przycisk zatrzymy- 
    wania odtwarzania

10. Przycisk odtwarza- 
      nia/pauzowania

11. Przycisk szybkiego  
      przewijania do tyłu

12. Przycisk szybkiego  
     przewijania do przodu

13. Czerwony przycisk  
      funkcyjny

14. Przycisk zielony    
      (wywołuje EPG)

15. Przycisk do wywoły- 
    wania menu ustawień

16. Przycisk zmiany  
     trybu wyświetlania  
     sygnału telewizyjnego

17. Przycisk przecho- 
    dzenia do danego  
    punktu w odtwar- 
    zanym pliku

18. Przycisk  
      odtwarzania w  
      zwolnionym tempie

19. Przycisk rozpo- 
      częcia nagrywania

20. Przycisk edycji  
      pliku

21. Przycisk  
      kopiowania

22. Przycisk funkcji  
      nagrywania w    
      czasie rzeczywistym

23. Przycisk zmiany  
      kąta oglądanego    
      materiału DVD

24. Przycisk  
      powiększania

25. Przycisk wyboru  
      ścieżki dźwiękowej

26. Przycisk wywołujący  
      okno z opcjami  
      napisów

27. Przycisk żółty  
     (uruchamiający  
     telegazetę)

28. Niebieski przycisk  
      funkcyjny

29. Przycisk  
     „Poprzedni” 30. Przycisk „Następny”

31. Przycisk  
      wyświetlania  
      informacji

32. Przycisk OK/Przycisk  
      potwierdzania

33. Przycisk wstecz 34. Przycisk zwiększania  
      głośności

35. Przycisk  
      powtarzania

36. Przycisk do odłą- 
      czania urządzenia    
      USB
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Lp. Przycisk Funkcja

1 Przycisk włączania/
wyłączania

Wcisnąć, aby wprowadzić urządzenie w stan czuwania 
lub je uruchomić

2 Przyciski numeryczne
Wciskać, aby wprowadzić numer kanału, który chcemy 
oglądać lub wprowadzić dane liczbowe podczas 
zmieniania ustawień.

3 Przycisk odtwarzania 
losowego Wcisnąć, aby losowo odtwarzać utwory muzyczne.

4 Przycisk zmniejszania 
głośności Wcisnąć, aby zmniejszyć głośność.

5 Przycisk całkowitego 
wyciszania

Wcisnąć, aby całkowicie wyciszyć dźwięk. Ponowne 
wciśnięcie anuluje wyciszenie.

6 Przycisk wywoływania 
menu

Wcisnąć, aby wywołać menu, w którym można zmieniać 
sposób przeglądania plików w menedżerze i bibliotece 
multimediów
Wcisnąć, aby wyświetlić lub ukryć menu opcji 
dostępnych podczas odtwarzania.

7 Przycisk wywoływania 
ekranu głównego Wcisnąć, aby wywołać ekran główny.

8 Przyciski nawigacyjne Wciskać przyciski ze strzałkami, aby wybierać opcje 
menu, a przycisk OK w celu ich wyboru/zatwierdzania.

9 Przycisk zatrzymywania 
odtwarzania Wcisnąć, aby zatrzymać odtwarzanie.

10 Przycisk odtwarzania/
pauzowania Wcisnąć, aby rozpocząć/przerwać odtwarzanie

11 Przycisk szybkiego 
przewijania do tyłu

Wcisnąć, aby szybko przewinąć odtwarzany materiał 
do tyłu. Wciskać kilkukrotnie, aby wybrać pożądaną 
prędkość przewijania do tyłu.

12 Przycisk szybkiego 
przewijania do przodu

Wcisnąć, aby szybko przewinąć odtwarzany materiał 
do przodu. Wciskać kilkukrotnie, aby wybrać pożądaną 
prędkość przewijania do przodu.

13 Czerwony przycisk 
funkcyjny

Funkcja jest dostępna podczas korzystania z klawiatury 
wirtualnej.

14 Przycisk zielony 
(wywołuje EPG)

Wcisnąć, aby wywołać Elektroniczny Przewodnik po 
Kanałach TV (EPG), który prezentuje całodzienny 
program telewizyjny cyfrowych kanałów naziemnych.

15 Przycisk do wywoływania 
menu ustawień Wcisnąć, aby wywołać menu ustawień

16
Przycisk zmiany trybu 
wyświetlania sygnału 
telewizyjnego

Wcisnąć, aby przełączać się pomiędzy trybami NTSC, 
PAL, 480P, 576P, 720P, 1080I i 1080P.

17
Przycisk przechodzenia 
do danego punktu w 
odtwarzanym pliku

Wcisnąć, aby przejść do konkretnego punktu w 
odtwarzanym materiale. Określić punkt według tytułu, 
rozdziału i czasu.

18 Przycisk odtwarzania w 
zwolnionym tempie

Wcisnąć, aby odtwarzać w zwolnionym tempie. 
Wcisnąć przycisk PLAY, aby powrócić do normalnego 
odtwarzania.

19 Przycisk rozpoczęcia 
nagrywania

Wcisnąć, aby rozpocząć nagrywanie
Wciskać kilkukrotnie, aby krokowo ustawić czas 
nagrywania (kolejne kroki: 30 MIN. / 60 MIN. / 90 MIN. / 
120 MIN. / 180 MIN. / 240 MIN. / Wyłączone).
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20 Przycisk edycji pliku
Wcisnąć, aby wywołać menu edycji pliku w menadżerze 
plików.
Wcisnąć, aby wywołać menu wyboru plików w bibliotece 
multimediów.

21 Przycisk kopiowania Wcisnąć, aby wywołać menu wyboru plików.

22
Przycisk funkcji 
nagrywania w czasie 
rzeczywistym

Wcisnąć, aby uruchomić funkcję nagrywania w czasie 
rzeczywistym (time shift). Funkcja nagrywania w 
czasie rzeczywistym pozwala na zatrzymanie obrazu 
telewizyjnego nadawanego w czasie rzeczywistym i 
późniejsze powrócenie do jego oglądania, począwszy 
od momentu zatrzymania. Po zatrzymaniu, program 
telewizyjny jest nagrywany na wewnętrznym dysku 
twardym, o ile jest wystarczająca ilość pamięci .
Wcisnąć przycisk PLAY, aby rozpocząć odtwarzanie 
zatrzymanego programu telewizyjnego.
Funkcja nagrywania w czasie rzeczywistym działa, 
dopóki przycisk zatrzymania odtwarzania nie zostanie 
wciśnięty.

23
Przycisk zmiany kąta 
oglądanego materiału 
DVD

Wcisnąć, aby zmienić kąt oglądania odtwarzanego 
materiału z płyty DVD (oferującej możliwość oglądania 
materiału z wielu kątów).

24 Przycisk powiększania Wcisnąć, aby powiększyć obraz (zdjęcie lub materiał 
wideo).

25 Przycisk wyboru ścieżki 
dźwiękowej Wciskać, aby wybrać żądaną ścieżkę dźwiękową

26 Przycisk wywołujący 
okno z opcjami napisów

Wcisnąć, aby ustawić opcje dotyczące wyświetlania 
napisów. Możliwa jest modyfikacja barwy/rozmiaru/
przesunięcia/kodowania napisów.

27
Przycisk żółty 
(uruchamiający 
telegazetę)

Wcisnąć, aby wywołać telegazetę, o ile jest ona 
dostępna w nadawanym strumieniu danych naziemnej 
telewizji cyfrowej.

28 Niebieski przycisk 
funkcyjny

Wcisnąć, aby wysunąć/schować tackę napędu DVD-
ROM podłączonego przy użyciu kabla USB.

29 Przycisk „Poprzedni” Wcisnąć, aby zobaczyć poprzedni plik / przejść stronę 
wyżej.

30 Przycisk „Następny” Wcisnąć, aby zobaczyć następny plik / przejść stronę 
niżej.

31 Przycisk wyświetlania 
informacji

Wcisnąć, aby wyświetlić bieżący stan urządzenia.
Wcisnąć podczas oglądania, aby wywołać tablicę z 
informacją o numerze utworu oraz o czasie minionym/
pozostałym.

32 Przycisk OK/Przycisk 
potwierdzania

Funkcja jest dostępna podczas korzystania z klawiatury 
wirtualnej. Wcisnąć przycisk OK, aby potwierdzić/
zaakceptować.

33 Przycisk wstecz Wcisnąć podczas poruszania się po menu, aby powrócić 
do poprzedniego poziomu menu.

34 Przycisk zwiększania 
głośności

Wcisnąć, aby zwiększyć głośność.

35 Przycisk powtarzania Wcisnąć, aby włączyć opcję powtarzania utworu(-ów).
36 Przycisk do odłączania 

urządzenia USB
Wcisnąć, aby bezpiecznie odłączyć urządzenie 
podłączone do gniazda USB odtwarzacza.
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1 PREFAŢĂ
Stimate Client,

Vă mulţumim că aţi achiziţionat centrul multimedia digital pentru acasă ACME. În era 
digitală, acest produs este o sursă de divertisment excelentă pentru acasă. Datorită 
designului de excepţie, puteţi urmări filme şi asculta muzică, precum şi vedea 
fotografii cu momente de neuitat 

Atenţionări
Acest player a fost conceput şi fabricat cu accentul pe siguranţa dvs. Pentru a utiliza 
eficient şi în condiţii de siguranţă acest player, citiţi următoarele înainte de utilizare.

Precauţii în utilizare
Utilizatorul nu trebuie să modifice acest player. Dacă se utilizează un hard disk din 
comerţ, temperatura mediului ambiant trebuie să se situeze în intervalul +5 °C ~ +35 
°C.

Alimentare
Tensiunea de alimentare a playerului: CC 12 V.

Când utilizaţi acest player, conectaţi transformatorul CC furnizat sau cablul 
transformatorului CC la mufa de alimentare a playerului. Când fixaţi cablul 
transformatorului, asiguraţi-vă că nu va suferi deteriorări şi că nu va fi supus presiunii. 
Pentru a reduce pericolul de electrocutare, scoateţi întâi din priză transformatorul 
înainte de curăţare. Nu conectaţi niciodată transformatorul la player într-o zonă 
umedă sau cu praf. Nu înlocuiţi transformatorul sau firul ori conectorul cablului.

Interferenţe radio 
- În cazul unei ecranări neadecvate, aproape toate dispozitivele electronice sunt 
supuse interferenţelor radio. În anumite condiţii, este posibil ca playerul dvs. să fie 
supus interferenţelor.

- Acest player a fost conceput conform standardului FCC/CE, respectându-se 
următoarele reguli:

(1) Acest player nu trebuie să genereze interferenţe dăunătoare;

(2) Acest player trebuie să fie capabil să suporte anumite interferenţe, inclusiv cele 
care pot provoca o funcţionare nedorită.
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Depanare
Dacă playerul prezintă o problemă, trebuie să fie predat la un centru de depanare 
autorizat, unde specialiştii se vor ocupa de reparaţii; nu încercaţi niciodată să îl reparaţi 
pe cont propriu, deoarece este posibil să deterioraţi playerul sau să vă puneţi în pericol pe 
dvs. sau datele dvs.

Altele
Când utilizaţi acest player, nu permiteţi să intre în contact cu apa sau cu alte lichide; dacă 
s-a vărsat accidental apă pe player, utilizaţi o cârpă uscată pentru a absorbi apa vărsată.

Produsele electronice sunt vulnerabile; când utilizaţi playerul, nu îl scuturaţi, nu îl loviţi şi 
nici nu apăsaţi butoanele prea tare.

•	 Nu permiteţi playerului să intre în contact cu apa sau cu alte lichide.
•	 Nu dezasamblaţi playerul, nu îl reparaţi şi nu modificaţi designul acestuia; orice 

deteriorări suferite de acesta nu vor fi incluse în politica de depanare.
•	 Nu apăsaţi butoanele playerului prea tare.
•	 Evitaţi să loviţi playerul cu obiecte dure, evitaţi să îl scuturaţi şi rămâneţi la distanţă de 

câmpurile magnetice.
•	 În caz de descărcări electrostatice şi de câmpuri electromagnetice puternice, produsul 

va funcţiona defectuos; scoateţi cablul de alimentare din priză, iar produsul va reveni la 
funcţionarea normală când este pornit din nou.

2 CONECTAREA
2.1 Conectarea la sursa de alimentare
(1) Consultați ilustrația și conectați adaptorul de c.a. la fișa de intrare c.c. (DC IN) a playerului;

(2) Consultați ilustrația și conectați adaptorul de c.a. la priza de alimentare.
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2.2 Conectarea la calculator
(1) Asigurați-vă că playerul este pornit;
(2) Conectați conectorul cablului USB 3.0 la portul USB DEVICE al playerului;
(3) Conectați conectorul dreptunghiular al cablului USB 3.0 la calculator.

2.3 Conectarea la un dispozitiv de stocare 
masivă cu USB (cum ar fi stick de memorie 
cu USB, unitate HDD cu USB etc.)
(1) Asigurați-vă că playerul este pornit;

(2) Conectați stick-ul de memorie cu USB sau unitatea HDD cu USB etc., la unul dintre 
porturile-gazdă USB ale playerului.

2.4 Conectarea unui card de memorie
Un card de memorie poate fi utilizat prin introducerea acestuia în fanta prevăzută

(1) Consultați ilustrația pentru a introduce în mod corespunzător cardul de memorie în 
fanta prevăzută;

(2) Introduceți cardul în direcția indicată de săgeata din ilustrație.
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2.5 Conectarea la un televizor
2.5.1 Mufa de ieşire audio-video (A/V OUT)
(1) Consultați ilustrația și conectați conectorul în 3 culori la mufa de ieşire audio-video 
(A/V OUT) a playerului;

(2) Consultați ilustrația și conectați conectorul în 3 culori la mufa de intrare audio-video 
(A/V IN) a televizorului;

Astfel, puteți să vizualizați în condiții deosebite informația conținută în player prin 
intermediul televizorului sau al altor dispozitive de afişare.

2.5.2 Ieşirea componente Y/Pb/Pr (Y/Pb/Pr OUT)
(1) Consultați ilustrația și conectați conectorul cablului YUV la mufa Y/Pb/Pr a playerului;
(2) Consultați ilustrația și conectați conectorul în 3 culori la mufa Y/Pb/Pr a televizorului.
Conectarea audio în timpul utilizării funcţiei de ieşire video Y/Pb/Pr:

Prima metodă: utilizați ieşirea audio de la fişa de ieşire audio-video (A/V OUT); 
A doua metodă: utilizați ieșirea audio de la mufa pentru cablul coaxial S/PDIF sau de la 
mufa pentru cablul cu fibră optică.

Astfel, puteți vizualiza, de asemenea, clipuri video sau poze și puteți reda muzică de pe 
player prin intermediul televizorului.
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2.5.3 Mufa HDMI OUT
(1) Consultați ilustrația și conectați un conector al cablului HDMI la mufa HDMI a playerului;

(2) Consultați ilustrația și conectați celălalt conector al cablului HDMI la mufa HDMI a 
televizorului; 

Astfel, puteți vizualiza clipuri video și puteți asculta muzică la standarde ridicate, prin 
intermediul unui singur cablu.

2.6 Conectarea la un dispozitiv audio digital
(1) Consultați ilustrația și conectați conectorul RCA al cablului coaxial la mufa pentru cablul 
coaxial S/PDIF a playerului; Sau, dacă utilizați cablu cu fibră optică, conectați conectorul 
Toslink al cablului cu fibră optică la mufa pentru cablul cu fibră optică S/PDIF a playerului 
(nu este furnizat);
(2) Consultați ilustrația și conectați celălalt conector al cablului coaxial sau al cablului cu 
fibră optică la dispozitivul audio digital. (nu este furnizat).
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2.7 Conectarea la o reţea LAN
Pentru a vă conecta la o LAN (rețea locală), aveți nevoie de un cablu de rețea de tip cat5, 
cat5e sau cat6 (nu este furnizat).
(1) Conectați una dintre fișele de conectare a cablului la priza LAN RJ45 a playerului;
(2) Conectați cealaltă fișă de conectare a cablului la un port LAN RJ45 al routerului, 
comutatorului sau al hubului.
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2.8 Intrarea de semnal DVB-T 
Consultați ilustrația și conectați antena de recepție TV la priza de intrare ANT./RF (ANT./
RF IN);

2.9 Ieşirea de semnal DVB-T
Playerul poate exporta semnalul DVB-T către un alt dispozitiv de recepție TV. 

(1) Asigurați-vă că playerul este conectat la sursa de alimentare; 

(2) Asigurați-vă că antena TV este conectată la priza de intrare ANT./RF (ANT./RF IN);
(3) Consultați ilustrația și conectați un cablu TV la priza de ieşire ANT./RF (ANT./RF OUT), 
apoi conectați cablul la un televizor sau la un alt dispozitiv de recepție TV.



187

RO

3 PANOUL FRONTAL

1. Ieșire receptor infraroșu 2. Indicator de alimentare

4 PANOUL LATERAL

1. Fantă card de memorie

2. Port USB 2.0 HOST            

3. Port dispozitiv USB 3.0             

5 PANOUL POSTERIOR

1. Buton resetare	 2. Mufă de ieșire audio-video (A/V AUT)	

3. Mufă de ieșire Y/Pb/Pr (Y/Pb/Pr OUT)               4. Mufă HDMI	

5. Priză RJ45 LAN	 6. Mufă pentru cablu coaxial S/PDIF

7. Mufă pentru cablul cu fibră optică S/PDIF	 8. Intrare c.c (DC-IN)

9. Priză de intrare ANT. /RF (ANT. /RF IN)	 10. Priză de ieşire ANT. /RF (ANT. /RF OUT)

11. Port ANT./WIFI
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6 PRIMA UTILIZARE

6.1 Pornirea/Oprirea (On/Off)
Pornirea
După conectarea la mufa de intrare de c.c. (DC IN), apăsați butonul de pornire de pe 
telecomandă - playerul se va conecta în scurt timp la ecranul dispozitivului, iar indicatorul 
de alimentare se va aprinde în albastru.

Oprirea
Apăsați butonul de pornire de pe telecomandă - playerul va intra în scurt timp în modul 
stare de veghe (standby), iar indicatorul de alimentare se va aprinde în roșu. Deconectați 
apoi cablul de alimentare pentru a opri alimentarea de la priză.

6.2 Setarea limbii meniului 
Limba meniului acestui player poate fi setată pentru limba engleză sau alte limbi. 
Modificați limba dorită din meniul cu setări, limba selectată va fi implementată imediat.

6.3 Formatul HDD
Utilizatorii care doresc să instaleze o unitate nouă SATA HDD, trebuie mai întâi să 
formateze hard disk-ul playerului, înainte de utilizarea efectivă. În caz contrar, multe funcții 
nu vor putea fi utilizate, cum ar fi descărcarea BT, transmisia etc. Consultați următoarele 
proceduri, în vederea formatării hard disk-ului.

-	 Pasul 1: Selectați OK din fereastra Warning (Avertizare), apăsați apoi OK pentru a 
confirma.



189

RO

Notă: Această fereastră poate fi accesată și prin intermediul meniului Setup->System-> 
Format (Setare->Sistem-> Formatare). 

Vi se va solicita o parolă când veți încerca să formatați unitatea HDD (0000)

-	 Pasul 2: Apăsați butonul sus/jos pentru a regla capacitatea memoria timpului de  
comutare.

Apăsați butonul stânga/dreapta pentru a selecta Next (Următor), apoi 
butonul OK pentru a confirma.

-	 Pasul 3: Selectați Format (Formatare), apăsați OK, apoi va începe formatarea hard 
disk-ului.

Procesul de formatare va fi finalizat în câteva minute. Apoi, veți putea utiliza în mod 
corespunzător hard disk-ul, împreună cu playerul.

Notă: Formatarea unității HDD va șterge toate informațiile memorate în hard disk. Vă 
rugăm să vă copiați în prealabil informațiile!
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7 TELECOMANDA
1. Alimentare 2. Taste numerice 

3. Redare  
    aleatorie. 4. VOL-

5. Dezactivare  
     sunet 6. Meniu 

7. Acasă 8. Butoane de  
     navigare 

9. Oprire 10. Redare/Pauză

11. FR 12. FF

13. Roșu 14. Verde (EPG)

15. Configurare 16. Sistem TV  
       SYSSlow

17. Comutare la 18. Viteză redusă de  
       redare

19. REC  
      (înregistrare) 20. Editare

21. Copiere 22. Timp de comutare 

23. Unghi 24. Zoom (mărire) 

25. Audio 26. Subtitrare 

27. Galben (TTX) 28. Albastru 

29. Anterior 30. Următor

31. Info 32. OK

33. Înapoi 34. VOL+ 

35. Repetare 36. Ejectare
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Nr. Buton Funcție

1 Alimentare Apăsați pentru a activa modul standby (stare de veghe) sau 
modul alarmă.

2 Taste numerice Apăsați pentru a introduce numărul canalului sau coduri, în 
momentul modificării setărilor.

3 SHUFFLE (REDARE 
ALEATORIE) Apăsați pentru a activa redarea aleatorie a melodiilor.

4 VOL- Apăsați pentru a scădea nivelul volumului.

5 Dezactivare sunet Apăsați pentru a dezactiva volumul sonor al ieşirii audio, 
apăsați din nou pentru a reveni la setările inițiale.

6 Meniu (Meniu)

Apăsați pentru a activa meniul cu opțiuni, în cadrul căruia 
puteți modifica modul revizuire al managerului de fișiere și al 
bibliotecii media;
Apăsați pentru a afișa sau a ascunde meniul cu opțiuni în 
timpul redării melodiilor.

7 Acasă Apăsați pentru a activa ecranul inițial

8 Butoane de navigare Apăsați butoanele cu săgeți pentru a selecta opțiuni din 
meniu, apoi butonul OK pentru a confirma.

9 Oprire Apăsați pentru a opri redarea.

10 Redare/Pauză Apăsați pentru a porni/a întrerupe redarea.

11 FR Apăsați pentru a derula înapoi rapid melodia curentă. Apăsați 
în mod repetat pentru a selecta viteza dorită de derulare.

12 FF Apăsați pentru a derula înainte rapid melodia curentă. Apăsați 
în mod repetat pentru a selecta viteza dorită de derulare.

13 ROȘU Funcția este disponibilă cu tastatura virtuală.

14 Verde (EPG)
Apăsați pentru a activa Ghidul de programare electronică, 
care afișează pe ecran o listă de programe pentru o zi, când se 
vizualizează programul Digital Terrestrial TV.

15 SETUP 
(CONFIGURARE) Apăsați pentru a activa meniul de configurare.

16 TV SYS (SISTEM TV) Apăsați pentru a comuta între NTSC, PAL, 480P, 576P, 720P, 
1080I, și 1080P.

17 GOTO (Deplasare la)
Apăsați pentru a comuta la un anumit punct dintr-o listă. 
Menționați punctul dorit utilizând opțiunile Titlu, Capitol și 
Timp.

18 Viteză redusă de 
redare

Apăsați pentru a reda la viteză redusă. Apăsați butonul PLAY 
(REDARE) pentru a reveni la redarea standard.

19 REC (ÎNREGISTRARE)

Apăsați pentru a începe să înregistrați.
Apăsați în mod repetat pentru a seta durata intervalului de 
înregistrare (OTR) (30 MIN./60 MIN./90 MIN./120 MIN./180 MIN. 
/240 MIN./Oprire)
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20 EDIT (EDITARE)

Apăsați pentru a activa meniul editare fișiere din managerul 
de fișiere.
Apăsați pentru a activa meniul selectare fișiere din biblioteca 
media.

21 COPY (COPIERE) Apăsați pentru a activa meniul de selectare fișiere.

22 TIME SHIFT (TIMP DE 
COMUTARE)

Apăsați pentru a activa funcția timp de comutare. Funcția 
timp de comutare vă permite să întrerupeți redarea TV în 
direct și să reluați redarea programului din punctul de unde 
a fost întrerupt. În timp ce este întreruptă redarea, programul 
este înregistrat în cadrul unității interne HDD, cu condiția ca 
unitatea să dispună de suficientă memorie.
Apăsați butonul Play (Redare) pentru a începe redarea 
programului TV redat în direct.
Modul timp de comutare rămâne activ până la apăsarea 
butonului stop (oprire).

23 ANGLE (UNGHI) Apăsați pentru a modifica unghiul de redare în timpul redării 
unui DVD (care include redare din unghiuri multiple).

24 ZOOM (MĂRIRE) Apăsați pentru a mări imaginea (foto sau video).

25 Audio Apăsați pentru a selecta o piesă audio.

26 SUBT. (SUBTITRARE)
Apăsați pentru a seta opțiunile de afișare a subtitrărilor. Puteți 
modifica culoarea/dimensiunea/decalajul/codificarea textului 
subtitrării.

27 Galben (TTX) Apăsați pentru a activa funcția Teletext OSD, dacă aceasta este 
disponibilă în fluxul de emisie al Digital Terrestrial TV.

28 Albastru Apăsați pentru a închide/deschide unitatea de redare DVD cu 
USB.

29 Anterior Apăsați pentru a vizualiza fișierul anterior/partea superioară a 
paginii.

30 Următor Apăsați pentru a vizualiza fișierul următor/partea inferioară a 
paginii.

31 Info
1. Apăsați pentru a afișa starea curentă.
2. Apăsați în timpul redării și se va deschide o fereastră care 
afișează numărul piesei și timpul scurs/rămas.

32 OK Funcția este disponibilă cu tastatura virtuală. Apăsați butonul 
OK pentru a confirma.

33 ÎNAPOI Apăsați pentru a reveni la fereastra anterioară, în timp ce 
derulați meniurile.

34 Vol+ Apăsați pentru a crește nivelul volumului sonor.

35 Repetare Apăsați pentru a seta opțiunile de repetare.

36 Ejectare Apăsați pentru a elimina în siguranță dispozitivul USB.
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Product Product model

Product purchase date Seller name, address

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name, last name and 
signature) 

1. Warranty period 
Warranty enters into force starting with the day when the buyer acquires the product from 
the seller. Warranty period is indicated on the package of the product.
2. Warranty conditions 
The warranty is valid only by providing an original document of the product acquisition 
and this warranty sheet, which includes name of the product model, product purchase 
date, name and address of the seller. 
If it is noticed during the warranty period that the product has faults and these faults 
where not caused by any of the reasons when the warranty is not applied as indicated in 
the paragraphs below, manufacturer undertakes to replace the product.
The warranty is not applied to regular testing, maintenance and repair or replacement of 
the parts which are worn out naturally.
The warranty is not applied if damage or failures occurred due to the following reasons:
•	 Inappropriate installation of the product, inappropriate usage and/or operating the prod-
uct without following the manual, technical requirements and safety standards as pro-
vided by the manufacturer, and additionally, inappropriate warehousing, falling from 
heights as well as hard strikes.

•	 Corrosion, mud, water and sand. 
•	 Repair works, modifications or cleaning, which were performed by a service not autho-

rised by the manufacturer. 
•	 Usage of the spare parts, software or consumptive materials which do not apply to the 

product. 
•	 Accidents or events or any other reasons which do not depend on the manufacturer, 
which includes lightning, water, fire, magnetic field and inappropriate ventilation.

•	 If the product does not meet standards and specifications of a particular country, in 
which it was not bought. Any attempt to adjust the product in order to meet technical 
and safety requirements such as those in the other countries withdraws all the rights to 
the warranty service.

If no failures are detected in the product, all the expenses in relation to the service are 
covered by the buyer.
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1. Гарантийный срок
Гарантия действует со дня приобретения покупателем данного изделия у продавца. 
Гарантийный срок указан на упаковке изделия.
2. Условия гарантии
Гарантия действует лишь при предъявлении подлинника документа, подтверждающего 
покупку изделия, и настоящего гарантийного талона, содержащего наименование 
модели изделия, дату покупки изделия, наименование и адрес продавца.
В случае установления в течение действия гарантийных обязательств дефектов 
изделия, следствием возникновения которых не явились причины, перечисленные 
выше, гарантия не действует, производитель обязуется изделие отремонтировать 
либо заменить.
Действие гарантии не распространяется на регулярные проверки, обслуживание и 
ремонт естественно изнашивающихся частей либо их замену.
Гарантия не распространяется на случаи, при которых вред или неисправности 
возникли вследствие:
•	 ненадлежащей установки, эксплуатации изделия и/или несоблюдения 
представленных производителем инструкций по эксплуатации изделия и работе с 
ним, технических требований или стандартов безопасности, а также ненадлежащего 
складирования, падения на землю или сильных ударов;

•	 действия коррозии, попадания грязи, воды или песка;
•	 ремонта, модификации или чистки, выполненных не в авторизированном сервисном 
центре производителя;

•	 использования неподходящих для изделия запасных частей, программного 
обеспечения или расходных материалов;

•	 несчастных случаев или происшествий или любых причин, на которые 
производитель не в состоянии оказывать влияние, а также вследствие воздействия 
молнии, воды, огня, магнитных полей и ненадлежащей вентиляции;

•	 несоответствия изделия стандартам и спецификациям конкретной страны, в 
которой изделие не было приобретено. Любая попытка привести в соответствие 
изделия с техническими требованиями или требованиями безопасности другой 
страны лишает покупателя всех прав на гарантийное обслуживание.

В случае необнаружения в изделии неисправностей, все связанные с обслуживанием 
расходы оплачиваются покупателем.

Изделие Модель изделия

Дата покупки изделия Наименование продавца, адрес

Неисправности (дата, описание, должность, имя, фамилия и подпись лица, принявшего 
изделие)
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Gaminys Gaminio modelis

Gaminio pirkimo data Pardavėjo pavadinimas, adresas

Gedimai (data, aprašymas, gaminį priėmusio asmens pareigos, vardas, pavardė ir parašas)

1. Garantinis laikotarpis 
Garantija galioja nuo tos dienos, kada pirkėjas nusipirko šį gaminį iš pardavėjo. Garantijos 
laikotarpis nurodyats ant gaminio pakuotės.
2. Garantijos sąlygos 
Garantija galioja tik pateikus gaminio pirkimo dokumento originalą ir šį garantijos lapą, 
kuriame nurodyta gaminio modelio pavadinimas, gaminio pirkimo data, pardavėjo 
pavadinimas ir adresas.
Jei garantiniu laikotarpiu bus aptikta gaminio defektų, kurie neatsirado dėl priežaščių, 
išvardintų pastraipose garantija netaikoma, gamintojas įsipareigoja gaminį sutaisyti arba 
pakeisti.
Garantija netaikoma reguliariam tikrinimui, priežiūrai ir įprastiniu būdu nusidėvėjusių 
dalių remontui arba keitimui.
Garantinija netaikoma, jei žala arba gedimai atsirado dėl:
•	 netinkamo gaminio instaliavimo, netinkamo naudojimo ir/arba darbo su gaminiu ne-
silaikant gamintojo pateiktų naudojimo instrukcijų, techninių reikalavimų ar saugumo 
standartų, be kita ko ir dėl netinkamo sandėliavimo, kritimo ant žemės ir stiprių smūgių.

•	 korozijos, purvo, vandens arba smėlio. 
•	 remonto, modifikacijų arba valymo, atlikto ne gamintojo įgaliotame serviso centre. 
•	 gaminiui netinkamų atsarginių dalių, programinės įrangos arba sąnaudinių medžiagų 

naudojimo. 
•	 nelaimingų atsitikimų arba įvykių arba bet kokių priežasčių, kurioms gamintojas neturi 
įtakos, be kita ko ir dėl žaibo, vandens, ugnies, magnetinių laukų ir netinkamo vėdinimo.

•	 jei gaminys neatitinka konkrečios šalies, kuri nėra pirkimo šalis, standartų arba 
specifikacijų. Bet koks bandymas pritaikyti gaminį kitų valstybių techniniams ar sau-
gumo reikalavimams panaikina visas teises į garantinį aptarnavimą.

Gaminyje neaptikus gedimų visas su aptarnavimu susijusias išlaidas apmoka pirkėjas.
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1. Garantijas laiks
Garantija ir spēkā no tās dienas, kad pircējs ir nopircis šo izstrādājumu no pārdevēja. 
Garantijas laiks ir norādīts uz izstrādājuma iepakojuma.
2. Garantijas noteikumi
Garantiju var izmantot tikai tad, ja iesniedz izstrādājuma pirkšanas dokumenta oriģinālu 
un šo garantijas lapu, kurā ir norādīts modeļa nosaukums, izstrādājuma pirkšanas 
datums, pārdevēja nosaukums un adrese.
Ja garantijas laikā tiek konstatēti tādi izstrādājuma defekti, kas nav radušies tādu cēloņu 
dēļ, kuri uzskaitīti sarakstā “Garantija zaudē spēku...”, tad ražotājs apņemas izstrādājumu 
salabot vai apmainīt pret citu.
Garantija neattiecas uz regulāru pārbaudīšanu, apskati un parastā veidā nolietojušos 
daļu remontu un nomaiņu.
Garantija zaudē spēku, ja kaitējums vai bojājumi ir radušies šādu iemeslu dēļ:
•	 izstrādājuma nepareiza uzstādīšana, nepareiza lietošana un/vai darbs ar izstrādājumu, 
kura laikā tiek pārkāptas ražotāja sniegtās lietošanas instrukcijas, tehniskās prasības 
vai drošības standarti, tostarp nepiemērota uzglabāšana, krišana zemē un stipri trieci-
eni;

•	 korozija, dubļi, ūdens vai smiltis;
•	 tāds remonts, modifikācijas vai tīrīšana, kas nav veikta ražotāja pilnvarotā servisa 
centrā;

•	 izstrādājumam nepiemērotu rezerves daļu, programmatūras vai izlietojamo materiālu 
lietošana;

•	 nelaimes gadījumi vai citi notikumi, vai jebkādi citi iemesli, ko ražotājs nespēj ietekmēt, 
tostarp zibens, ūdens, uguns, magnētiskā lauka un nepiemērotas vēdināšanas ietek-
me;

•	 ja izstrādājums neatbilst tās valsts standartiem vai specifikācijām, kurā tas nav ticis 
pirkts. Jebkāds mēģinājums piemērot izstrādājumu citu valstu tehniskajām vai drošības 
prasībām anulē tiesības uz garantijas apkalpošanu.

Ja izstrādājumā netiek atrasti bojājumi, tad visas izmaksas par apkalpošanu sedz pircējs.

Izstrādājums Izstrādājuma modelis

Izstrādājuma pirkšanas datums Pārdevēja nosaukums, adrese

Bojājumi (datums, apraksts, izstrādājumu pieņēmušās personas amats, vārds, uzvārds un paraksts)
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1. Müügigarantii tähtaeg 
Müügigarantii kehtib alates päevast, mil ostja käesoleva toote müüjalt ostis. Müügigaran-
tii tähtaeg on märgitud toote pakendile.
2. Garantiitingimused
Garantii kehtib ainult toote ostudokumendi originaali ja käesoleva garantiilehe esitamisel. 
Garantiilehele peab olema märgitud toote mudeli nimetus, toote müügikuupäev, müüja 
ärinimi ja aadress.
Kui garantiiaja vältel avastatakse tootel defekt ning kui seda ei põhjustanud allpool 
toodud garantii kehtetuks tunnistamise sätetes märgitud asjaolud, siis kohustub tootja 
toote parandama või välja vahetama.
Garantiid ei kohaldata regulaarse kontrolli, hoolduse ja loomulikul teel kulunud osade 
remondi või väljavahetamise suhtes.
Garantiid ei kohaldata juhul, kui kahju või rikked on põhjustanud
•	 toote ebaõige installeerimine, ebaõige kasutamine ja/või tootja esitatud toote kasu-

tamisjuhendite, tehniliste nõuete või ohutusstandardite eiramine tootega töötamisel, 
samuti juhul, kui puudused põhjustas ebakorrektne ladustamine, toote mahakukku-
mine või tugevad löögid;

•	 korrosioon, muda, vesi või liiv;
•	 tootja poolt volitamata teeninduskeskuses sooritatud remont, parandamine või puhas-

tamine; 
•	 tootele ebasobivate varuosade, tarkvara või kulumaterjalide paigaldamine; 
•	 õnnetusjuhtumid või juhtumid või mis tahes muud asjaolud, mis toimusid mitte tootja 
süül, sh ka äikese, vee, tulekahju või magnetvälja toime ja ebaõige ventilatsioon;

•	 juhul kui toode ei vasta konkreetse riigi, mis ei ole ostu sooritamise riik, standardite või 
spetsifikatsioonide nõuetele. Mis tahes katse kohandada toodet teiste riikide tehnilistele 
nõuetele või ohutusnõuetele tühistab kõik õigused garantiiteenindusele.

Juhul kui tootel riket ei leita, tasub ostja kõik teeninduskulud.

Toote nimetus Toote mudel 

Toote ostmise kuupäev Müüja ärinimi, aadress

Puudused (kuupäev, kirjeldus, toote vastuvõtnud isiku amet, ees- ja perekonnanimi ning allkiri)
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1. Garantiezeit 
Die Garantie ist ab dem Tag gültig, an dem der Käufer dieses Produkt vom Verkäufer 
gekauft hat. Die Garantiezeit ist auf der Verpackung des Produkts angegeben.
2. Garantiebedingungen 
Die Garantie gilt nur im Zusammenhang mit der Originalkaufurkunde des Produktes und 
mit diesem Garantieblatt, in dem die Benennung des Produktmodells, das Kaufdatum 
des Produktes, die Benennung und Adresse des Verkäufers stehen.
Wenn in der Garantiezeit solche Defekte des Produktes festgestellt werden, deren Ursa-
chen nicht in den erwähnten Absätzen stehen, wird keine Garantie erteilt. Der Hersteller 
verpflichtet sich das Produkt zu reparieren oder auszutauschen. 
Die Garantieleistungen schließen die regelmäßige Kontrolle, Wartung und Reparatur 
sowie den Ersatz von gewöhnlich verschleißten Teilen nicht ein.
Es wird keine Garantie erteilt, wenn die Ursache des Schadens oder der Defekte wie 
folgt war:
•	 Fehlerhafte Installation des Produktes, falsche Bedienung und/oder Arbeit mit dem 
Produkt ohne die Bedienungsanleitungen des Herstellers, fehlende Einhaltung von 
technische Anforderungen oder Sicherheitsbestimmungen sowie ungeeignete Lager-
ung, Sturz auf den Boden und harte Schläge. 

•	 Korrosion, Schlamm, Wasser oder Sand. 
•	 Reparatur, Modifikationen oder Reinigung in einem, vom Hersteller nicht bevollmächtig-
ten Service-Zentrum. 

•	 Verwendung von für das Produkt ungeeigneten Ersatzteilen, Software oder Betrieb-
smaterialien. 

•	 Unfälle oder Ereignisse sowie jegliche andere Ursachen, auf die der Hersteller keinen 
Einfluss hat, wie Blitzeinschlag, Wasser, Feuer, Magnetfelder und nicht ausreichende 
Lüftung.

•	Wenn das Produkt nicht den Standards oder Spezifikationen des konkreten Landes 
entspricht, in dem das Produkt gekauft wurde. Ein beliebiger Versuch, das Produkt den 
technischen oder Sicherheitsanforderungen anderer Länder anzupassen, führt zum 
Verlust aller Rechte auf die Garantieleistungen.

Wenn keine Defekte beim Produkt festgestellt werden, sind die mit der Bedienung ver-
bundenen Kosten dem Käufer in Rechnung zu stellen.

Produkt Modell des Produktes

Kaufdatum des Produktes Benennung, Adresse des Verkäufers

Defekte (Datum, Beschreibung, Funktion der Person, die das Produkt angenommen hat, Vorname, 
Name und Unterschrift) 
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1. Okres gwarancyjny 
Gwarancja jest ważna od dnia nabycia wyrobu przez kupującego. Okres gwarancyjny 
jest wskazany na opakowaniu.
2. Warunki gwarancji 
Gwarancja jest ważna jedynie w przypadku okazania oryginału dokumentu 
potwierdzającego zakup wyrobu i tej karty gwarancyjnej, na której jest wskazana nazwa 
modelu i data nabycia wyrobu oraz nazwa i adres sprzedającego.
W przypadku awarii wyrobu w okresie gwarancyjnym, o ile nie jest ona spowodowa-
na przyczynami wymienionymi w punkcie Gwarancji nie udziela się, na wytwórcy leży 
obowiązek naprawy lub zamiany wyrobu.
Gwarancja nie obejmuje okresowych przeglądów, prac konserwacyjnych oraz natural-
nego zużycia poszczególnych części wyrobu. 
Gwarancji nie udziela się w przypadku, gdy wady wyrobu były spowodowane:
•	 niewłaściwą instalacją, użytkowaniem i/lub obsługą wyrobu, opartą na nieprzestrze-
ganiu wskazówek producenta, wymogów technicznych lub zasad bezpieczeństwa, 
niewłaściwym magazynowaniem, silnym uderzeniem lub upadkiem na ziemię;

•	 korozją, zabrudzeniem, działaniem wody lub piasku; 
•	 interwencją użytkownika, naprawami, modyfikacjami lub czyszczeniem, wykonywanym 
poza warsztatem autoryzowanym producenta; 

•	 stosowaniem nieodpowiednich dla danego wyrobu części zamiennych, opro-
gramowania lub materiałów eksploatacyjnych; 

•	 nieszczęśliwym przypadkiem lub innym wydarzeniem, na które producent nie ma 
żadnego wpływu, między innymi, błyskawicą, wodą, ogniem, polem magnetycznym lub 
niewłaściwą wentylacją;

•	 niezgodnością wyrobu z normami i specyfikacjami konkretnego państwa, które nie 
jest państwem nabywcy. Każda próba dostosowania wyrobu do wymogów technic-
znych i zasad bezpieczeństwa innego państwa anuluje wszelkie prawa na obsługę 
gwarancyjną wyrobu.

W przypadku, gdy badanie nie wykazuje żadnych wad zgłoszonego wyrobu, wszelkie 
koszty związane z obsługą obciążają kupującego.

Nazwa wyrobu Model wyrobu

Data nabycia wyrobu Nazwa i adres sprzedawcy

Awarie (data, opis, imię, nazwisko, nazwa stanowiska i podpis osoby odbierającej wyrób)
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1. Perioada de garanţie 
Garanţia intră în vigoare din ziua în care cumpărătorul achiziţionează produsul de la 
vânzător. Perioada de garanţie este înscrisă pe ambalajul produsului.
2. Condiţii de garanţie 
Garanţia este valabilă doar prin prezentarea documentului original de achiziţie a produ-
sului împreună cu această fişă de garanţie, ce conţine numele modelului produsului, data 
achiziţiei produsului, numele şi adresa vânzătorului. 
Dacă pe perioada garanţiei se constată că produsul are defecte, iar aceste defecte nu 
au fost cauzate de niciunul din motivele indicate mai jos în care nu se aplică garanţia, 
producătorul se angajează să înlocuiască produsul.
Garanţia nu se acordă pentru testarea periodică, întreţinerea şi repararea sau înlocuirea 
componentelor care sunt uzate în mod normal.
Garanţia nu este valabilă în cazul defecţiunilor sau daunelor survenite din următoarele 
motive:
•	 Instalarea neadecvată a produsului, utilizarea şi/sau funcţionarea necorespunzătoare 
a produsului fără a respecta manualul de utilizare, cerinţele tehnice şi standardele de 
siguranţă impuse de producător, la care se adaugă depozitarea necorespunzătoare, 
căderea de la înălţime, precum şi loviturile puternice.

•	 Coroziune, noroi, apă şi nisip. 
•	 Lucrări de reparaţie, modificare sau curăţare care au fost efectuate de un service ne-
autorizat de producător. 

•	 Utilizarea de piese de schimb, programe sau materiale consumabile neadecvate pro-
dusului în cauză. 

•	 Accidente, evenimente sau orice alte motive care nu depind de producător, cum ar fi 
fulger, apă, foc, câmp magnetic şi ventilaţie neadecvată.

•	 Dacă produsul nu întruneşte standardele şi specificaţiile unei anumite ţări, în care nu 
a fost cumpărat. Orice încercare de a adapta produsul pentru a satisface cerinţele 
tehnice şi de siguranţă, cum ar fi cele din alte ţări, atrage după sine retragerea tuturor 
drepturilor de service în garanţie.

Dacă nu se constată defecte ale produsului, toate cheltuielile legate de service vor fi 
suportate de către cumpărător.

Produs Model produs

Data de achiziţie a produsului Nume vânzător, adresă

Defecţiuni (dată, descriere, funcţia persoanei care acceptă produsul, prenume, nume şi semnătură) 
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